
  
    
  


  [image: ]


  


   


   


   


  DE DOLFIJNENKIND-SERIE


   


  1 Het dolfijnenkind


  2 Het monster uit de diepte


  3 De poorten van Atlantis


  4 De schat van de boekaniers


  5 Verdwenen in de Sargassozee


  6 Red de dolfijnen!


  7 Dolfijnen vrij!


  8 Offer in de Andes


  


   


   


   


  Voor de vele lezers die me vroegen wanneer ik nu eindelijk een vervolg op Het dolfijnenkind wilde schrijven. Speciaal aan hen is dit werk opgedragen, maar ook aan alle anderen die Het dolfijnenkind graag hebben gelezen.


   


   


   


   


   


   


   


  Patrick Lagrou


  De schat van de boekaniers


   


  Tiende, herziene druk 2008


   


  © 1995 Clavis Uitgeverij, Hasselt - Amsterdam


  Coverontwerp: Studio Clavis


  Coverfoto: www.shutterstock.com


  Binnenillustraties: Marijke Meersman


  Trefw.: zeerovers, spanning, schat NUR 284


  ISBN 978 90448 0901 5


  D/2008/4124/061 Alle rechten voorbehouden


   


  www.clavisbooks.com


  www.patricklagrou.be


  


  [image: ]


  


  1


   


  Long Island, zondag 4 augustus, rond 17.00 uur


   


  ‘Stoppen! Hij heeft losgelaten!’


  Danny, die de Blue Marlin bestuurde, schoof de gashendel met een ruk naar voren en het zware gebrom van de motoren werd zachter. De twee schroeven kwamen tot stilstand en de boeg van het schip, die de hele tijd was opgericht, zakte langzaam naar beneden. Het vaartuig schommelde nog even en kwam toen als een weegschaal in balans. Een sterke golf botste nog eenmaal tegen de spiegel. Toen bleef de Blue Marlin zacht dobberen op het licht deinende wateroppervlak van de Caribische Zee.


  Bijna iedereen van de twaalfkoppige bemanning stond op de achtersteven. Naast Marijn stond zijn vriendin Talitha en ze keken met z’n allen naar het figuurtje dat naar de boot toe zwom. Het was Rodney Fox. Hoewel hij zwemvliezen droeg, probeerde hij zijn snelheid op te drijven door ook nog zijn armen te gebruiken.


  Op vijftig meter van de Blue Marlin dobberde de oranje boei rond, die Rodney zopas had gelost. Telkens als de boei kwam bovendrijven, rees bij iedereen de hoop dat er eindelijk iets was gevonden. Maar tot nu toe was het elke keer vals alarm geweest. De boei had alleen maar gediend om de plaats aan te geven waar een duiker gestopt was met zoeken en waar de volgende duiker verder moest gaan. En die volgende was Marijn. Tenzij Rodney toch iets had gevonden.


  ‘En?’ vroeg Bob Stephenson toen Rodney het platform bereikte dat ze speciaal voor hem hadden neergelaten.


  De duiker stak zijn hoofd boven water, trok zijn snorkel uit zijn mond en spuwde in het water.


  ‘Zand, zand en nog eens zand,’ riep hij. ‘En mijn armen zijn wel een halve meter langer geworden.’


  Meer hoefde hij niet te zeggen. Iedereen had de boodschap begrepen. Marijn ook. Rodney had de boei dus alleen maar losgelaten om de plaats aan te geven waar hij met zijn werk was gestopt. Weer was er niets gevonden.


  ‘De volgende!’ riep Bob Stephenson, die de leiding van de hele onderneming had.


  Marijn ritste zijn shorty dicht, greep zijn duikbril, snorkel en zwemvliezen en maakte zich klaar om van de achtersteven naar het platform af te dalen. Talitha gaf hem nog snel een zoen.


  Aan de rand van het water moest Marijn langs Rodney. De duiker had net zijn zwemvliezen uitgetrokken en rilde als een espenblad.


  ‘Veel geluk,’ riep hij toen Marijn in het water sprong. ‘En als je straks aan de lijn hangt, hoop ik voor jou dat de haaien geen trek hebben in een vers hapje vlees. Mijn ouwe botten lusten ze blijkbaar niet.’


  ‘Daar is geen gevaar voor,’ riep Marijn. ‘Ik heb nog altijd mijn dolfijn. Als een van die zeerovers in de buurt komt, dan ramt Derby hem in zijn kieuwen. Nietwaar, Derby?’


  Alsof de dolfijn zijn woorden had begrepen, sprong hij uit het water op. Het dier maakte een driedubbele pirouette en kwam met een luide plons en veel gespetter tussen Marijn en de duiker neer.


  Het water spatte hoog op en de bibberende Rodney kreeg het allemaal over zich heen.


  ‘Bah,’ riep hij, terwijl hij zich snel uit de voeten maakte.


  Marijn schaterde het uit. De ouwe zak probeerde hem al de hele week belachelijk te maken. Goed dat Derby hem een lesje leerde.


  Zonder verder dralen zwom hij van de boot weg. Hij greep de lijn die aan de oppervlakte dreef en liet hem tussen duim en wijsvinger glijden.


  Af en toe keek hij even boven water. Hij wilde zien hoe ver hij nog van de oranje markeerboei verwijderd was.


  Zodra hij de boei bereikte, greep hij hem vast en trok het dunne lijntje op. Zo vlug als hij kon, wond hij het op tot hij het gewichtje te pakken kreeg. Hij schoof het aan de boei en stak het bundeltje in een van de zakken van zijn trimjasje.


  Weer volgde Marijn de grote lijn die aan de oppervlakte dreef en hij zwom naar het uiteinde ervan. Er was een houten bord aan bevestigd. Aan weerszijden daarvan bevond zich een handvat. Het geheel zag eruit als een vliegende schotel. Als je hem op de juiste wijze vasthield, kon je er onder water ook mee vliegen. Tenminste, als hij door een boot werd voortgetrokken. Het leek een beetje op waterskiën, maar dan wel onder water.


  Langzaam liet Marijn zijn trimjasje leeglopen. Hij zette zijn duikbril goed en stopte zijn snorkel weer in zijn mond. Nu was hij helemaal klaar. Hij gaf het ‘oké’-teken door zijn rechterarm naar zijn hoofd te brengen. Op die manier vormde hij een cirkel, of beter, de ‘o’ van ‘oké’.


  De mannen op de boot, die hem al de hele tijd in het oog hielden, begrepen het.


  Marijn hoorde Bob roepen en wist dat Danny in actie zou komen. De hele tijd had die de motoren stationair laten draaien. Nu zou hij de hendel naar achteren schuiven en plankgas geven.


  Met het bord in zijn handen lag Marijn, plat op het water drijvend, te wachten. Eindelijk hoorde hij de motoren huilen. Het klonk alsof hij vlak bij de machinekamer lag. Elk moment kon hij nu worden meegesleurd. En hij wist uit ervaring dat de schok soms hard kon aankomen. Daarom probeerde hij het bord zo stevig mogelijk vast te houden.


  Gelukkig wist hij ook dat Danny zich perfect in Marijns situatie kon inleven. Hij zou het toerental laten dalen, om dan de snelheid geleidelijk weer op te voeren.


  ‘Je kunt nu eenmaal geen vis vangen, als de worm van je haak losvliegt,’ zei hij vaak lachend.


  De lijn spande zich langzaam en toen kwam Marijn in beweging.


  ‘Eindelijk!’ zuchtte hij binnensmonds.


  Het zandlandschap dat tien meter dieper onder hem lag, begon traag voorbij te schuiven. De zoektocht was weer begonnen. Marijn besefte dat er vanaf nu een zware verantwoordelijkheid op zijn schouders rustte. Hij zou goed uit zijn doppen moeten kijken. Een moment van onoplettendheid kon de hele onderneming doen mislukken.


  Ze kregen alsmaar meer vaart. Voorop voer de Blue Marlin, die bijna vijftig voet lang was. Daarachter hing een nylon lijn van vijftig meter. En helemaal aan het uiteinde daarvan hing Marijn, kronkelend als een worm. Met het bord, zijn gestrekte armen en zijn lange zwemvliezen leek hij op een menselijke vlieger van wel twee en een halve meter lang.


  De Blue Marlin schoot sneller en sneller door het water en de weerstand van het water nam met de seconde toe. Dadelijk zou het schip zijn kruissnelheid bereiken. Marijn moest de zoektocht een halfuur proberen vol te houden. En dat was best te doen, als Danny de afgesproken snelheid niet te veel overschreed. Anders zou Marijn immers al snel krampen in zijn armen krijgen en dan zou hij moeten afhaken. Ook kon zijn duikbril van zijn gezicht schuiven, wat bijna even erg was. Gelukkig kende Danny zijn vak goed. Hij wist de Blue Marlin perfect te hanteren.


  De eerste keer dat Marijn aan de lijn hing, was hij bang geweest voor de haaien. Hij was immers een aantrekkelijk hapje voor hen. Maar sinds hij gemerkt had dat Derby hem voortdurend volgde, dacht hij niet meer aan die rovers. Al zijn aandacht ging naar het scannen van de bodem. Onophoudelijk liet hij zijn blik van links naar rechts gaan, zo ver als het zicht onder water het toeliet.


  Bij de minste oneffenheid die hij opmerkte, dook hij naar beneden. Dat was de afspraak. Vliegensvlug inademen, het bord naar voren kantelen en zo werd hij direct de diepte ingetrokken. Wilde hij meer naar links of naar rechts uitwijken, kon dat door het bord tegelijk in die richting te draaien.


  Op die manier kon Marijn, als hij dat wilde, heel snel de zeebodem bereiken om de toestand van dichtbij te bekijken. Gelukkig had hij er geen probleem mee om zijn oren te klaren. Op dit moment kon dat alleen maar door hard te slikken. Zijn vingers kon hij immers niet gebruiken, aangezien hij het bord geen moment mocht loslaten. Alleen geoefende duikers konden hun oren klaren door te slikken en Marijn was apetrots dat hij daar al bij hoorde. Als hij er nu ook nog in slaagde die Golden Gore te vinden, zou hij helemaal in de wolken zijn. Maar dan moest hij meer geluk hebben dan alle andere duikers die hem vandaag en de vorige dagen waren voorgegaan.


  Deze hele onderneming had alle kenmerken van een grote loterij. Eén waarbij ze een voor een met de hand in een zak mochten scharrelen in de hoop het grote lot te trekken. En zodra iedereen aan bod was gekomen, begon een nieuwe ronde. Tot iemand uiteindelijk het juiste biljet te pakken kreeg.


  Zo ging het nu al een halve week. Op een zeekaart van de omgeving van Long Island had Bob een groot stuk afgebakend. Volgens zijn berekeningen moest de Golden Gore in deze zone liggen. Tenminste, als de informatie die hij na heel wat speurwerk in archieven had gevonden, ook klopte.


  Vorige maandag was de Blue Marlin op Long Island aangekomen en dinsdag waren ze al meteen begonnen met het hele gebied op zee met boeien af te bakenen. De door de boeien afgebakende gedeelten hadden ze dan ook nog eens onderverdeeld in stroken. Sinds eergisteren deed Danny niets anders meer dan met de Blue Marlin heen en weer varen. Als een boer die zijn land omploegde. Op die manier konden ze de ene strook na de andere afwerken. Maar na bijna drie dagen zoekwerk het de Golden Gore zich nog altijd niet zien. Meer dan tachtig procent van de zone hadden ze al onderzocht en het werd bijzonder spannend. Als de Golden Gore inderdaad binnen dit afgebakende stuk lag, dan moesten ze hem vanavond of uiterlijk morgenochtend kunnen vinden. Als iedereen zijn werk goed had gedaan. Zoniet, dan waren meer dan drie dagen speurwerk voor niets geweest, net als de enorme uitgaven die ermee gepaard gingen.


  Opeens zag Marijn schuin voor zich iets op de bodem. Het leek bijna te mooi om waar te zijn Hij ademde diep in en daalde af. Razendsnel schoof hij naar beneden. De diepte was hier minstens twaalf meter. Dat was voor Marijn nog niet zo veel maar toch ging het niet makkelijk. Hij moest een heel eind uitwijken naar links. Hij boog het bord opzij zover hij maar kon. Tegelijk moest hij ook nog goed mikken, want alles kwam nu snel dichterbij.


  Marijn had zich niet vergist. Nu hij op een paar meter afstand langs zijn doel kwam, wist hij het zeker. In een fractie van een seconde had hij kunnen zien in welke richting de Golden Gore moest liggen. Tenminste, als het klopte wat hij dacht en het voorwerp dat hij had gevonden, er echt iets mee te maken had. Maar dat zouden ze straks wel natrekken.


  Nu moest hij bliksemsnel handelen. Hij duwde het bord verticaal tegen de stroom in en schoot als een vlieger omhoog. Straks vloog hij nog net als Derby meters hoog het water uit.


  Maar zover het Marijn het niet komen. Op tien voet van het wateroppervlak het hij het bord los en haalde vliegensvlug de oranje boei uit zijn trimjasje. Hij maakte het gewichtje los en gooide het samen met de boei van hem weg. Het blokje lood zakte pijlsnel naar beneden, terwijl de boei zichzelf afrolde en langzaam opsteeg.


  Marijn had zijn taak tot een goed einde gebracht.


  Snakkend naar adem probeerde hij het oppervlak te bereiken. Zodra hij boven water was, zwaaide hij heftig met beide armen, een duikerssignaal dat betekende dat je in nood zat.


  Ze hadden afgesproken dat ze in een écht noodgeval maar een arm zouden gebruiken.


  Danny reageerde meteen. Terwijl twee mannen de lijn razendsnel binnenhaalden zodat die niet in de schroeven terechtkwam, keerde hij de boot.


  Even later voer het schip naast Marijn en de oranje markeerboei.


  Marijn haalde zijn snorkel uit de mond en wilde net vertellen wat hij gezien had, toen een laatste golf van de manoeuvrerende boot tegen hem aanbotste.


  Hij kreeg een flinke gulp zeewater binnen.


  ‘Verdrink nu niet voor je het ons verteld hebt, hè,’ riep Rodney.


  ‘Bwerk,’ was alles wat Marijn kon uitbrengen.


  ‘Echt waar?’ riep die rotvent opnieuw. ‘Heb je het wrak echt gevonden?’


  Iedereen behalve Talitha, schoot in de lach.


  Geërgerd keerde Marijn zich om en zwom naar de achterkant van het schip.


  Tergend traag klom hij het platform op.


  ‘En?’ vroegen alle anderen nu bijna in koor.


  Marijn genoot ervan ze nog even in spanning te houden.


  ‘Ja,’ zei hij kalm. ‘Ik heb beneden iets zien liggen.’


  ‘En?’


  Marijn glimlachte en begon opzettelijk in raadsels te spreken.


  ‘Nou, het zat vast aan het uiteinde van een heel lange lijn, of beter, van een lange ketting. En die ketting wees mij de weg naar een wrak.’


  ‘Je hebt dus het anker gevonden!’ was de conclusie van Bob Stephenson.


  Marijn knikte. En zijn bevestiging werd op algemeen gejuich onthaald.
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  ‘En waarom niet?’


  Marijn kon zijn ontgoocheling nauwelijks verbergen.


  Hij was aan boord van de Blue Marlin geklommen en had onmiddellijk aan Bob gevraagd of hij weer het water in mocht. Hij wilde nog vlug een duik met geperste lucht maken, terug naar het anker om dan de ketting te volgen en te zien waar die heenliep.


  Met een beetje geluk vond hij misschien de Golden Gore met alles erop en eraan. Maar hij had geen rekening gehouden met de reactie van Bob. Die zag Marijns plannetje helemaal niet zitten.


  ‘Ja, waarom niet?’ vroeg Talitha tegelijk met enkele andere bemanningsleden. Ook zij hadden al een duikfles in hun handen.


  ‘Oké, oké, jongens,’ riep Bob, terwijl hij iedereen probeerde te temperen, ‘ik kan best begrijpen dat jullie allemaal opgewonden zijn. Na bijna drie dagen vruchteloos zoeken hebben we nu net aan het eind van de dag en helemaal aan de rand van onze zone iets gevonden dat heel beloftevol lijkt. En ik heb natuurlijk wel begrip voor de frustratie van Marijn. Hij is het tenslotte die het anker heeft gevonden en die nu ontzettend graag wil weten wat daaraan vasthangt. Zowel letterlijk als figuurlijk. Toch moet ik met spijt in het hart beslissen dat we beter kunnen wachten tot morgen.’


  ‘Maar.’ werd hij door Marijn onderbroken, ‘in minder dan een kwartier kunnen we misschien …’


  ‘Marijn, ik begrijp je,’ herhaalde Bob, ‘maar dat anker ligt daar al jaren. Op een nachtje extra komt het niet meer aan. Als we er nu op uittrekken, zullen we alleen maar half werk leveren en lopen we nodeloze risico’s.’


  ‘Hoezo?’ vroeg Marijn. Hij had zijn duikfles nog altijd vast.


  ‘Kijk eens naar de zon,’ zei Bob. ‘Zie je hoe laag die al staat?’


  Ze keerden zich om. En knikten gelaten. Bob had gelijk. De zonnestralen vielen schuin op het wateroppervlak. Zo schuin dat ze niet meer in het water konden doordringen, maar er gewoon blikkerend op afketsten.


  ‘Nu wordt het daar beneden heel vlug donker,’ zei Bob bedaard. ‘Bovendien ligt het anker op een van de diepste punten in onze zone. En als ik de zeekaart goed bekijk, dan vermoed ik dat die ketting in de richting loopt van dertig meter diepte of meer. Duiken naar zo’n diepte moeten we goed plannen en in optimale omstandigheden kunnen doen. Met andere woorden: morgen.’


  Iedereen knikte. Ze konden hun expeditieleider alleen maar gelijk geven. Toch was de ontgoocheling groot. En dat was Bob als goede expeditieleider niet ontgaan.


  ‘Om iedereen te belonen voor de geleverde inspanningen van de afgelopen dagen, stel ik voor dat we vanavond een strandfeestje organiseren met een grote barbecue. Eentje zoals indertijd bij de boekaniers op Tortuga! ’


  Die laatste zin begreep Marijn niet helemaal, maar Bob had blijkbaar de gevoelige snaar geraakt. Alle aanwezigen barstten uit in gejuich.


  In een mum van tijd werden de duikflessen weer aan de reling vastgemaakt. Ze gooiden een grote boei in zee, met een zwaar gewicht aan het uiteinde van de lijn. Die zou de plaats waar Marijn het anker had ontdekt, markeren. Om helemaal zeker te zijn, werd de ligging ook nog met GPS vastgelegd. Dankzij dat systeem, dat met satellieten werkt, kon elke plaats op aarde tot op enkele meters nauwkeurig worden teruggevonden.


  Na al die voorzorgsmaatregelen schoot de Blue Marlin weer door het water. Deze keer wees de boeg pal in de richting van ons eiland, Long Island.


  Talitha hielp Marijn zijn duikpak uittrekken en hij begon zich af te drogen.


  ‘Uiteraard zul jij morgen de eerste zijn die in het water mag springen. Dat garandeer ik je!’


  Dat was Bob die achter hen was komen staan.


  ‘En als blijkt dat ik met dat anker ook de Golden Gore heb gevonden,’ reageerde Marijn, ‘krijg ik dan die kist met rum die je de vinder hebt beloofd?’


  ‘Als kapitein moet ik mijn woord houden,’ zei Bob, ‘maar ik betwijfel of de befaamde professor Janssen het leuk zal vinden dat ik van zijn zoon een zuipschuit maak. Maar als ik je met een of meerdere stukken van acht gelukkig kan maken, dan wil ik dat graag doen. Ik heb er nog genoeg liggen van vorige expedities.’


  ‘Stukken van acht?’ riep Marijn.


  ‘Ja, stukken van acht,’ zei Bob. ‘Kijk, dit is er eentje.’


  Hij trok aan de zilveren ketting die om zijn hals hing. Een medaillon dat onder zijn T-shirt verborgen zat, kwam te voorschijn.


  ‘Zie je dat zilverstuk dat in die ring gevat zit?’ vroeg hij.


  Ze knikten.


  ‘Wel, dat is een stuk van acht. Ook wel “Spaanse mat” of gewoon “zilverstuk” genoemd. Daar vochten de boekaniers indertijd voor.’


  ‘De boekaniers?’ vroeg Talitha.


  ‘Ja, de boekaniers van Tortuga.’


  ‘Waar ligt dat in godsnaam, Tortuga?’ vroeg Marijn op zijn beurt.


  ‘Het is een eilandje,’ vertelde Bob. ‘Het ligt op nog geen driehonderd kilometer hiervandaan en maakt nu deel uit van Haïti. Op Tortuga ontstond de piraterij in dit deel van de wereld. Op het nabijgelegen eiland Hispaniola begingen de Spanjaarden immers een van de grootste blunders uit hun geschiedenis.’


  Dat klonk hen erg boeiend in de oren.


  ‘Vertel eens,’ riep Talitha, die Marijn net te vlug af was, ‘ik wil graag weten wat daar toen gebeurd is.’ Marijn knikte instemmend.


  Ze hepen samen naar de voorsteven en gingen makkelijk zitten op het dek. De zon stond al heel laag en was nu heloranje. Hoewel ze nog altijd op zee zaten, bleef het buitengewoon warm.


  ‘Zoals jullie vermoedelijk wel weten,’ hernam Bob zijn verhaal, ‘werd de Nieuwe Wereld in 1492 door Christoffel Columbus ontdekt.’


  ‘Uiteraard,’ riep Marijn, ‘die is hier zelfs aan land gegaan. Ik weet er alles van!’


  ‘O ja?’ riep Bob lachend. ‘Jij doet alsof je het zelf hebt meegemaakt.’


  ‘Bijna wel,’ verzekerde Marijn hem. ‘Maar wat heeft Columbus met die boekaniers te maken?’


  ‘Veel,’ zei Bob. ‘Zoals je weet, werkte hij voor de Spanjaarden. Zij zijn het die in de loop van de zestiende eeuw het grootste deel van Midden- en Zuid-Amerika hebben gekoloniseerd.’


  ‘Uitgebuit!’ verbeterde Talitha.


  ‘Hm, je hebt gelijk,’ gaf Bob toe.


  ‘Dat geloof ik!’ riep Talitha, die een halfbloed indiaanse is.


  ‘Ja. In geen tijd werden alle grote indianenbeschavingen door de Spanjaarden uitgeroeid. Hele steden werden geplunderd en uitgemoord. En de indianen die overbleven, werden in de zilvermijnen als slaven aan het werk gezet. Daardoor stroomden het goud en het zilver Spanje binnen.’


  ‘En die boekaniers?’ vroeg Marijn.


  ‘Die komen straks aan de beurt. Geduld. Eerst nog wat uitleg over die Spanjaarden. Want, zoals je misschien nog niet wist, besliste de paus in die periode dat het grootste deel van Amerika exclusief aan de Spanjaarden toekwam. Behalve Portugal mocht geen enkele ander land op het Amerikaanse continent nog een kolonie stichten. En dat besluit werd gerespecteerd. Tot de Spanjaarden het laatste stukje zilver uit Hispaniola hadden weggehaald.’


  Bobs verhaal was erg boeiend en Talitha en Marijn hingen aan zijn lippen.


  ‘Het vroegere eiland Hispaniola bestaat nu uit Haïti en de Dominicaanse Republiek. Zodra de laatste zilvermijn op dat eiland was uitgeput, lieten de Spanjaarden het aan zijn lot over. Dat was de Fransen, die aan die kant van de wereld een kolonie zochten, niet ontgaan. Volgens hen had Spanje duidelijk te kennen gegeven dat het voor Hispaniola geen interesse meer had. Dus palmden de Fransen het eiland langzaamaan in. Want al zat er in de ondergrond geen zilver meer, het eiland leende zich wel uitstekend voor landbouw en jacht. Overal liepen nog wilde varkens en geiten rond. Na korte tijd ontstonden er nederzettingen van Franse landbouwers, veetelers en jagers. Vooral de jagers hadden grote opbrengsten. Zo groot dat ze er iets op moesten vinden om hun overschotten te bewaren. Koelkasten hadden ze in die tijd nog niet.’


  Talitha en Marijn schoten in de lach.


  ‘En het waren de indianen die hen te hulp kwamen …’


  ‘Zie je wel!’ riep Talitha.


  ‘Ja, de indianen bewaarden al eeuwenlang hun vlees door het te roken boven een soort barbecue. Zo’n rookhuis noemden die indianen “boucan”. De Franse jagers namen die techniek vlug over en kregen daardoor vanaf de zeventiende eeuw de bijnaam van “boucaniers” of “boekaniers”.


  ‘Haha,’ riep Marijn, ‘nu begrijp ik waarom je daarnet over die boekaniers begon toen je een feestje met barbecue aankondigde.’


  ‘Precies,’ zei Bob. ‘Zie je nu het verband?’


  Marijn knikte.


  ‘Maar,’ sputterde Talitha tegen, ‘ik begrijp nog altijd niet wat dat te maken heeft met die Spaanse zilverstukken en met dat eilandje. Hoe heet het ook weer?’


  ‘Tortuga,’ zei Bob.


  ‘Ja, Tortuga,’ zei ze. ‘Wat hebben die boekaniers daar nu mee te maken?’


  Bob Stephenson wilde net verder vertellen, toen ze een luid geratel hoorden. Ze hadden niet eens gemerkt dat de Blue Marlin stillag. Danny had net het anker uitgegooid en ze lagen vlak bij het kleine vuurtorentje dat de toegang tot de jachthaven aangaf.


  In de verte zakte de zon langzaam in zee. Op enkele meters van het schip, dat met zijn boeg tegen het ondiepe zand stootte, strekte zich een prachtig strand uit. Het feestje zou blijkbaar hier plaatsvinden.


  ‘Sorry, folks,’ zei Bob, ‘maar het tweede deel van ons verhaal over de boekaniers zal voor een ander keertje zijn. Voor het helemaal donker wordt, moeten we nog even de handen uit de mouwen steken. Kom op, we springen aan land.’
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  Weer laaiden de vlammen hoog op. Danny had net een grote bundel wrakhout op het smeulende vuur gegooid en het begon te knetteren en te knallen alsof een hele stad in brand werd gestoken. Dat waren de enige geluiden die op dit nachtelijke uur boven het stille geruis van de Caribische Zee uitstegen. Samen met enkele doffe stemmen in de verte en de valse gitaarklanken bij de waterkant.


  Een handvol mensen zat nog rond het kampvuur. De meeste feestvierders waren al naar hun kajuit vertrokken, maar enkelen hadden die niet meer gehaald en waren ter plaatse ingedommeld. Dat was ongetwijfeld het gevolg van het zware werk van de afgelopen dagen. Maar ook van de vele glazen rum die ze in de loop van de avond achterover hadden geslagen.


  Talitha en Marijn waren zo ongeveer de enigen die nog helemaal nuchter waren. Ze zaten heel dicht tegen elkaar aan, gehuld in een warme deken om hun rug tegen de nachtelijke koelte te beschermen. Talitha keek naar de sterren, Marijn staarde in de vlammen. Hij genoot hiervan.


  Hij woonde nu al enkele jaren op de Bahama’s en vanaf het begin had Marijn van strandfeestjes gehouden. Maar dit was er wel eentje dat helemaal in de sfeer lag van hun activiteiten van de laatste week.


   


  Toen ze bij zonsondergang aan land waren gegaan, had Bob de taken verdeeld. De kok en zijn medewerker zouden de barbecue opstellen en het vlees uit de boot halen. En alle anderen moesten langs het strand uitzwermen om brandhout te verzamelen. Vooral langs de vloedlijn konden ze veel vinden, had Danny hen verteld. Hij bleek meer dan gelijk te hebben. Op vele plaatsen in het zand lagen grote stukken wrakhout, ooit door de golven meegesleurd. Daarna had de ongenadig brandende tropenzon het hout verdroogd en gebleekt.


  Hoe lang ligt dit hier al, vroeg Marijn zich af, elke keer dat hij zich vooroverboog om een plank uit het koraalzand los te wrikken. Lagen er hier nog stukken van de Golden Gore?


  Nee, dat was gewoon onmogelijk. Veel van het schip was lang geleden aangespoeld, maar de kans om er nu nog iets van terug te vinden, was zo goed als nihil. Wat overlevenden of strandjutters niet hadden opgeraapt, was ondertussen al lang tot stof vergaan.


  Marijn sloot zijn ogen en probeerde zich voor te stellen wat zich hier meer dan driehonderd jaar geleden had afgespeeld. Hoe het er bij een orkaan aan toeging, wist hij al. In zijn fantasie zag hij hoe reusachtige golven brokstukken van het schip en delen van de lading op het strand wierpen. Hoeveel overlevenden zouden het strand hebben bereikt? Waarschijnlijk niet zo veel. Dat was bij Robinson Crusoë ook het geval geweest. Maar wie het had gehaald, had waarschijnlijk genoeg spullen gevonden om het een tijdlang vol te houden.


  Even verlangde Marijn ernaar om ook als schipbreukeling op een onbewoond eiland aan te spoelen. Het liefst samen met Talitha. Met wat ze op het strand zouden vinden, zouden ze voor hun beiden een heel comfortabel nestje bouwen. Jammer dat zoiets in deze moderne wereld bijna niet meer mogelijk was …


  Danny onderbrak zijn gedachten.


  ‘Hei, boy,’ zei hij lachend, ‘als iedereen deed zoals jij, dan was ons vlees morgenochtend nog niet geroosterd. Jij zou geen al te beste boekanier zijn geweest!’ Alsof Marijn hem meteen het tegendeel wilde bewijzen, begon hij als een razende hout bij elkaar te sprokkelen. Maar dat onbewoonde eiland zou hem de rest van de avond niet meer loslaten. Een avond die voor iedereen uitgroeide tot een echt boekaniersfeest.


  Toen Marijn als allerlaatste zijn stapel met wrakhout op de hoop gooide, laaide het vuur al hoog op. En de glazen waren al een paar keer met rum volgegoten. Een gitaar werd te voorschijn gehaald en iedereen was volop aan het zingen, klappen en dansen.


   


  Vele uren later genoot Marijn nog altijd na van de sfeer die hij had mogen opsnuiven. Bijna de hele tijd had hij zich tussen de boekaniers uit de zeventiende eeuw gewaand. De ruwe zeemansliederen, de dansende vlammen, de geur van rum, gebakken vlees en brandend hout, het had hem deugd gedaan. Toch vroeg hij zich nu meer dan ooit af hoe het de boekaniers was vergaan. Precies op dat moment, alsof Bob zijn gedachten had geraden, greep hij Talitha en Marijn bij de schouders.


  ‘Zijn jullie nog wakker en nuchter genoeg,’ vroeg hij, ‘om de rest van het verhaal te horen?’


  Ze schoten overeind.


  ‘En of!’ riep Talitha. Blijkbaar was ook zij benieuwd naar het vervolg.


  ‘En jij, Marijn?’


  ‘Heel graag.’


  ‘Zoals ik jullie al vertelde,’ begon Bob, ‘waren de boekaniers meesters in het prepareren van vlees. Wat ze klaarmaakten, bleef niet alleen lang goed, maar het smaakte ook nog.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Marijn. ‘Het waren dan ook Fransen. Als het om gastronomie gaat …’


  ‘… dan zijn zij uiteraard de besten,’ gaf Bob toe. ‘Maar er is ook nog iets anders waar Fransen in uitblinken.’


  ‘En dat is?’ vroeg Talitha.


  ‘Ze kunnen zich ook verschrikkelijk kwaad maken. En daar hadden de Spanjaarden helemaal geen rekening mee gehouden.’


  ‘Hoezo?’ vroeg Marijn. ‘Nu snap ik er niets meer van.’


  ‘Begrijpelijk,’ zei Bob, ‘want nu loop ik een eindje op de feiten vooruit. Zoals ik jullie al vertelde, hadden de boekaniers vlees in overvloed. Dat probeerden ze natuurlijk aan de man te brengen, en dat lukte best. Ze verkochten vooral vlees aan schepen die bevoorraad moesten worden. En dat waren uiteraard allemaal Spaanse schepen. Zo ontstond er een bloeiende handel tussen Fransen en Spanjaarden.’


  ‘Haha,’ riep Talitha, ‘nu begrijp ik het verband met de zilverstukken!’


  ‘Ik ben bang dat je nog te vroeg bent,’ zei Bob, ‘want het ergste moet nog komen.’


  ‘O ja? Wat dan wel?’ vroeg Marijn nieuwsgierig.


  ‘Luister, toen ze in Spanje te horen kregen dat hun eigen mensen in Amerika handel dreven met de Fransen, vaardigden ze meteen het bevel uit dat ze ermee moesten ophouden. Maar de Spanjaarden lapten dat bevel aan hun laars. Het vlees dat ze uit Spanje meekregen, stonk en zat vol maden. Het vlees van de boekaniers daarentegen was een echte delicatesse. En toen begingen de Spanjaarden een van de grootste blunders uit hun geschiedenis.’


  ‘Wat deden ze dan?’ vroeg Talitha.


  ‘Op het moment dat het hun koloniën in Amerika zo goed ging, dat het ene galjoen na het andere volgeladen met goud en zilver de Atlantische Oceaan overstak om het moederland met rijkdom te overstelpen, op dat moment begingen ze een stommiteit. Enkele steenrijke Spaanse vleeshandelaars dienden in Madrid bij de hoogste instanties een klacht in. Door de handel met de Franse boekaniers vreesden ze inkomsten te verliezen. Er moest een einde komen aan de activiteiten van die Fransen. Vooral omdat die volgens de paus niet het recht hadden om in dat deel van de wereld een kolonie te bezitten. Dat gebied was exclusief voor de Spanjaarden. Ook al interesseerde Hispaniola hen al lang niet meer.’


  ‘Als dat niet kortzichtig is,’ riep Marijn verontwaardigd. ‘Die Spanjaarden wilden gewoon alles hebben.’


  ‘Inderdaad,’ zei Bob, ‘en ze zouden zich behoorlijk verslikken! Uit Madrid kwam het bevel om alle boekaniers te verdrijven. Hun huizen en bezittingen moesten worden verbrand. En om zeker te zijn dat er aan de vleeshandel definitief een einde kwam, moesten ook alle wilde varkens en geiten worden afgemaakt. Niet lang daarna werd het bevel uitgevoerd. Een heel leger landde op Hispaniola om alles te verwoesten. Het leger keerde niet terug voor alle dieren waren afgeslacht. Het was pure waanzin. Weken lang lagen de kadavers overal te rotten. Het was verboden er ook maar iets van te gebruiken. Spanjaarden mochten immers alleen maar madenvlees uit Spanje eten.’


  ‘En wat is er toen met die boekaniers gebeurd?’ vroeg Marijn.


  ‘Die waren natuurlijk gevlucht. Op Tortuga, een eilandje ten noordwesten van Hispaniola, hadden ze zich in een vesting verschanst. Maar dat kon de Spanjaarden niet schelen. Nadat hun strafexpeditie beëindigd was, heten ze Hispaniola voor een tweede keer aan haar lot over.’


  ‘En die boekaniers?’ vroeg Talitha op haar beurt.


  ‘Die waren natuurlijk woedend, vertoornd,’ zei Bob. ‘Hoe zou je zelf zijn. Ze waren letterlijk en figuurlijk hun broodwinning kwijt. Dus zonnen ze op wraak. Ik zei het al. Het waren Fransen. Ze zouden die Spanjaarden van hetzelfde laken een pak geven. De Spanjaarden hadden hun huizen vernield, dus zij zouden nu op hun beurt een van die Spaanse galjoenen aanpakken. Op een dag voeren ze met enkele kleine sloepen van Tortuga weg. Tot ze op zee een Spaans galjoen in het oog kregen. Dat bleven ze volgen. Vol minachting keek de Spanjaard op die armzalige scheepjes neer. Maar toen het donker was, werd het galjoen door hen geënterd. Tegen alle verwachtingen in boden de Spanjaarden nauwelijks weerstand. Ze hadden geen aanval verwacht. Toen ontdekten de boekaniers welke rijke lading die Spanjaarden aan boord hadden …’ Bob zweeg even om het belang van zijn woorden te laten doordringen.


  ‘En?’ vroeg Talitha, die als eerste de stilte doorbrak.


  ‘Wel,’ zei Bob heel plechtig, ‘die dag was het begin van de piraterij in dit deel van de wereld. De grootste verrassing voor die boekaniers was niet zozeer die reusachtige hoeveelheid goud en zilver die ze wisten te bemachtigen, maar vooral de manier waarop het was gebeurd. Nooit hadden ze gedacht dat het zo makkelijk zou gaan. De drijvende forten bleken ongelooflijk kwetsbaar te zijn. Het nieuws verspreidde zich in een mum van tijd over het hele Caribische gebied. Uiteraard eerst naar Tortuga waar de andere boekaniers, allemaal uitstekende schutters en vechtjassen, op hun beurt het ruime sop kozen. Maar ook naar Jamaica waar Engelsen zaten, ook geen beste maatjes met de Spanjaarden. Kortom, voor de Spanjaarden brak een ware nachtmerrie aan. De boekaniers plunderden het ene galjoen na het andere. In minder dan een halve eeuw kwam er door die zeerovers een definitief einde aan de koloniale macht van Spanje in dit deel van de wereld.’


  ‘Net goed!’ riep Talitha. ‘Die Spanjaarden hadden mijn voorouders beroofd en vermoord, ze mochten het zelf ook eens meemaken.’


  ‘Dat was ook zo,’ zei Bob, ‘want sommigen van die boekaniers waren bijna nog wreder dan de Spanjaarden. In elk geval, boontje kwam om zijn loontje. Zo gaat dat in het leven. De ene pikt iets in, maar voor hij het goed beseft, is hij het alweer kwijt en is een ander er al mee vandoor.’


  Het bleef een hele tijd stil. Marijn bleef in de vlammen staren. Rijk beladen galjoenen zag hij, bloeddorstige piraten, kisten vol goud en juwelen die naar de zeebodem zonken en schipbreukelingen die op een onbewoond eiland achterbleven. Wat moet dat een boeiende tijd geweest zijn. Hoe graag had hij in die periode geleefd. Toch mocht hij niet klagen. Hij woonde nu al enkele jaren op een Caribisch eiland dat lang geleden zelfs door zeerovers was bezocht. Met een beetje geluk vond hij morgen misschien de resten van een van hun schepen. En wie weet wat nog meer? Misschien zelfs een schat? Hoewel, daarover had Bob nog nooit gesproken. Marijn vond het trouwens hoog tijd dat hun expeditieleider wat meer over de Golden Gore losliet. Vandaag had hij veel over de boekaniers verteld. Morgen zou Marijn hem op de man af vragen of de Golden Gore een van hun schepen was. Want als dat zo was, dan beloofden de komende weken boeiend te worden.


  Hij droomde weer weg. Opeens klonk zijn naam in de verte. Talitha, die in zijn armen was ingedommeld, schrok wakker. Ook zij had de stem meteen herkend. Het was Marijns moeder.


  ‘Ja!’ riep Marijn. ‘Ik zit hier bij het vuur.’


  ‘Eindelijk,’ riep ze, ‘we zoeken je al een uur. Besef jij wel hoe laat het is? Of ben je van plan je helemaal bij die lui aan te sluiten?’


  Marijn keek op zijn duikhorloge en schrok. De wereld van de zeerovers had hem compleet uit de werkelijkheid weggehaald.


  ‘Sorry,’ lachte hij, ‘het was hier zo gezellig dat ik de tijd helemaal uit het oog verloren heb.’


  ‘Net iets voor jou. En dat terwijl je vader vandaag fantastisch nieuws heeft gekregen.’


  ‘Fantastisch nieuws?’


  Hij was meteen weer klaarwakker.


  ‘En of,’ zei ze, ‘wacht maar tot hij je alles vertelt. Kom nu maar mee.’


  Ze sprongen op en volgden haar nieuwsgierig naar huis.
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  Als dat geen kerels waren! Na wat Marijn hen gisteravond had zien drinken, had hij nooit verwacht dat ze vanochtend allemaal weer monter en fris paraat zouden staan.


  ‘Wat had je dan gedacht?’ vroeg Bob lachend.


  Marijn was net weer aan boord van de Blue Marlin en zijn verwondering was blijkbaar van zijn gezicht af te lezen.


  ‘Dacht je nu echt,’ ging hij verder, ‘dat ik me tevreden zou stellen met een troep zuipschuiten?’ Hij schoot in de lach. ‘Nee, hoor, Marijn. Mijn mannen mogen genieten, maar als ik hen nodig heb, moeten ze er zijn. Precies zoals vroeger bij de boekaniers. Aan land alle remmen los, maar aan boord ijzeren discipline. Alleen met zo’n bemanning kun je als kapitein resultaten boeken.’


  ‘Zoals het binnenhalen van een grote schat?’ zei Marijn langs zijn neus weg.


  Bob Stephenson glimlachte breed.


  ‘Uiteraard!’ riep hij. ‘In de tijd van de boekaniers waren ze op de duur met niets anders meer bezig.’


  ‘Nee, Bob,’ reageerde Marijn opeens bloedernstig, ‘ik heb het over de tijd van nú.’


  ‘Sst!’ fluisterde hij opeens met zijn wijsvinger tegen zijn lippen. ‘Dead men tell no tales! De doden zullen het niet meer navertellen!’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Nou, Marijn‚‘ zei hij op geheimzinnige toon, ‘als je een schat op het spoor bent, moet je kunnen zwijgen als het graf. Anders ben je dood voor je het weet. Dat was vroeger zo, en dat geldt ook nu nog. Dus …’


  Meende hij dat nu? Of hield hij Marijn voor de gek? Die probeerde het dus maar op een andere manier.


  ‘Die Golden Gore,’ begon hij, ‘was dat inderdaad een schip van de boekaniers, zoals ze elkaar hier aan boord van de Blue Marlin toefluisteren?’


  Bob glimlachte weer raadselachtig. Marijn begon zich aan hem te ergeren.


  ‘Ja, doe maar geheimzinnig!’ riep hij. ‘Hou het maar goed verborgen. En toch ben ik ervan overtuigd dat het om een schip van de boekaniers gaat. Kom, geef maar toe!’


  Bob barstte uit in een luide lach.


  ‘Marijn, als je iets van me te weten probeert te komen, dan pak je het echt verkeerd aan. In de eerste plaats ben ik een archeoloog en geen schattenjager. Als je denkt dat ik op een of andere rommelmarkt een schatkaart op de kop heb getikt en nu onder water op zoek ben naar een kist met goud, dan zit je er flink naast. Hoe romantisch jij over de piraterij ook mag denken, de werkelijkheid is toch altijd een beetje anders.’


  ‘Hoe dan wel?’


  ‘Voor ik van de Bahamaanse overheid de toelating kreeg om naar de Golden Gore te zoeken, moest ik eerst een hele papiermolen doorworstelen. Ze lieten me ondertekenen dat de hele onderneming zo wetenschappelijk mogelijk zou worden aangepakt. Ik zei het je al, in de eerste plaats zijn wij onderwaterarcheologen.’


  ‘En in de tweede plaats schattenjagers?’


  Bob schoot weer in de lach.


  ‘Jij bent onverbeterlijk!’ riep hij. ‘Goed, ik geef toe dat als we iets waardevols vinden, we het grotendeels mogen houden. Ben je nu tevreden?’


  ‘En moet ik geloven dat jij die vele tienduizenden dollars hebt geïnvesteerd alleen maar om aan wetenschappelijk werk te doen? Kom op, man. Zoiets doet alleen de overheid, maar zeker geen privépersoon. Ik heb mijn vader al te veel wetenschappelijke expedities zien organiseren om dat te kunnen geloven.’


  ‘Verdomme,’ riep Bob, ‘ik ben bang dat ik met jou het Paard van Troje op de Blue Marlin heb binnengehaald. Jij bent een stuk slimmer dan ik dacht …’ Hij aarzelde. ‘… maar ik denk wel dat ik je in vertrouwen kan nemen.’


  Nu was het Marijn die breed glimlachte.


  ‘Goed,’ besloot Bob, ‘zodra we rustig kunnen praten, vertel ik je hoe ik de Golden Gore op het spoor ben gekomen en wat ik van de expeditie verwacht. Maar nu moeten we vertrekken. Ik zie dat jouw liefje eindelijk in aantocht is. En jij staat waarschijnlijk te popelen om naar dat anker te duiken en te kijken of we nu al dan niet de Golden Gore hebben gevonden.’


  Bob had meer dan gelijk. En ondertussen had Marijn toch zijn slag geslagen.


  Toen Talitha hem zag, begon ze te rennen. Eigenlijk was ze geen minuut te vroeg. Zodra ze aan boord klauterde, lichtte Danny het anker. Als een scheermes kliefde de boeg van de Blue Marlin door het spiegelgladde water. Er spatten nauwelijks druppels op.


  Ook de drie dolfijnen die ter hoogte van de voorsteven haasje-over speelden, deden dat geruisloos en zonder gespetter. Het leek of ze hun best deden om zo weinig mogelijk deining te veroorzaken.


  Een van hen was Derby. Het dier bewoog zich vlak naast Marijn in het water. Hij was bij de boeg gaan zitten. Voor hem was dat het zaligste plekje op een schip. In veel Oosterse landen was dat deel van een schip zelfs zo heilig dat niemand er plaats mocht nemen. Gelukkig voor Marijn gold die regel hier niet.


  Hij ging plat op zijn rug liggen en met zijn ogen gesloten onder de donkere brillenglazen genoot hij van het speelse windje. Het zorgde ervoor dat de tropische hitte aangenaam was. Zolang de Blue Marlin in beweging bleef, zou dat zo blijven. Voor Marijn mocht het de hele dag duren, ook al lag daar ergens dat anker op hem te wachten.


  Vandaag voelde hij zich erg goed in zijn vel. Gisteravond had hij het goede nieuws van zijn vader vernomen. Na maanden bang afwachten had die eindelijk toelating gekregen. Zijn haaienexpeditie langs de kusten van Brazilië kon van start gaan. Het was bijna te mooi om waar te zijn. Eerst mocht Marijn Bob nog een maandje meehelpen en daarna wachtte hem een prachtige zeereis samen met Talitha en Derby. Het was een zalige gedachte.


  Hij droomde verder en waande zich in de tijd van de boekaniers. Hij stelde zich voor dat hij op de boegspriet van een groot zeilschip lag. Een schip dat een flinke zeereis door de tropen voor de boeg had en dat alle Spanjaarden die het tegenkwam, zou enteren. Even later zag hij zich klaar zitten voor de aanval. Daar hoog in het want. Een flink koord om zijn linkerarm gedraaid, een entersabel in zijn rechterhand, een scherpe dolk tussen de kiezen en twee geladen pistolen in zijn broeksriem. Op het juiste moment zou hij net als Tarzan van het ene schip naar het andere zwieren. Hij zou ervoor zorgen dat hij als eerste te midden van de Spanjaarden terechtkwam. Want dan kreeg hij een veel groter deel van de schat. Als hij op het dek was beland, zou hij met zijn entersabel beginnen te molenwieken. Hij zou zo veel mogelijk van die miserabele Spanjaarden over de kling jagen. Hoewel, als ze zich meteen overgaven, zou hij ze wel sparen. Zo bloeddorstig was hij nu ook weer niet. Ze zouden de gevangenen dan ergens op een onbewoond eiland afzetten en daarna zouden ze zich op de fabelachtige rijkdommen storten die het galjoen aan boord had. Marijn zag al hoe hij met een breekijzer een met stalen banden beslagen schatkist probeerde open te wrikken. Dat was uiteraard behoorlijk moeilijk. Maar het deksel zou uiteindelijk toch openvliegen en …


  ‘Marijn! Sta op! We zijn er!’


  Het was Talitha die hem met haar geschreeuw uit zijn mooie dagdroom haalde. Verdomme, waarom had ze niet nog even gewacht, zodat hij van die schat had kunnen genieten. Zijn hele droom lag aan scherven.


  Met tegenzin stond hij op. Danny, die het gemerkt had, lachte hem toe.


  ‘Vrouwen, hè,’ riep hij. ‘Je begint te begrijpen waarom piraten er angstvallig over waakten dat er niemand van het vrouwelijke geslacht mee aan boord kwam.’


  Talitha wierp hem een vernietigende blik toe.


  ‘Seksist!’ slingerde ze hem in het gezicht.


  ‘En onze Danny heeft het bovendien mis!’


  Het was Bob die Talitha te hulp kwam.


  ‘Ik? Mis?’ riep onze stuurman met een onschuldig gezicht.


  ‘Ja,’ zei Bob, ‘jij hebt waarschijnlijk nog nooit van Mary Read en Anne Bonny gehoord!’


  ‘Jawel, die namen zeggen me wat,’ riep Danny.


  ‘Je zou moeten weten dat die twee vrouwen tot de meest gewelddadige piraten uit de geschiedenis behoren. Als die twee jou hadden gehoord, zong je wel een toontje lager.’


  De hele bemanning had de woordspeling door en begon te gieren van het lachen. Ook Talitha had duidelijk begrepen waarover Bob het had en ze schoot in de lach.


  ‘Oké, folks,’ riep die opeens. Genoeg plezier gemaakt. We gaan tot de actie over. De eerste die op het vijandelijke schip terechtkomt, krijgt een dubbele premie! Afgesproken?’


  Iedereen knikte. Maar Marijn was al bijna klaar. Zodra hij de oranje boei had gezien, had hij zijn duikpak vastgegrepen. Bliksemsnel wurmde hij zich erin. Talitha had zijn duikfles losgemaakt en stond klaar om die op zijn rug te schuiven.


  ‘Mijn loodgordel nog,’ riep Marijn. ‘Niet zo snel! Want als ik die vergeet, ben ik de laatste die ondergaat.’


  Nog geen minuut later was hij helemaal klaar. Zijn duikvinnen had hij in zijn handen en om zijn hals hing zijn duikbril.


  Zodra Danny klaar was met manoeuvreren, mocht het platform naar beneden. Marijn zou de eerste zijn die in het water sprong.


  ‘Go!’ riep de stuurman toen hij de motoren stillegde.


  Hij hoefde het geen twee keer te zeggen. Marijn hield zijn uitrusting goed vast en sprong in het water.


  Snel controleerde hij of alles goed werkte. Hij gaf Danny het oké-teken en ontluchtte zijn trimjasje. Daarna kantelde hij voorover en zwom recht naar het anker toe. Pas daar zou hij op de anderen wachten. Dat was de afspraak.


  Veel geduld hoefde hij gelukkig niet te hebben. Rodney en Bob waren blijkbaar even nieuwsgierig als Marijn. Ze kwamen allebei boven hem zweven. Daarna sloegen ze met z’n drieën de richting in die de ketting aangaf.


  Die was als een pianosnaar over de zandige bodem gespannen, als een lange lijn van zware ijzeren schakels. De ketting leidde naar een plek buiten de afgebakende zone en voerde hen naar diepere wateren.


  Bij het anker hadden ze een diepte van dertien meter bereikt. Daarna begon de bodem zo te hellen dat ze na enkele minuten al de twintig meter overschreden.


  Onbewust moest Marijn denken aan de draad van Ariadne. In de Griekse mythe gaf die draad de weg door een labyrint aan. Hier onder water zweefden ze boven een golvende zandwoestijn. En hun leidraad was een strak gespannen ketting. Op sommige plaatsen hing hij over de bodem en was hij begroeid met paarse hoornsponzen en lichtbruin vuurkoraal. Op andere plaatsen verdween hij in het golvende zand om enkele meters verder weer op te duiken. Het leek bijna op een autoweg die dwars door een gebergte liep. De ene keer als brug, de andere keer als tunnel. Zoals die ketting daar lag, hoefden ze er niet meer aan te twijfelen. Om daar zo strak gespannen te kunnen blijven liggen, moest er aan het uiteinde wel een heel zwaar gewicht hangen. Met andere woorden: een wrak.


  Voor de zoveelste maal keek Marijn op zijn dieptemeter. Ze hadden nu de 28 meter bereikt. Dat was niet weinig. Hij besefte dat hoe dieper de Golden Gore zou liggen, hoe lastiger het zou worden om hem uit te graven.


  Weer verdween de ketting in het zand. Het was hier vermoedelijk bijna dertig meter diep. De bodem liep opeens niet meer schuin naar beneden. Nu er geen helling meer was, kwam de ketting niet meer boven het zand uit. Ze speurden rond, maar zagen niets meer dat ze konden volgen. De draad van Ariadne was opeens afgebroken!
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  Seconden lang keken ze elkaar sprakeloos aan. Wat eerst zo beloftevol leek, was abrupt geëindigd. Letterlijk!


  Toen stelde Bob voor om nog een eindje verder te gaan. Misschien kwam de ketting twintig of dertig meter hiervandaan weer boven het zand uit of nog beter, misschien botsten ze opeens op het wrak. Geen van hen sprak een woord, maar ze dachten alle drie ongetwijfeld aan hetzelfde. Ze zwommen verder, nog altijd in dezelfde richting.


  Ondertussen zakte de bodem nauwelijks dieper, maar de ketting wilde maar niet te voorschijn komen. Was ze misschien tijdens die storm afgeknapt? En lag de Golden Gore met zijn mogelijk fabuleuze lading nog vele honderden meters verder in zee? Misschien op een diepte die voor duikers niet meer te bereiken was?


  Ze vreesden het ergste. Toen stak Rodney opeens zijn hand op. Dat was het teken dat ze halt moesten houden. Hij toonde hen zijn manometer, de meter die aangaf hoeveel lucht hij nog in zijn duikfles had. Honderdtwintig bar gaf de wijzer aan. Bob gebaarde dat ze beter konden terugkeren. Het zou niet lang meer duren voor Rodney de helft van zijn luchtvoorraad had verbruikt. Als duiker kon je dan beter op de terugweg zijn.


  Gelaten zwommen ze terug.


  ‘Verdomme,’ vloekte Marijn in zijn mondstuk, ‘wat voor een zuiper is hij wel? Had hij niet wat spaarzamer met zijn lucht kunnen omspringen? Alsof hij het met opzet doet.’


  Gelukkig kon geen van de twee ook maar een woord van zijn gefoeter opvangen.


  Even later bereikten ze weer de plek waar de ketting in het zand verdween.


  Bob, die voorop zwom, hield halt. Uit het buidelzakje van zijn trimjasje haalde hij een markeerboeitje. Marijn wist dat het helrood was, maar hier op meer dan dertig meter diepte, zag het er donkerbruin uit.


  De expeditieleider liet het boeitje los en onmiddellijk steeg het naar de oppervlakte. Het andere uiteinde van de lijn waar het gewicht aan vastzat, knoopte hij vast aan de laatste schakel van de ketting.


  Toen kreeg Marijn opeens een idee. Hij hield zijn linkerpols, waar zijn kompas aan vastzat, voor zijn ogen. Hij richtte het op de strak gespannen ketting die langzaam naar boven liep. Zodra de peiling vastlag, voegde hij er nog 180 graden aan toe. Dat kon de richting zijn waarin de ketting onder het zand doorliep.


  Net op het moment dat Bob met zijn karweitje klaar was en zag dat het boeitje dertig meter boven hen netjes aan de oppervlakte dobberde, trok Marijn zijn duikersmes uit de schede. Hij sloeg er ritmisch mee op zijn duikfles. Dat was bedoeld als signaal. De twee die het geklop duidelijk hadden gehoord, vroegen zich af wat hij ermee bedoelde. Tot ze opeens Derby vanuit de blauwe verte zagen komen. Marijn had zijn dolfijn erbij gehaald. Toch begrepen ze nog altijd niet wat hij met het dier van plan was.


  Marijn liet hen eerst zijn manometer zien. In zijn duikfles zat nog meer dan 150 bar. Hij had nog geen vierde van zijn lucht opgebruikt. Toen gaf hij met zijn hand de richting aan waar de Golden Gore kon liggen. Daarna greep hij Derby bij de vin vast, terwijl hij ook zijn kompas voor zijn ogen hield.


  De twee anderen snapten het. Marijn wilde een nieuwe poging wagen. Maar deze keer met Derby, die veel vlugger zwom.


  Zoals Marijn had gevreesd, begon Rodney te protesteren. Hij gebaarde dat Marijn alleen was. En dat je op zo’n diepte minstens met z’n tweeën moest duiken. Maar Bob wees naar Derby en toonde toen twee vingers. Het ogenblik daarop knikte hij naar Marijn en maakte het oké-teken.


  Die liet er geen gras over groeien en als een pijl uit een boog schoten ze vooruit. Hij hoefde niets te doen. Derby trok hem met zich mee. Even dacht Marijn nog aan die spelbreker van een Rodney, maar het ogenblik daarop had hij al zijn aandacht nodig om zijn kompas in het oog te houden. Ze gingen razendsnel vooruit.


  Na een tijdje stelde Marijn vast dat hij de dolfijn geen enkele keer hoefde bij te sturen en dat verraste hem. Het leek of Derby zelf een kompas had. Hoe was dit mogelijk?


  Had zijn dolfijn misschien de richting van de ketting in zijn geheugen geprent en navigeerde hij nu op een soort ingebouwd kompas? Of was hij misschien met zijn radar in staat de metalen schakels die onder het zand lagen, te detecteren? Marijn had er gewoon geen verklaring voor. Maar feit was dat Derby geen moment van de vooropgestelde koers afweek.


  Opeens minderde het dier vaart. Marijn keek snel op zijn dieptemeter. Die gaf nog steeds om en nabij de dertig meter aan. Maar de bodem lag wel maar vijf meter onder hen. Hij vroeg zich af welke afstand ze ondertussen hadden afgelegd. Maar hij kreeg de tijd niet om erover na te denken, want Derby hield op met zwemmen.


  Marijn liet de rugvin los en zwom over het dier heen. Toen zag hij het opeens. Het lag op een goeie twintig meter van hem af, op de grens van wat je als duiker in de verte kunt zien. Daar aan de rand van dat wazige mistgordijn dat je aan alle kanten omringt en waarmee alles onder water versmelt, was de voorkant van een kleine, platte heuvel zichtbaar. Het geheel leek op een kleine terp die amper een paar meter boven de zandvlakte uitstak.


  Hij zwom er recht naartoe. Tot hij onderweg iets langwerpigs uit de bodem zag steken.


  Onmiddellijk het hij zich als een blok naar beneden zakken. Zijn hart begon als razend te bonzen. Hij had immers een heel vertrouwd silhouet herkend. Precies zoals gisteren met dat anker. Maar dit stuk leek nog veel belangrijker.


  Met een plof kwam hij in het zand terecht. Niet bepaald een toonbeeld van elegantie. Het stof warrelde hoog op. Maar dat kon Marijn geen barst schelen, want nu kreeg hij eindelijk zekerheid. Naast hem lag een groot kanon. Een dat ongetwijfeld eeuwenoud was.


  Hij waaierde er met zijn hand over. Niets bewoog. Het metaal was bedekt met een dikke korst kalkalgen. Maar misschien was het gedeelte dat in het zand stak veel beter bewaard.


  Opnieuw waaierde hij met zijn hand. Het zand dat opvloog, legde een bruin metaal bloot. Het was nog bijna glad. Dat kon alleen maar brons zijn.


  Onmiddellijk probeerde Marijn zo diep mogelijk te graven. Misschien vond hij een of ander opschrift dat hem bevestigde dat dit wapen van de Golden Gore afkomstig was. Maar de tijd drong. Eigenlijk moest hij nu onmiddellijk opstijgen of hij zou een decompressiestop moeten maken. Gelukkig had hij hiervoor nog meer dan genoeg lucht in zijn fles. Maar toch. Echt veilig was het niet meer. Vanaf nu begon hij risico’s te nemen.


  Nog eenmaal waaierde Marijn en precies op dat moment kwam de bovenkant van vier cijfers bloot.


  Zijn hart klopte in zijn keel. Dit was misschien de datum van het jaar waarin het kanon werd gegoten …


  Nog enkele keren zwaaide Marijn verwoed met zijn hand en toen kon hij het lezen. In grote sierlijke krullen stond in het metaal het jaartal 1667 gegraveerd.


  ‘Wauw, midden in de roos,’ juichte hij in zijn mondstuk.


  Hij wist nu genoeg en begon op te stijgen. Tegelijk begaf hij zich verder in de richting van die kleine heuvel. Nu hoefde hij helemaal niet meer twijfelen. Naarmate hij dichterbij kwam, zag hij nog veel meer kanonnen. Ze lagen zo diep in het zand dat hun vorm amper te onderscheiden was. Ook de terp begon zich nu heel duidelijk af te tekenen. Marijn schatte de breedte op een tiental meters. En de lengte was minstens het drievoudige. De verheffing was begroeid met een wirwar van koralen en sponzen. Het meest duidelijke bewijs dat de ondergrond stevig moest zijn. Dit was niet zomaar een hoop zand. Daaronder kon alleen maar een wrak liggen. En hoogstwaarschijnlijk was dat de Golden Gore.


  Voor de allerlaatste keer liet Marijn zich naar beneden zakken. Het waren maar enkele meters, maar hij belandde toch boven op de top van de terp. Vierendertig meter gaf zijn dieptemeter aan. Hij wist genoeg.


  Vliegensvlug – want de tijd begon nu echt te dringen – haalde hij zijn eigen markeerboeitje uit zijn trimjasje. Hij deed precies hetzelfde als wat Bob een goeie tien minuten geleden bij die ketting had gedaan. Alleen maakte hij het boeitje nu vast aan een stevig stuk hertshoornkoraal.


  Toen moest hij dringend naar de oppervlakte. Met twee getallen in zijn hoofd steeg hij op. Het ene was het jaartal dat hij op het kanon had gezien, het andere het grote aantal minuten dat hij straks op vijf meter diepte zou moeten doorbrengen voor hij mocht opduiken. Maar dat was nu eenmaal de tol die hij voor deze unieke vondst moest betalen.


  Áls het inderdaad de Golden Gore was die onder hem lag.
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  ‘Het is niet waar!’ riep Marijn. ‘Dat kan toch niet. Toch niet nu!’


  Het nieuws dat zijn vader hem net had verteld, sloeg in als een bom. Vader die had gedacht dat Marijn zou jubelen, begreep zijn ontgoocheling helemaal niet.


  ‘Maar een week geleden,’ zei hij‚ ‘vond je het nog fantastisch dat er eindelijk schot in die zaak kwam. En nu we opeens veel vroeger kunnen vertrekken, reageer je alsof je hele wereld in elkaar stort. Jij hebt even hard naar die haaienexpeditie verlangd als ik. Ik kan je niet meer volgen! Wat is er met jou gebeurd?’


  Die ochtend was er inderdaad heel veel gebeurd. Toen Marijn even voor de middag precies volgens de veiligheidsvoorschriften zijn decompressiestop had beëindigd, was hij rillend van de kou aan boord van de Blue Marlin geklommen. Een halfuur eerder had de bemanning Bob en Rodney opgepikt. Precies op dat ogenblik was Marijns boei aan de oppervlakte verschenen. Maar dan wel een heel eind daarvandaan. Iedereen had dat toen als een goed voorteken beschouwd. Zeker nadat Bob hen had verteld dat Marijn met zijn dolfijn verder was getrokken.


  Daarna had Danny heel voorzichtig de Blue Marlin tot vlak in Marijns buurt gemanoeuvreerd. Daar had hij het anker uitgeworpen. Een paar leden van de twaalfkoppige bemanning waren toen met hun snorkeluitrusting in het water gesprongen.


  Maar de bodem was vanaf de oppervlakte niet meer zichtbaar. Om meer te weten, moesten ze wachten tot Marijn opdook. Ze konden alleen van zijn duikcomputer aflezen hoe lang hij nog op vijf meter moest blijven hangen.


  Maar zodra zijn decompressiestop achter de rug was, brak ook voor hen het grote moment aan. Net als gisteren viel Marijn de eer te beurt hen te vertellen dat hij op de bodem iets van belang had ontdekt. Vooral de aanwezigheid van kanonnen maakte grote indruk. Maar het grootste nieuws was natuurlijk het jaartal dat hij had gevonden. Iedereen juichte. Marijn snakte naar een reactie van Bob.


  ‘Het is in elk geval geen tegenaanwijzing‚‘ zei hij.


  Dat kwam hard aan.


  ‘Dus nog altijd geen bewijs dat dit wrak de Golden Gore is,’ voegde Marijn er onmiddellijk aan toe. Hij had moeite om zijn ontgoocheling te verbergen.


  ‘Inderdaad, Marijn, het is niet dat ik je de eer misgun, maar zolang we geen afdoende bewijs hebben gevonden, mogen we niet besluiten dat dit kanon van de Golden Gore afkomstig is. Maar troost je, als we met de opgravingen beginnen, zal het niet lang duren voor we bewijsstukken vinden.’


  ‘Die datum zegt dus alleen maar dat dit kanon uit de tijd komt van de boekaniers, en niets meer,’ gaf Marijn schoorvoetend toe.


  ‘Inderdaad,’ beaamde Bob, ‘het kan evengoed om een ander schip uit dezelfde periode gaan. Maar de kans dat we boven het wrak van de Golden Gore liggen, is nu toch wel groot geworden. Stel je voor dat er 1767 had gestaan. Dan konden we het vergeten. In elk geval, vanaf vandaag kunnen we eindelijk serieus beginnen te werken.’


  ‘En hoe lang zullen de werkzaamheden duren?’


  ‘Dat is een kwestie van weken …’


  ‘Bedoel je vóór de opgravingen achter de rug zijn, of vóór er iets bijzonders wordt gevonden?’


  Bob Stephenson liet weer zijn geheimzinnig glimlachje zien.


  ‘Jij bent onverbeterlijk,’ zei hij.


  En jij ook, dacht Marijn. De man wrong zich in allerlei bochten om toch maar niet te hoeven toegeven dat hij een schat op het spoor was. Wat had hij te verbergen?


  In elk geval hoopte Marijn dat, als die schat inderdaad bestond, ze hem in de eerstkomende weken zouden ontdekken. Want dat wilde hij van dichtbij meemaken.


  En nu hoorde hij net dat de haaienexpeditie volgende week al vertrok! Normaal gezien zou hij een gat in de lucht hebben gesprongen. Maar nu was hij er gewoon kapot van. Stel je voor, twee fantastische kansen die zich maar één keer in een mensenleven aanboden, kwamen nu tegelijkertijd. En hij moest kiezen. Zijn vader wilde natuurlijk dat Marijn hem vergezelde. Maar wanneer zou hij ooit weer de kans krijgen om een piratenschat te vinden? Opeens begon Marijn te hopen dat de Golden Gore helemaal geen schat aan boord had. Meer zelfs, hij wenste dat het wrak dat hij die ochtend had gevonden, een ander schip was.


   


  ‘Ja, als ik in jouw schoenen stond, zou ik me ook niet zo gelukkig voelen,’ gaf Bob toe. ‘Ik kan me je situatie maar al te goed inbeelden.’


  Na de middagpauze was Marijn naar de Blue Marlin teruggekeerd. Omdat hij vanmorgen een decompressieduik had moeten maken, mocht hij de rest van de dag niet meer duiken. Daarom was hij voor de lunch naar huis gegaan. Maar toen hij daar dat welkome en toch onwelkome nieuws had gehoord, wilde hij Bob Stephenson zo vlug mogelijk daarvan op de hoogte brengen.


  ‘En toch moet je er het beste van maken,’ begon Bob opnieuw. ‘Van mij mag je hier blijven werken. Maar het is misschien niet erg netjes om je vader in de steek te laten. En als je dan toch zou beslissen met hem mee te gaan, dan mag je ook niet blijven jammeren. Anders verpest je al het plezier dat je aan die haaienexpeditie kunt beleven. Zo’n buitenkans krijg je trouwens ook maar één keer in je leven.’


  ‘Akkoord,’ gaf Marijn toe, ‘maar als jij me nu in alle eerlijkheid zou vertellen dat de Golden Gore geen schat aan boord had, dan zou die bittere pil voor mij veel gemakkelijker te slikken zijn. Begrijp je?’


  ‘Ik begrijp je maar al te goed, Marijn.’


  ‘Oké dan, Bob. Had de Golden Gore voor hij zonk een grote schat aan boord? Ja of nee?’


  Bob Stephenson schoot in de lach.


  ‘Marijn toch, ik kan niet zomaar met een ja of een nee antwoorden. Maar ik wil je wel alles vertellen wat ik over de Golden Gore te weten ben gekomen. En ook wat mij heeft aangezet om deze onderneming van de grond te krijgen.’


  Marijn slaakte een zucht van verlichting. Eindelijk zou hij de waarheid horen.


  ‘Het begon allemaal,’ stak Bob van wal, ‘toen ik voor de zoveelste keer de archieven van het National Maritime Museum in Greenwich bij Londen doorsnuffelde. Op een bepaald ogenblik moest ik een hele bundel paperassen weer in hun kaft wegstoppen. Het was er zo een van leer die zeker al een paar eeuwen oud was. Ik behandelde hem met het nodige respect, maar blijkbaar nog niet goed genoeg. Want toen ik de kaft opentrok om de papieren erin te krijgen, kraakte hij. Een kleine barst die ik daarvoor nauwelijks had gezien, scheurde verder open. Gelukkig had niemand iets gehoord. Pas toen alle papieren op hun plaats zaten, merkte ik dat er in die barst iets verstopt zat. Het bleek een opgevouwen document te zijn. Ik kon mijn nieuwsgierigheid onmogelijk bedwingen en haalde het er voorzichtig uit.’


  ‘Wauw,’ riep Marijn, ‘en wat stond erop?’


  ‘Het was een ruwe kaart van het noordelijke gedeelte van dit eiland. Iemand had het met de hand getekend. Daarop was de plaats aangegeven waar een schip vermoedelijk was gezonken.


  De handgeschreven tekst onder aan de kaart had het over een schip dat daar op 1 september 1670 tijdens een orkaan in de golven zou zijn verdwenen: de Golden Gore.’


  ‘Het was dus een echte schatkaart!’


  Bob glimlachte weer.


  ‘Dat was best mogelijk. Maar om eerlijk te zijn, ik weet het nu nog altijd niet met zekerheid. Want toen ik dat document vond, had ik nog nooit van de Golden Gore gehoord. Maar ik had meteen drie aanknopingspunten om onmiddellijk een nauwgezet onderzoek te beginnen: ik had een naam, een plaats en een datum. Nog voor de bibliotheek van het museum sloot, wist ik al heel veel.’


  ‘En dat was?’


  ‘De naam “Golden Gore” heb ik nergens kunnen terugvinden. Maar in een Spaans boek vond ik wel het verhaal van de Santa Caramella, een Spaans galjoen, en van een Engelse barkas uit Jamaica. Een barkas is een zeilschip dat heel wat kleiner is dan een galjoen. De kapitein en de bemanning hadden zich in augustus 1670 bij de boekaniers van Tortuga aangesloten om samen de Santa Caramella die met goud was beladen, aan te vallen. Het galjoen stond op het punt Havana op Cuba te verlaten en moest op zijn terugreis naar Spanje de noordelijke eilanden van de Bahama’s passeren. Daar hadden de boekaniers zich op 30 augustus 1670 met hun barkas in een hinderlaag gelegd. Zodra de Santa Caramella voorbij was gevaren, werd de achtervolging ingezet. De barkas vaarde veel sneller dan de zwaar beladen Spanjaard. Ook was het schip veel wendbaarder zodat het steeds buiten schot kon blijven. Toen de boekaniers vlakbij waren, werd de Jolly Roger gehesen …’


  ‘De Jolly Roger?’


  ‘De beruchte piratenvlag. En dat had onmiddellijk effect.’


  ‘Hoezo?’


  ‘De Spanjaarden werden door schrik bevangen. Ze konden kiezen: ofwel boden ze weerstand en werd iedereen over de kling gejaagd, ofwel gaven ze zich over en dan werden ze gespaard. De opvarenden van de Santa Caramella, die bijna allemaal dronken waren, kozen voor het laatste. De boekaniers hadden immers de reputatie meedogenloos te zijn. Zelfs als ze serieus in de minderheid waren, haalden ze het meestal nog.’


  ‘En wat gebeurde er toen?’


  ‘Zodra de goudschat aan boord van de barkas was gebracht, maakten de boekaniers zich uit de voeten en zeilden ze zuidwaarts richting Tortuga. De Spanjaard keerde naar Havana terug. Het galjoen kwam daar aan, net op het ogenblik dat een orkaan in aantocht was. En daarmee eindigt het verhaal dat ik in het Spaanse boek heb gevonden.’


  ‘Maar waarop baseer jij je eigenlijk om te besluiten dat de Golden Gore van de kaart hetzelfde schip is als die Engelse barkas met die goudschat aan boord? Je zei dat je in dat Spaanse boek nergens de naam “Golden Gore” hebt teruggevonden.’


  ‘Inderdaad, slim geredeneerd, Marijn!’ gaf Bob toe. ‘Toch zijn er heel wat frappante overeenkomsten. Om te beginnen, de twee data en die orkaan. Die kloppen perfect. De boekaniers hadden immers een tot twee dagen nodig om op hun tocht naar Tortuga ons eiland te bereiken. Bovendien, als de Golden Gore geen waardevolle schat aan boord had, dan had waarschijnlijk nooit iemand de moeite genomen om de plaats van die schipbreuk op kaart te zetten.’


  ‘Wie zou dat gedaan hebben?’


  ‘Ongetwijfeld een of meer overlevenden. En zij zullen later zeker geprobeerd hebben het wrak terug te vinden.’


  ‘Zouden ze daarin geslaagd zijn?’


  ‘Als de resten die jij gevonden hebt, van de Golden Gore afkomstig zijn, dan hebben ze het wrak beslist nooit gevonden, laat staan ernaar gedoken. Daarvoor lag het te diep.’


  ‘En wat heb jij dan uiteindelijk gedaan met die kaart in dat archief?’


  ‘Toen ik de tekst had ontcijferd, heb ik hem zo getrouw mogelijk overgeschreven. Fotokopiëren mag je immers niet zelf doen en ik wilde de vondst zo lang mogelijk geheim houden. Vele maanden later, toen de expeditie bijna helemaal op poten stond, keerde ik naar Londen terug om een officiële kopie te laten maken. Die had ik nodig om nog enkele geldschieters over de brug te krijgen. Maar wat bleek?’


  ‘Het document was toch niet verdwenen?’


  ‘Dat was het wel! Ik deed voorzichtig navraag bij de staf van het archief, maar die wist nergens van.’


  ‘Dat betekent dus dat er nog iemand op de hoogte moet zijn van het bestaan van de Golden Gore!’


  ‘Inderdaad, en dat is dan ook de reden waarom ik nu zo voorzichtig ben. Het enige wat de bemanningsleden van de Blue Marlin weten, is dat we naar een Engelse barkas met de naam “Golden Gore” zoeken. Maar over de Santa Caramella en die goudschat heb ik wijselijk mijn mond gehouden. Waarschijnlijk vermoeden ze wel dat we iets waardevols naar boven hopen te halen. Dat is altijd de bedoeling als een privépersoon onder water opgravingen verricht. Maar vermoedelijk beseft geen van hen om welke goudschat het gaat. En dat is maar goed ook. De enige die ik van alles op de hoogte heb gebracht, is mijn beste vriend Danny. Op hem kun je bouwen. En nu hoop ik natuurlijk dat ik ook jou kan vertrouwen.’


  ‘Daar kun je op rekenen!’ riep Marijn. ‘Nog één ding …’


  ‘En dat is?’


  ‘Hoe groot is de kans dat we binnen de week die goudschat kunnen vinden én naar boven halen?’


  Nog voor Bob kon reageren, hoorden ze vlak bij het wateroppervlak het geblaas van een duikautomaat. Dat betekende dat de eerste duikers aan de oppervlakte kwamen. De leider van de expeditie legde snel zijn wijsvinger tegen zijn mond.


  Marijn begreep de wenk.


  ‘En hoe zijn de werkzaamheden verlopen?’ vroeg Bob.


  ‘Het was geen makkie,’ zei Rodney die zich op het platform hees, ‘maar de buizen staan er. Morgen kunnen we het rooster fotograferen en worden de tekeningen gemaakt. En dan kan de stofzuiger naar beneden.’


  Rodney trok zijn vliezen uit en begon toen met Bob over technische zaken te praten.


  Marijn was door zijn gesprek met Bob in elk geval heel wat wijzer geworden. Toch zat hij ook nog met een heleboel vragen. En op basis daarvan moest hij een belangrijke en netelige beslissing nemen. Hij besefte dat het niet gemakkelijk zou worden. Maar gelukkig had hij nog een week de tijd. Al bracht hij zo zijn vader in grote verlegenheid. Hij hoopte dan ook dat de eerstvolgende dagen uitsluitsel zouden geven. En vooral dat de werkzaamheden flink zouden opschieten.


  


  7


   


  Maandag 12 augustus, 10.30 uur


   


  De zware lagedrukcompressor die op het dek van de Blue Marlin met stevige lijnen was vastgesjord, draaide op volle toeren. Het hele schip en alles wat eraan vastzat, daverde mee. Maar het kon er best tegen. Als Danny het vaartuig met volle snelheid door de meest weerbarstige golven joeg, denderde het schip nog veel meer. Nu lag de Blue Marlin alleen maar te dobberen op het wateroppervlak.


  Het lawaai van de compressor was tot ver op zee hoorbaar. Al bijna een uur lang perste die helse machine zonder enige onderbreking de aangezogen lucht samen. Die verliet het apparaat door een zware, rubberen slang van wel twee duim dik. De slang, die hevig meetrilde, kronkelde zich over de reling en verdween in het water van de Caribische Zee.


  Marijn pakte zijn duikfles en slingerde hem op zijn rug alsof hij zo licht als een veertje was. Hoe beter hij de techniek onder de knie kreeg, hoe handiger hij erin werd. Toch voelde hij zich helemaal niet schitterend, integendeel. Het zou zijn laatste duik naar het wrak worden. Tenzij er straks een klein wonder gebeurde.


  Hij had in elk geval flink ruzie moeten maken met zijn vader om hier vandaag en ook de vorige dagen te kunnen duiken. Talitha had er zich zelfs voor moeten opofferen!


  Zodra zijn uitrusting goed zat, stapte Marijn op het platform. Daarna het hij zich achterover in zee vallen. Zoals elke keer spatte het water ook nu hoog op. Enkele seconden lang was hij onder water omringd door een wit gordijn van opstijgende luchtbelletjes. Normaal kreeg hij dan meteen Derby te zien. Die plons was voor hem immers het signaal dat Marijn weer in zijn wereld was aangekomen. Maar deze keer hoefde Marijn niet op zijn dolfijn te wachten. Hij zat al een heel eind hiervandaan. Net zoals Talitha die in zijn plaats was vertrokken.


  De donderdag ervoor had de Alexander Snybolov onverwacht op Long Island zijn anker uitgeworpen. Het Russische wetenschappelijke vaartuig dat zijn vader voor zijn haaienexpeditie had gecharterd, was eigenlijk een kleine week te vroeg aangekomen. Yuri Karamazov, die samen met Marijns vader de hele onderneming zou leiden, had het schip eerder ter beschikking gekregen. Professor Janssen zat er behoorlijk mee in zijn maag. Hij kon immers niet meteen vertrekken en hij wist maar al te goed dat hij ook op Marijn niet hoefde te rekenen.


  Ze hadden afgesproken dat hij nog tot vandaag naar die schat zou helpen zoeken. Bob had toen verteld dat de kans vrij groot was dat ze hem binnen de week zouden vinden. Eergisteren had Marijn dan ook koppig geweigerd om met de Alexander Snybolov te vertrekken. Gelukkig ging Talitha ermee akkoord om in zijn plaats in te schepen. Anders had Derby het schip nooit willen volgen. Dat was heel belangrijk. Vader had de medewerking van de dolfijn nodig voor zijn wetenschappelijk onderzoek. De Alexander Snybolov was nu al twee dagen weg. Maar de volgende middag kwam een vliegtuigje Marijn en zijn vader ophalen. Het zou hen naar Puerto Rico brengen waar de Alexander Snybolov voor een halve dag moest aanleggen. Daar wachtte nog materiaal om te worden opgeladen en zij zouden er aan boord gaan. Als ze dus vandaag de schat nog konden vinden, dan kwam alles toch nog voor elkaar. Maar dan zou Marijn wel heel veel geluk moeten hebben.


  Marijn liet zich heel langzaam naar beneden zakken. Voor zijn laatste duik wilde hij zich helemaal niet haasten. Als het aan hem lag, kwam er gewoon geen eind aan.


  Hij keek naar beneden en zag in de diepte een grote witte wolk. Het was alsof het hier onder water sneeuwde. De eerste keer dat Marijn dat meemaakte, had hij vreemd opgekeken. Maar nu was hij er al aan gewend. Het was het werk van de stofzuiger.


   


  Tijdens zijn afdaling had hij vanaf het schip de dikke, zwarte slang gevolgd. Hier onder water was het doffe gedreun van de compressor goed hoorbaar. Toen hij de slang aanraakte, kon Marijn de trillingen zelfs voelen.


  Op een diepte van ongeveer twintig meter dook hij door de witte wolk heen. Het was natuurlijk geen sneeuw, maar wel stof en zand dat vele meters ver door de waterstroom werden meegevoerd. Want beneden op de zeebodem werkte een stofzuiger zonder zak. De hele installatie bestond uit een buis van wel vijf duim dik en minstens tien meter lang. Die werd door enkele boeien mooi verticaal gehouden. Aan de bovenkant van die buis had iemand iets geplaatst dat leek op een grote vogelkooi. In werkelijkheid was het een metalen vangnet, waar voorwerpen die opgezogen werden in terechtkwamen.


  Meerdere keren per dag moest iemand die zak leegmaken. Bijna elke keer was dat Marijns taak geweest. Het stof en het zand kwamen echter in het water terecht en veroorzaakten op die manier de witte sneeuwwolk.


  Toen Marijn door de wolk heen was gezwommen, had hij een prachtig overzicht over de hele omgeving. Op de terp die hij vorige week had gevonden, stond nu een stevig metalen rooster. Elk vierkant had een zijde van een meter. Dankzij dat rooster was het heel gemakkelijk om elk vrijgekomen voorwerp te situeren, te fotograferen en te tekenen. Want door heel nauwkeurig de ligging van elke vondst te registreren, kon men nadien het hele schip makkelijk reconstrueren. Meer zelfs, een goede onderwaterarcheoloog kon dan precies vaststellen onder welke omstandigheden het schip was gezonken. En uiteindelijk zouden al die gegevens veel kunnen vertellen over het leven van de mensen die met dit schip hadden gevaren.


  Naast het rooster was ook de stofzuiger een belangrijk hulpmiddel voor de onderwaterarcheoloog. Aangezien onder water onmogelijk met een spade kon worden gegraven, moest een nieuw toestel worden uitgevonden. Dat werd de airlift, bijgenaamd de onderwaterstofzuiger.


  Marijn zwom nu recht naar de man die hem bediende. Opeens gebaarde die dat hij op afstand moest blijven. Wat heb ik nu verkeerd gedaan, vroeg Marijn zich af. Tot hij zag wie het toestel bediende. Het was natuurlijk weer die norse aap van een Rodney. Die leek het maar niet te kunnen verdragen dat Marijn meehielp met deze zoektocht. Hij het geen kans onbenut om Marijn te vernederen. Bovendien had hij de vervelende gewoonte om zijn neus in andermans zaken te steken. Toen dat Russische onderzoekschip vorige donderdag op Long Island was aangekomen, was hij er als de kippen bij om met Yuri Karamazov kennis te maken. Als Marijn morgen bij zijn vertrek één goede reden zou hebben om opgelucht adem te halen, dan zou het zijn omdat hij die vent nooit meer hoefde te zien.


  Toch moest hij toegeven dat Rodney handig met de stofzuiger wist om te gaan. De zware verticale buis hield hij bij het handvat met maar één hand vast, precies op de plaats waar de luchtslang aan de buis was vastgekoppeld. De geperste lucht kwam dus onderaan in de buis terecht en steeg onmiddellijk door de schacht omhoog. Daardoor ontstond er een onderdruk, waardoor water, slik, stof, zand, steentjes, schelpen en stukken koraal naar binnen en mee naar boven werden gezogen. Tien meter hoger, aan het andere uiteinde van de buis, ontsnapten de lucht en het zand, maar al het materiaal werd door een soort vogelkooi tegengehouden en kwam in een zak terecht.


  Marijn had graag ook met de stofzuiger gewerkt, maar dat vond Bob te gevaarlijk. Het was een te krachtig toestel. Wie met zijn hand te dicht bij de opening van de buis kwam, liep het risico dat hij naar binnen werd gezogen. Als de luchttoevoer dan niet heel snel werd afgezet, kon je je hand verliezen. Het was een boeiend werkje. Terwijl het zand verdween in de buis, kwam het wrak meer en meer bloot te liggen. Vooral houten planken en balken. Maar die werden niet naar boven gebracht. Tenminste, zolang de middelen er niet waren om ze te conserveren. In de loop der eeuwen had dit hout zich immers volgezogen met water. Als het door de zon beschenen werd, zou het onmiddellijk uitdrogen, verschrompelen en uiteenvallen. Ook de kanonnen en de vele kanonskogels die ze al hadden blootgelegd, bleven voorlopig nog op de zeebodem liggen. Die waren veel te zwaar om naar boven te takelen. Maar alle andere voorwerpen die ze hadden gevonden, werden met de grootste zorg behandeld. Van kleine dingetjes, zoals stenen pijpenkoppen, tot grote stukken, zoals een berg glazen flessen die misschien gevuld waren met rum of brandewijn. Twee soorten voorwerpen die al veel konden vertellen over het dagelijkse leven van de bemanning op dit schip. Of het nu boekaniers waren of niet, in elk geval waren het grote rokers en drinkers geweest. En ook echte vechters. Daarvan getuigden niet alleen de kanonnen en hun projectielen, maar ook een prachtige kortelas. De korte entersabel was een van de mooiste stukken die ze tot nu toe hadden gevonden. Bob wist hem onmiddellijk te situeren: ergens tussen 1660 en 1670. En zo vonden ze alsmaar meer voorwerpen die erop wezen dat het wrak best de ‘Golden Gore’ kon zijn. Maar de allermooiste bevestiging zou natuurlijk de schat zijn. Of dan toch minstens de scheepsbel.


  In die bronzen bel was immers altijd de naam van het schip gegraveerd. Als ze dat stuk vonden, hoefden ze niet meer te twijfelen over de identiteit van het wrak. Maar of ze die dag nog de bel of de schat op het spoor zouden komen, was voorlopig nog een groot vraagteken. Naarmate de luchtvoorraad in Marijns duikfles kleiner werd, verminderden ook zijn kansen om nog getuige te zijn van een spectaculaire vondst.


  Marijn liet Rodney doorwerken en zwom naar de andere kant van de terp. Onderweg zag hij duikers die bezig waren met fotograferen, tekenen, meten of beschrijven. Aan de overkant ging het er ruwer aan toe. Daar lag nog een dikke laag koraal die moest worden verbrijzeld. Met een pneumatische hamer zouden ze veel efficiënter kunnen werken. Maar de geperste lucht die ze daarvoor nodig hadden, was al gereserveerd voor de stofzuiger. Dus gebruikten ze maar een zware stalen staaf. Om beurten beukten de duikers ermee op het koraal. De brokken die loskwamen, raapten ze op en de grootste stukken voerden ze met bergingszakken zo ver mogelijk weg.


  Marijn had hier de vorige dagen aan meegewerkt. Hij vroeg zich af wat ze in de loop van de volgende dagen onder die laag koraal zouden vinden. De scheepsbel? De kist met de goudschat? Vandaag zou er vast niets meer gebeuren.


  Opeens kwamen er een zestal duikers uit de lucht vallen. Dat was de nieuwe ploeg. Lang mocht er op deze diepte immers niet worden gewerkt. De anderen zouden de taken overnemen.


  Bijna automatisch keek Marijn op zijn duikhorloge. Zijn tijd zat er bijna op. Die was veel vlugger voorbijgegaan dan hij had gehoopt. Hij had hier nog uren, dagen willen doorbrengen. Hij had willen meemaken hoe het hele schip vrijkwam. En bovenal had hij dolgraag een hele berg goud zien schitteren. Daarom had hij immers bijna ruzie gekregen met zijn vader en was Talitha in zijn plaats vertrokken. Nu, achteraf, bleek het eigenlijk voor niets geweest te zijn.


  Met tegenzin steeg Marijn op. Nog een laatste keer keek hij naar de man die de stofzuiger bediende. Danny had de plaats van Rodney ingenomen. Hij was enkele voorwerpen aan het blootleggen. Maar het was zeker geen goud. Vaak waren het zwarte bolletjes, ongetwijfeld musketkogels. Daar hadden ze al hele zakken van bovengehaald. Dat was trouwens ook een van Marijns taken geweest. Net zoals het leegmaken van de vogelkooi. Vandaag was dat de enige opdracht die Bob hem voor deze laatste duik had gegeven. Omdat hij morgen moest vliegen, mocht Marijn vandaag onder water geen zware inspanningen meer verrichten.


  Zodra hij de bovenkant van de stofzuiger had bereikt, maakte Marijn de bergingszak los die aan de zak met gruis vastzat. Voorzichtig vulde hij hem met lucht uit zijn tweede ademautomaat. Daarna koppelde hij de zak met gruis los en pompte nog meer lucht in de bergingszak, tot die als een ballon langzaam naar de oppervlakte steeg. Eerst ging het nog heel traag. Maar naarmate de lucht begon uit te zetten, ging hij sneller naar boven. Uiteindelijk moest Marijn hem loslaten. In geen geval mocht hij hem proberen te volgen. Anders riskeerde hij een decompressieongeval.


  Een goeie minuut na de ballon bereikte Marijn de oppervlakte. Hij pakte de zak met beide handen vast en duwde het geheel als een boei vooruit.


  Bij de Blue Marlin reikten meerdere armen naar hem om de twee zakken aan te nemen. In zijn eentje kon hij immers al dat gewicht nooit uit het water krijgen.


  Zodra hij zelf weer op het platform stond, nam hij de zak weer over. Zijn laatste taak voor vandaag bestond erin de inhoud van die zak in een grote platte bak te gieten en te sorteren. Dat had hij elke dag mogen doen. Het was een werkje dat hij met plezier deed, hoewel de kans heel klein was dat hij nog iets waardevols zou vinden. De meest interessante stukken en stukjes had de man met de stofzuiger al in een aparte mand gelegd. Alleen dat wat hij niet of te laat had gezien, zat nu nog in die zak, samen met al die steentjes en brokjes koraal.


  Eerst wreef Marijn zich droog en hij het zijn koude botten even door het tropische zonnetje verwarmen. Toen pas greep hij de zak en goot hem in de platte bak leeg. Zoals verwacht, was het één grote hoop afval. Maar daartussen kon nog een spijker zitten, of een stukje hout, of een scherf, of een kogel en in heel zeldzame gevallen een waardevol voorwerp. Zo had Marijn al een paar keer een onderdeel van een musketgeweer gevonden en één enkele keer een stuk van een octant. Aangezien dat in die tijd een van de belangrijkste navigatie-instrumenten was, was Bob heel blij geweest met zijn vondst.


  Met de palm van zijn hand probeerde Marijn de grote hoop over de hele oppervlakte van de bak te verspreiden. Opeens zag hij iets geels blinken.


  Als de bliksem vlogen zijn vingers eropaf om het voorwerp helemaal bloot te leggen. Het was plat en rond en het metaal waaruit het bestond, leek helemaal niet door de natuurelementen aangetast te zijn.


  Voorzichtig pakte hij het vast. Het voelde glad aan. Hij legde het in zijn handpalm en bekeek het van heel dichtbij. Toen barstte hij los in luid geschreeuw.


  ‘Goud, goud, goud!’ riep hij zo hard hij kon.


  En als bewijs daarvan stak hij een muntstuk van meer dan drie eeuwen oud hoog in de lucht. Het eerste stuk van de goudschat was gevonden!


  Maar toen dacht Marijn verschrikt: Dead men tell no tales. Had ik niet beter mijn mond kunnen houden? Had ik het niet beter alleen maar aan Bob verteld? Maar daarvoor was het, nu iedereen al naar hem toeliep, onherroepelijk te laat. Hij vroeg zich bezorgd af hoe Bob zou reageren.
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  San Juan, Puerto Rico, dinsdag 13 augustus, rond 17.00 uur


   


  ‘Straks zul je kennis maken met echte zeerovers.’


  ‘Echte zeerovers!’ riep Marijn. ‘Maar die zijn toch al lang dood.’


  ‘Niet die waar je straks oog in oog mee zult staan. Letterlijk dan wel. Want op zee zijn zij nog altijd de gevaarlijkste rovers.’


  ‘Ha, nu begrijp ik het. Je hebt het over de witte haaien die we straks zullen zoeken en bestuderen.’


  ‘Natuurlijk, aan wie dacht je dan?’


  Maar het antwoord wist zijn vader zelf ook wel. Hij wist maar al te goed dat Marijn twee weken lang bezeten was geweest door die piratenschat. Sinds de kater van gisteren was hij echter helemaal genezen. Hij was echt weer de oude Marijn. Gedaan met de goudkoorts. En maar goed ook. Als hij nog met dat rothumeur van vorige donderdag had gezeten toen de Alexander Snybolov Derby en hem kwam ophalen, dan had hij de sfeer tijdens de komende haaienexpeditie goed verpest. Maar op de valreep was alles in orde gekomen.


  Sinds gisteren, toen hij zijn laatste duik had gemaakt, was er weer veel gebeurd. Zoals gepland waren zijn vader en hij die middag met een tweemotorig sportvliegtuig vanuit Long Island naar Puerto Rico vertrokken. Dat eiland, dat net voorbij Haïti en de Dominicaanse Republiek ligt, maakt eigenlijk deel uit van de Verenigde Staten. Daar was de Alexander Snybolov vandaag aangekomen om nog een hele vracht wetenschappelijk materiaal van Yuri Karamazov in te laden.


  De vlucht naar Puerto Rico viel erg mee. Niet alleen volgde het toestel bijna de hele tijd de noordkust van het vroegere Hispaniola, maar ook was de piloot zo vriendelijk geweest een kleine omweg te maken om Marijn vanuit de lucht Tortuga te laten zien. Twee vliegen in één klap!


  Precies zoals voorzien was hun vliegtuig op de luchthaven van San Juan geland. Zodra alle formaliteiten in orde waren‚ hadden ze een taxi genomen. Die bracht hen nu naar de haven.


  Daar, in een van de dokken, lag de Alexander Snybolov aangemeerd. Zo meteen zou Marijn Talitha zien. Hij was reuzebenieuwd om te zien hoe ze zou reageren als hij haar vertelde wat er gisteren was gebeurd.


  De taxi minderde even vaart en reed toen het havengebied binnen. Even later sloeg hij de weg in naar het dok waar de Alexander Snybolov lag. Reikhalzend keek Marijn uit naar het schip.


  ‘Daar,’ riep zijn vader opeens, ‘daar ligt het!’


  Helemaal in de verte, aan het einde van de kade, lag een wit schip aangemeerd.


  Naarmate de taxi dichterbij kwam, begon het vaartuig er alsmaar indrukwekkender uit te zien.


  Toen het schip de week daarvoor op Long Island was aangekomen, had Marijn niet eens de moeite genomen het op te zoeken. Zo kwaad was hij toen. Maar intussen was de situatie heel anders.


  ‘Wauw, dat valt behoorlijk mee,’ riep hij, nadat hij een vluchtige vergelijking met de Blue Marlin had gemaakt. ‘Dit is bijna een luxejacht!’


  ‘Ja hoor, tot je de binnenkant en de bemanning hebt gezien,’ lachte zijn vader.


  ‘Hoezo?’


  ‘Russisch materiaal is degelijk gebouwd en op het eerste gezicht goed onderhouden. Maar als je ermee wilt werken, dan kom je algauw voor verrassingen te staan.’


  ‘Zijn die lui misschien niet te vertrouwen?’


  ‘Zo scherp zou ik het niet durven te stellen, Marijn.’


  ‘Maar waarom heb je dan zo’n Russische boot gecharterd?’


  ‘Omdat de Russische schepen spotgoedkoop zijn. Als je zoiets in Amerika wilt huren, betaal je per dag véél meer. Voor een onderneming die maar over een klein budget beschikt, is er gewoon geen andere keuze. Het is dit of thuisblijven. Je moet nu eenmaal roeien met de riemen die je hebt.’


  De taxi stopte vlak naast het schip. Marijn sprong uit het voertuig en rende de loopplank op, want hij had Talitha zien staan.


  ‘En? Heb je je piratenschat gevonden?’ was het eerste wat ze hem vroeg, nadat hij haar stevig had omhelsd.


  ‘Nou, eh …’ begon hij, ‘we hebben ons vergist.’


  ‘Wat sta jij nu te bazelen?’ riep ze. ‘Waarover heb je het?’


  Marijn kreeg een kleur en staarde haar wat beteuterd aan.


  ‘Nou,’ zei hij aarzelend, ‘we hebben ons allemaal vergist. Het wrak dat we gevonden hadden …’


  Hij slikte nog eens.


  ‘… bleek uiteindelijk niet de “Golden Gore” te zijn.’


  ‘Wie zegt dat?’


  Talitha die er daarnet nog heel streng uitzag, had nu opeens moeite om haar ontgoocheling te verbergen.


  ‘Bob. Maar ik heb het ook zelf kunnen zien.’


  ‘Wat heb je dan gezien?’


  ‘Een gouden munt die we tijdens mijn laatste duik boven hebben gehaald.’


  ‘En wat was er dan mis met die munt?’


  ‘Hij droeg de verkeerde datum.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Het jaar waarin hij was geslagen was 1675.’


  ‘Nou, en?’


  Die datum zei Talitha natuurlijk niets. Want zij had het verhaal van Bob nog niet gehoord.


  ‘Luister, Bob had ontdekt dat de “Golden Gore” in 1670 was gezonken. Dat schip kon dus onmogelijk voorwerpen aan boord hebben die pas vijf jaar later waren gemaakt. Begrijp je?’


  ‘Uiteraard!’


  ‘Dat betekent dus dat het wrak dat we gevonden hebben, van recentere datum moet zijn. Volgens Bob kon het zelfs tientallen jaren jonger zijn. Hoogstwaarschijnlijk was het een koopvaardijschip met geen al te waardevolle lading aan boord.’


  ‘Dus waarschijnlijk ook geen schat.’


  ‘Inderdaad, tot dat besluit is Bob ook gekomen.’


  ‘En wat wil hij nu doen?’


  ‘Voor iedereen was het natuurlijk een gigantische kater. Toen ik vertrok, had Bob nog geen beslissing genomen. Hij kon natuurlijk nog verder zoeken naar het wrak van de echte Golden Gore. Maar de kans dat hij dat nog zou vinden, was uiterst klein. We hebben de afgebakende zone immers bijna helemaal uitgekamd. Hij kon ook het wrak dat hij gevonden had, verder opgraven.


  Met de voorwerpen die hij nog boven zou halen, kon hij misschien nog een groot deel van de kosten betalen, die hij gemaakt had. In elk geval was zijn enthousiasme ver te zoeken. En dat was zeker geen goed teken. Het zou me niet verbazen als hij ermee ophield.’


  ‘Goh, Marijn. Jij hebt wel geluk dat dit gebeurde net voor je vertrok.’


  ‘En of. Net nu dit eerste avontuur op niets is uitgedraaid, kan ik aan iets nieuws beginnen. Natuurlijk vind ik het heel jammer voor Bob. Hij had in die onderneming al zijn centen gestopt.’


  ‘Tja, dat zijn nu eenmaal de risico’s die je neemt als je naar schatten gaat graven.’


  ‘Inderdaad, en ik heb verschrikkelijk veel geluk gehad dat een lieve meid zo vriendelijk was me te vervangen, zodat ik het op de valreep nog allemaal kon meemaken.’


  Marijn omhelsde Talitha weer.


  ‘Maar het zal je wel duur komen te staan,’ riep ze lachend. ‘Als het moment daar is, zal ik het je wel aanrekenen.’


  ‘Je bent onverbeterlijk!’ lachte Marijn en hij trok haar nog dichter tegen zich aan.


  Net op dat moment kwam zijn vader naar hen toe.


  ‘En als onze tortelduifjes elkaar genoeg geknuffeld hebben, wil ik wel graag dat er nog wat werk wordt verzet. Over een uur zou ik willen afvaren.’


  ‘Over een uur al!’


  ‘Ja, natuurlijk. Of ben je Derby misschien vergeten?’


  Toen dacht Marijn weer aan zijn dolfijn. Derby was de Alexander Snybolov tot hier gevolgd. Maar de haven was hij uiteraard niet ingezwommen. Hij wachtte nu op zee tot ze zouden uitvaren.


  ‘Oké,’ zei Marijn, ‘wat moet er allemaal gebeuren?’


  ‘Al die kisten met dure apparatuur staan nog op het dek,’ zei zijn vader. ‘Die moeten zo vlug mogelijk veilig worden opgeborgen. Ik heb liever dat jullie tweeën dat doen. Die Russen kunnen met die spullen nogal ruw omspringen. Oké?’


  Ze begrepen het. En even later waren ze een en al activiteit. Stipt volgens de planning kon Marijns vader de kapitein van de Alexander Snybolov de opdracht geven zich klaar te maken voor de afvaart. Marijn en Talitha waren zo goed als klaar met hun werk. Al het materiaal had een veilig plaatsje in het ruim gekregen. Marijn had het persoonlijk vastgesjord, zo stevig dat het zelfs bij de ergste storm nog niet zou loskomen. Dat was nodig, want die apparatuur was niet alleen uiterst belangrijk voor het welslagen van de expeditie, maar vertegenwoordigde ook een enorme som geld. Yuri Karamazov had speciaal een erg dure verzekering moeten afsluiten om het schip en de apparatuur tegen schade of verlies te dekken.


  Opeens sloegen de motoren van de Alexander Snybolov aan. Marijn was nog bezig met de laatste kist.


  ‘En nu heb ik er schoon genoeg van,’ riep hij, nadat hij de laatste knoop had aangetrokken. ‘Die reis en al die duiken van de vorige weken zitten me tot hier. Ik ben blij dat ik aan een weekje vakantie kan beginnen.’


  ‘Denk maar niet dat je vanaf nu alleen maar op je luie kont kunt zitten,’ riep zijn vader lachend. ‘Er zijn nog heel wat karweitjes die moeten worden opgeknapt voor we in Suriname aankomen.’


  ‘Zoals?’ vroeg Marijn.


  ‘Zoals de haaienkooien monteren, de compressoren laten proefdraaien, alle apparatuur uittesten …’


  ‘Stop nu maar,’ riep Marijn. ‘Bewaar je opdrachten maar tot morgen, als ik uitgeslapen ben. Dan …’


  Opeens kwam Yuri Karamazov met grote haast naar hen toegelopen.


  ‘Professor,’ zei hij, ‘phone call from Paramaribo. Een dringend telefoontje. Kom vlug mee.’


  Marijns vader spoedde zich naar de commandobrug en nam de telefoon aan.


  Toen het gesprek voorbij was, voorspelde zijn gezicht weinig goeds.


  ‘Ik ben bang dat ik niet zal kunnen meegaan,’ zei hij somber. ‘Er is in Suriname een kink in de kabel gekomen.’
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  Caribische Zee, zaterdag 17 augustus


   


  Toen ik de top van de berg bereikt had, was ik druipnat van de inspanning. Verbaasd liet ik mijn blik langs de horizon dwalen: ik stond midden op een eiland! Hoe ver ik ook kon kijken, nergens was een stukje land te bespeuren op de effen uitgestrektheid van de oceaan, met uitzondering van enkele rotsen en twee héél kleine eilandjes meer naar het westen toe.


  ‘Mijn’ eiland was woest en schijnbaar onbewoond …


  Marijn hoorde iemand het bovendek opklauteren en keek op. Het was Talitha. Onder haar arm had ze een boek.


  ‘Welk boek zit jij daar te lezen?’ vroeg ze.


  ‘En welk boek heb jij bij je?’ vroeg Marijn op zijn beurt. ‘Eerst jij, want ik vroeg het het eerst.’


  ‘Robinson Crusoë,’ antwoordde Marijn. ‘En jij?’


  ‘Robinson Crusoë? Is dat het verhaal van die vent die op een onbewoond eiland terechtkwam?’


  ‘Ja, nadat hij eerst tegen piraten had gevochten en daarna schipbreuk leed. Waarom?’


  ‘Ik dacht dat je je buik vol had van piraten. Trouwens, hoe kun je nu zo’n verhaal zitten lezen. Dat past hier toch niet.’


  ‘Natuurlijk wel, of heb jij nog niet gemerkt dat we al vier dagen lang langs tropische eilanden aan het varen zijn? Het kan gewoon niet toepasselijker.’


  ‘Akkoord, maar deze eilanden zijn wel overbevolkt. Wist je dat de Antillen uit meer dan honderd eilanden bestaan met een bevolking van meer dan dertig miljoen. Dat betekent gemiddeld dertigduizend mensen per eiland. Dat is nog eens wat anders dan jouw onbewoonde eiland!’


  ‘Hè,’ riep Marijn, ‘hoe weet jij dat allemaal?’


  ‘Uit deze reisgids, gekregen van je vader toen we vertrokken.’


  Als bewijs stak ze het boek omhoog. Marijns vader moest het haar dinsdagavond hebben gegeven, toen hij in San Juan achterbleef om zo vlug mogelijk met het vliegtuig naar Paramaribo door te reizen. Nu hij verplicht was dit deel van de reis over te slaan, had hij die gids over de Antillen toch niet meer nodig. Wat voor hem een leuke overtocht had moeten worden, kon niet doorgaan omdat er in Suriname problemen waren. Doordat het reisschema behoorlijk vervroegd was, dreigden ook daar enkele medewerkers niet op tijd klaar te zijn. Om mogelijk oponthoud tot een minimum te beperken, had professor Janssen besloten om zelf ter plaatse de zaken te regelen.


  Dat betekende dat Marijn en Talitha de reis langs de Kleine Antillen zonder hem moesten maken.


  Gelukkig was Yuri Karamazov er om de leiding op zich te nemen. ‘In elk geval,’ zei Marijn, ‘zal mijn vader toch niet mogen klagen, als we in Paramaribo aankomen. Wij hebben ons best gedaan. Alle klussen die hij ons heeft opgedragen, hebben we in minder dan drie dagen uitgevoerd.’


  Hij wees naar de twee gemonteerde haaienkooien die nu op het achterdek stonden.


  ‘Ja,’ zei Talitha, ‘en die Russen hebben het vertikt ons een handje te helpen. Trouwens, vind jij ook niet dat die lui nogal vreemd doen tegen ons?’


  ‘Maar snoesje toch! Daar ga je weer. Ik geef grif toe dat die Russen anders zijn dan jij. Het zijn koele ijsberen die eerst een fles wodka in hun lijf moeten gieten voor ze grappig worden. Jij bent nu eenmaal een warmbloedig, tropisch kruitvat dat maar een vonk nodig heeft om te kunnen schaterlachen.’


  ‘Dat is het niet,’ zei Talitha. ‘Sinds mijn vertrek vanuit Long Island heb ik de indruk dat ze alles proberen om mij‚ en nu ons beiden, op afstand te houden.’


  ‘Nu overdrijf je toch!’ zei Marijn. ‘Die lui hebben nog niet eens de kans gekregen om ons goed te leren kennen. Als mijn vader er nog bij was geweest, had hij het ijs allang gebroken.’


  ‘Net alsof wij dat niet alleen kunnen. Ik zal je iets verklappen.’


  Talitha kwam dichterbij en fluisterde in zijn oor: ‘Ik raak er steeds meer van overtuigd dat die Yuri Karamazov alles doet om ons van de rest te isoleren.’


  ‘Yuri Karamazov?’ riep Marijn. ‘Hoe kom je daar toch bij?’


  ‘Om te beginnen, ben ik al vier dagen langer met hem op stap dan jij. En mijn vrouwelijke intuïtie zegt me dat hij iets in zijn schild voert. Ik vertrouw hem voor geen cent.’


  ‘Maar mijn vader heeft hem de hele organisatie van deze expeditie toevertrouwd. Je beweert nu toch niet dat hij zich in hem zou hebben vergist?’


  ‘Dat beweer ik wel! Alle moeilijkheden van de laatste weken zijn ontstaan doordat de hele onderneming opeens te vroeg van start moest gaan. Vind jij dat een toonbeeld van organisatie?’


  Marijn moest toegeven dat Talitha niet helemaal ongelijk had. Maar een kans om dieper in te gaan op haar vraag, kreeg hij niet. Ter hoogte van het laddertje dat naar het bovendek leidde, verscheen een hoofd. Het was dat van Yuri Karamazov.


  ‘Bad news,’ zei hij met zijn zwaar Russisch accent.


  Daar is onze ongeluksprofeet weer, wilde Talitha nu ongetwijfeld zeggen. Marijn zag het aan haar gezicht. Gelukkig hield ze wijselijk haar mond.


  ‘Slecht nieuws,’ zei de man weer. ‘Er ontwikkelt zich een kleine orkaan boven de Atlantische Oceaan.’


  ‘Een orkaan?’ riep Talitha uit.


  ‘Ja,’ zei de man, ‘volgens de laatste berichten dreigt hij onze kant op te komen. Ik heb de kapitein de opdracht gegeven om van onze vastgestelde reisroute af te wijken om te schuilen.’


  ‘Waar kan dat dan?’ vroeg Marijn.


  ‘Het eiland Trinidad ligt hier niet ver vandaan. We kunnen het nog makkelijk halen.’


  Met een sombere blik verdween de Rus weer.


  ‘Dat zal mijn vader niet leuk vinden,’ zei Marijn. ‘Hij neemt speciaal het vliegtuig om in Suriname zo weinig mogelijk tijd te verliezen en straks zitten we hier door die orkaan misschien dagenlang vast.’


  ‘Tja,’ zuchtte Talitha. ‘Tegenover de natuurelementen kun je nu eenmaal niet veel beginnen. Tenminste, als die orkaan ook werkelijk in aantocht is.’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Och, niets,’ zei ze ten slotte. ‘Ik zal het wel allemaal te zwart inzien. Vergeet het maar.’


  En zonder er nog een woord aan toe te voegen, verdween ze ook. Met het boek over Robinson Crusoë op zijn knieën bleef Marijn alleen op het bovendek achter. Minutenlang bleef hij daar als verdwaasd naar de horizon staren. Hij kon zich niet aan de indruk onttrekken dat er met die orkaan iets niet klopte. Maar wat klopte er niet? En wie of wat gaf hem die indruk? Daar kon hij voorlopig alleen maar naar gissen.


  De ondergaande zon liet de zee en de lucht in het westen nog een laatste keer opgloeien. Het paars en het oranje zouden nu langzaam beginnen te vervagen. De duisternis die het oosten al helemaal had ingepalmd, zou straks ook het westen in zijn greep krijgen. En zoals dat in de tropen meestal het geval is, zou het ook deze keer niet lang duren.


  De Alexander Snybolov lag op enkele kilometers van de kust voor anker. In de verte tekende het silhouet van het eiland Trinidad zich af. Toch was het hier op zee bijna even rustig als aan land. Er was geen rimpeltje in het water te bespeuren. Geen zuchtje wind deed het vaandel aan de mast bewegen. Was dit de spreekwoordelijke stilte voor de storm? Marijn stelde zich een heleboel vragen. Waarom waren ze geen eind verder gevaren tot de eerste tekenen van de naderende orkaan zichtbaar werden? Langs de kusten van Zuid-Amerika konden ze toch ook schuilen? Of was dat misschien te riskant tijdens de nacht? Voor die Russen waren dit tenslotte onbekende wateren. Maar toch, hier zomaar tijd liggen verspillen … Het leek er bijna op dat die lui hier een of andere afspraak hadden. Weer bekroop hem dat onaangename gevoel dat hij die middag ook al had.


  De enige die zich blijkbaar geen zorgen maakte, was Derby. Het dier volgde hen nu al vier dagen. Met regelmatige tussenpozen was hij boven water gekomen. Maar nu zwom hij zachtjes naar Marijn toe en begon te kwetteren als een opgewekte kanarievogel.


  ‘Sst,’ fluisterde Marijn. ‘straks maak je Talitha nog wakker.’


  Toen de Alexander Snybolov aan het eind van de middag van koers was veranderd, hadden ze samen al het expeditiemateriaal dat op het dek stond, weggeborgen of stevig vastgemaakt. Even voor ze voor anker waren gegaan, had Talitha zich op het bovendek aan Marijns voeten neergevleid. Daarna was ze langzaam ingedut. Het was alsof ze kracht wilde verzamelen voor straks.


  Al meer dan een uur staarde Marijn naar de horizon. Hij had gezien hoe de laatste kleuren begonnen te verdwijnen en hoe de avondster de opkomende duisternis doorbrak. Het was een van die mooie tropische avonden, met een rust die alles overheerste. Geen mug kwam die rust verstoren. Dat kwam natuurlijk omdat de Alexander Snybolov nog zo ver in zee lag.


  Onbewust moest hij aan ‘zijn’ piraten van de afgelopen weken denken. Hoe dikwijls zouden die lui vroeger net zulke avonden meegemaakt hebben? Zouden ze er toen net als hij van hebben genoten? Of zouden ze precies hetzelfde hebben gedaan als die Russen die nu benedendeks volop bier met wodka dronken? Marijns gedachten dwaalden af naar het boek van Daniël Defoe. Zijn verhaal over Robinson Crusoë situeerde hij in het gebied waar ze vannacht langs hadden moeten varen. Op een eiland in de delta van de Orinoco was de man aan land gegaan.


  Daar zou hij in volledige afzondering een heel nieuw leven beginnen. Tortuga had Marijn al kunnen zien en hij hoopte ook Robinsons eiland binnenkort eens van dichtbij te kunnen bekijken. Als die orkaan maar geen roet in het eten gooide.


  Opnieuw kreeg hij de kust van Trinidad in het oog. Met zijn verrekijker had hij er al enkele keren naar getuurd. Maar veel meer dan de silhouetten van een aantal palmbomen had hij niet kunnen zien. Een onbewoond eiland, zoals in dat verhaal van Defoe, was het zeker niet.


  Hij bedacht dat hij eigenlijk wel eens een tijdje op zo’n onbewoond eiland zou willen doorbrengen. Een echte overlevingstocht zou hij nog wel zien zitten, het liefst samen met Talitha. Maar dat zou wel altijd een droom blijven. De tijden dat piraten de bemanning van een overmeesterd schip op een onbewoond eiland achterlieten, waren al lang voorbij. En dat Marijn net zoals Robinson Crusoë schipbreuk zou lijden, was wel het allerlaatste wat hij zijn vader mocht toewensen.


  Opeens stak er een flinke bries op. Totaal onaangekondigd. Het was alsof iemand een deur had opengetrokken en hem niet meer dicht kreeg. Was dat misschien de voorbode van de orkaan? Er ontstond deining op het water. Het schip dat daarnet nog roerloos lag te dobberen, begon langzaam op hetzelfde ritme mee te bewegen. Het was dan toch nuttig geweest dat ze ’s middags dat expeditiemateriaal in veiligheid had gebracht.


  Toch voelde Marijn geen opluchting. Zoals verwacht werden de windstoten alsmaar nijdiger. Hij twijfelde niet langer. De storm was wel degelijk in aantocht. Maar hij voelde nu meer dan ooit dat iets hem dwarszat. Al kon hij het nog altijd niet onder woorden brengen.


  Hoe graag had hij er met Talitha over gepraat. Maar hij wilde haar niet storen voor zoiets onbestemds als zijn verwarde gevoel. Opeens drong vanuit zijn diepste onderbewustzijn een waarschuwing voor dreigend gevaar tot hem door. Een waarschuwing voor wat hen boven het hoofd hing. Het was iets wat hij niettemin maar al te goed kende …


  Precies op dat moment stootte Derby een heel ongewone kreet uit. Dat geluid herkende Marijn onmiddellijk. Hij keek op en schrok. Daar op zee, helemaal in de verte en amper met het blote oog te onderscheiden, naderde zo goed als geruisloos een klein zeilschip. Aan boord ervan brandde geen enkel licht en het stevende vanuit het noordoosten recht op hen af. Nu wist Marijn wat hen te wachten stond!
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  ‘Wakker worden, Talitha!’ riep hij. ‘Er komen piraten naar ons toe!’


  ‘Wat zeg je?’ Slaapdronken keek ze hem aan.


  ‘Kijk, daar in de verte!’


  Het duurde nog even voor de situatie tot haar doordrong. Intussen kwam het donkere vaartuig alsmaar dichterbij. De wind nam nog toe. Dat gaf het zeilschip extra snelheid.


  ‘We moeten de anderen waarschuwen,’ riep Marijn. ‘Vlug!’


  ‘Nee,’ was het kordate antwoord van Talitha, ‘daarvoor is het al veel te laat. We hebben geen vuurwapens aan boord en de bemanning heeft al een flink stuk in de kraag. Als het op vechten aankomt, zijn die kerels niets meer waard.’


  Opeens dacht Marijn aan de manier waarop galjoenen vroeger door piraten werden veroverd. En alsof ze zijn gedachten had geraden, zei Talitha: ‘Dat is nu allemaal niet belangrijk.’


  Haar woorden klonken noodlottig. ‘Als dat echt piraten zijn, dan kunnen we alleen nog onszelf redden. Kom, vlug naar beneden. Daar vallen we minder op.’


  In een oogwenk waren ze de trap af. Het duistere zeilschip kwam nu heel dichtbij. Het was een brik. Even leek het er zelfs op dat de Alexander Snybolov zou worden geramd.


  Vliegensvlug liepen ze naar de zuidkant van het schip. Daar aan bakboord konden ze hen voorlopig niet zien. Hun aanvaller kwam immers uit het noorden. Toen bedacht Marijn opeens een plan. Het was gewaagd, maar het was hun enige kans.


  ‘Maak je klaar,’ fluisterde hij Talitha toe, ‘om in het water te springen. Zodra ik een teken geef.’


  ‘Wat ga je dan doen?’ vroeg ze.


  ‘Ons vel redden voor ze ons te pakken krijgen. Je zult wel zien.’


  Het zwarte schip was nu vlakbij. Nog enkele seconden en een botsing werd onvermijdelijk.


  Toen gebeurde het. De aanvaller draaide opeens naar links, alsof hij om zijn as wilde draaien. Maar Marijn had hem door.


  ‘Het water in!’ riep hij.


  Tegelijk gleden ze het water in. Geen moment te vroeg. De zijkant van de brik kwam met een klap tegen de flank van de Alexander Snybolov terecht.


  Gehuil en gebrul weerklonken, samen met salvo’s van machinegeweren en voetstappen die zich snel over het dek van het Russische schip verspreidden. Marijn had zich niet vergist. Ze werden geënterd door moderne piraten.


  ‘Zwemmen,’ fluisterde hij.


  ‘Waarheen?’ vroeg Talitha.


  ‘Om de twee vaartuigen heen, naar de andere kant van het piratenschip.’


  ‘En dan?’


  ‘Dat zul je wel zien! Kom, we hebben geen seconde te verliezen.’


  Zo vlug ze konden, zwommen ze naar de plaats die Marijn voor ogen had. Derby was in de buurt en dat stelde hem enigszins gerust. Hij zou er wel voor zorgen dat de haaien uit de buurt bleven. Maar het grootste gevaar dreigde nu boven water. Dat beseften ze allebei. Als ze aan de piraten wilden ontsnappen voor die hen ontdekten, dan moesten ze heel snel handelen.


  Terwijl ze hun half rondje zwommen, zag Marijn dat de schepen met maar twee trossen met elkaar waren verbonden. Ook merkte hij dat de zeilen van de brik nog altijd bol stonden. Hij kon dus onmiddellijk verder varen.


  In minder dan geen tijd hadden ze de andere kant van het zeilschip bereikt. Talitha had ook geen uitleg meer nodig. Ze had zijn blik gevolgd en had ongetwijfeld zijn gedachten geraden.


  Voorzichtig klommen ze aan boord van het vreemde vaartuig. Dat lukte wel, want ze hadden het al eerder gedaan. Toch bleef dit het gevaarlijkste moment. Marijn hoopte maar dat iedereen het piratenschip had verlaten. Op het dek zagen ze in elk geval niemand. Dat was al een goed teken. Nu kwam het eropaan zo vlug mogelijk een bijl te vinden en de twee trossen door te hakken. Gelukkig bleek het schip een drijvend wapenarsenaal te zijn. In geen tijd hadden ze allebei een grote machete gevonden. Alles ging net als in de tijd van de piraten.


  ‘Jij vooraan, en ik aan de achterkant,’ fluisterde Marijn.


  Talitha knikte. Ze slopen naar de afgesproken plaatsen.


  Op het moment dat Marijn de trossen wilde doorhakken, hoorde hij geschreeuw vanaf de Alexander Snybolov.


  ‘Where are the two young guys? Waar zijn de twee jongeren? Verdomme, zoek ze onmiddellijk.’


  Ze hadden de stem allebei moeiteloos herkend. Verbaasd keken ze elkaar aan.


  Maar tijd om erover te piekeren, kregen ze niet. Ze werden gezocht. Ze moesten nu zeker weg!


  Bijna tegelijk hakten ze de trossen door. Als een pijl uit een boog ging de brik ervandoor.


  Vliegensvlug schoot Marijn naar het roer. De komende minuten zouden de meest kritieke zijn. Niets is immers zo gevaarlijk als een stuurloos zeilschip.


  Net toen Marijn het vaartuig onder controle probeerde te krijgen, ratelde een machinegeweer. Een salvo van kogels werd op het schip afgevuurd.


  Marijn had geen andere keuze dan neer te duiken. Aan het roer was hij een te mooie schietschijf.


  Weer regende het kogels. De toestand van het stuurloze zeilschip werd nu heel kritiek. Opeens gebeurde er iets heel merkwaardigs. De twee piraten die hen beschoten, stonden met hun wapens helemaal voorovergebogen. Plotseling sprong zijdelings vanuit het water een donker gevaarte op. Nog voor de twee beseften wie of wat het was, kregen ze een dolfijn tegen hun armen aan. De impact van de botsing was zo groot dat ze allebei in het water werden geslingerd. Als de bliksem dook Derby weer onder.


  Marijn greep zijn kans! Het was nu of nooit. Als de bliksem krabbelde hij overeind, greep het roer en sleurde eraan tot het schip eindelijk in de juiste richting draaide.


  De hele tijd zwegen de wapens. En toen ze het geratel weer hoorden, waren ze al zo ver dat de kogels hen niet meer konden deren.


  ‘Joepie,’ riep Talitha zo luid ze kon, ‘we zijn ze te slim af geweest.’


  Ze wilde naar Marijn toelopen om hem te omhelzen, maar zag opeens hoe het luik dat het ruim afsloot, langzaam openging. Iemand wilde blijkbaar aan dek komen.


  Onmiddellijk sprong ze er met haar volle gewicht op. Het deksel klapte weer dicht. Talitha begon te schreeuwen.


  ‘Marijn, hier beneden zitten nog mensen. Help me vlug dat ruim afsluiten!’


  Voor de tweede keer moest hij het roer in de steek te laten. Marijn rende naar het luik waar Talitha op zat en begon het met koorden vast te maken. Terwijl hij zich afvroeg of dat wel voldoende zou zijn, weerklonk opeens heel in de verte een vertrouwd geluid. Het waren de motoren van de Alexander Snybolov, die aansloegen. De piraten waren blijkbaar niet van plan hen zomaar te laten gaan …
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  De orkaan kwam nu voelbaar dichterbij. De wind haalde al een behoorlijke snelheid en stuwde hun zeilschip razendsnel voort. Vlugger kon niet meer, anders liepen ze kans op averij.


  Hun voorsprong was nu zo groot geworden dat de piraten hen onmogelijk nog konden zien. Toch wilde Marijn geen enkel risico nemen. Hoe verder ze zich van hen verwijderden, hoe beter. Maar toen hij achterom keek, schrok hij toch. Daar in de verte zag hij de lichten van de Alexander Snybolov! Tegen zijn verwachtingen in, zaten ze hen blijkbaar nog altijd op de hielen. Hoe was dat mogelijk? Op de brik waarop ze zaten, brandde geen licht.


  Toen had hij het door. Ze gebruikten de radar. Met die moderne apparatuur konden ze hen van op vele kilometers blijven volgen. Dat ze hen nu nog niet te pakken hadden, hadden ze alleen maar aan de storm te danken. Als ze de piraten wilden kwijtraken, dan kon dat alleen maar als de storm zo erg werd dat ze tot opgeven werden gedwongen. Maar dat betekende dat Marijn en Talitha heel veel risico’s zouden moeten nemen. Toch hadden ze geen andere keus.


  Met regelmatige tussenpozen bleef Marijn omkijken. Bijna elke keer dat het zeilschip over een golfkam raasde, zag hij helemaal in de verte de lichten van de achtervolger. Alleen het geluid van hun motoren hoorde hij bijna niet meer. Het werd alsmaar meer overstemd door het gegier van de wind en het geraas van de golven. Marijn vroeg zich onafgebroken af of die piraten nu dichterbij kwamen of achterop raakten. Hij kon alleen maar hopen dat ze het vroeg of laat zouden opgeven.


  Opeens verdwenen de lichten van de Alexander Snybolov. Talitha die het had gezien, begon te juichen. ‘Ze hebben de achtervolging gestaakt,’ riep ze.


  Marijn was daar echter niet zo zeker van. Misschien probeerden ze dezelfde list te gebruiken als bij hun overval. Met gedoofde lichten konden ze dicht genoeg naderen tot ze hen onder schot kregen. Als die lui over nachtkijkers beschikten, was zoiets een koud kunstje. Nee, meer dan ooit besefte hij dat hij helemaal niet op zijn lauweren mocht rusten. Ze moesten doorgaan tot het bittere einde. Vechten tegen de zee en tegen de piraten die hun op de hielen zaten. Toen dacht hij opeens weer aan die lui die nog in het ruim opgesloten zaten.


  Met hoeveel waren ze daar achtergebleven? Een paar mannen die ziek of gewond waren? Dat leek de meest logische verklaring. Maar wat als het er meer waren en als ze op een of andere manier probeerden uit te breken? Als ze die ook nog op hun dak kregen, dan konden ze het vergeten. Talitha hield de wacht bij het luik. Voor de zekerheid had ze eerst nog een vuurwapen gezocht. Want in een lijf-aan-lijfgevecht tegen gewapende volwassenen hadden ze geen schijn van kans. Die lui daar beneden mochten dan ziek of gewond zijn, ze bleven even gevaarlijk als hun spitsbroeders uit de zeventiende eeuw.


  Ondertussen bleef de wind maar aanzwellen. De mast, de zeilen en het want begonnen te kreunen en te kraken. Elk moment kon er iets vreselijks gebeuren. Marijn besefte dat hij moest ingrijpen en een zeil zou moeten strijken. Maar dat betekende ook dat Talitha het roer zou moeten overnemen. Dan zou dat luik onbewaakt achterblijven. Met het risico dat iemand probeerde uit te breken. Maar ze hadden geen andere keuze. Het was dit of ten onder gaan.


  Toen Talitha het roer had overgenomen, probeerde Marijn de bezaan binnen te halen. Maar de wind was zo krachtig dat hij het amper nog alleen aankon. En toen gebeurde het. Een hevige windstoot rukte het zeil los. Een kort moment bleef het klapperen. Toen was het weg. Bijna tegelijk sloegen de eerste golven over het dek. Het werd nu echt gevaarlijk om nog langer heen en weer te lopen.


  Zodra hij het roer weer stevig in handen hield, raadde Marijn Talitha aan zich met koorden vast te binden. Het risico overboord te woorden geslagen, was veel te groot geworden.


  Toen hoorde Talitha gebons tegen het luik van het ruim. Het was alsof die lui net nu van plan waren om uit te breken. Marijn gaf haar de opdracht ook nog een machete te pakken en naast het luik de wacht te houden. Als er iemand naar buiten kwam, dan moest ze ongenadig toeslaan. Ze hadden geen keus …


  Talitha knikte kordaat. Aan haar blik zag Marijn dat, als het nodig was, ze het ook zou doen.


  Toch hoopte hij dat het luik dicht zou blijven. Dit was niet het moment om bakken water in het ruim te krijgen.


  Ondertussen werd de storm alsmaar heviger. Als een wilde hengst raasde de brik over de golven. Gelukkig ging het schip de goede richting uit. De naald op het boordkompas gaf lichtjes zuidzuidoostelijk aan. Voorlopig hoefde Marijn zich geen zorgen te maken om riffen, klippen of rotsen. Als ze zo doorgingen, zouden ze in de loop van de ochtend in de buurt van Zuid-Amerika komen, ergens waar de rivier de Orinoco in zee uitmondde. Dat was trouwens de plaats waar Robinson Crusoë volgens Daniël Defoe schipbreuk had geleden. Het enige wat hij hoopte, was dat ze pas na zonsopgang de kust zouden bereiken. En geen moment eerder. Want in de duisternis hadden ze geen schijn van kans.


  Hij keek op zijn horloge. Het was halfelf. Dat betekende dat het nog minstens zeven uur zou duren voor het licht werd. Dan pas zou het moment van de waarheid aanbreken. Tenzij er ondertussen nieuwe problemen de kop opstaken. Toen hoorde Marijn een akelig geluid. Hij begreep meteen wat er was gebeurd. Het grootzeil was nu ook helemaal aan flarden gescheurd. Alleen de fok bleef nog over om hen in de wind te houden.


  Marijn hoopte innig dat het daarmee zou lukken voor de rest van hun tocht.
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  Atlantische Oceaan, zondag 18 augustus, rond 6 uur


   


  De dag brak aan met een grijze hemel. Geen vriendelijk zonnetje dat de hele omgeving in een mum van tijd zou opwarmen. Maar dat had Marijn ook niet meer verwacht.


  Aangezien het na middernacht bijna onophoudelijk had geregend, hadden ze het koud gekregen. Hun kleren, die na dat zwempartijtje van gisteravond niet hadden kruinen drogen, waren nu door en door nat. Het enige voordeel van al die regen was dat zo al het zout uit hun kleren was weggespoeld.


  In de vroege ochtend hadden ze urenlang gerild van de kou, hoewel ze niet zo ver van de evenaar zaten. Zoals overal op de wereld bleef dit ook hier het meest ijzige moment van de dag.


  Maar met het opkomende licht begon de temperatuur lichtjes te stijgen. Nog enkele uren en het zou hier op zee ondanks de regen best te verdragen zijn. Dat was het voordeel van de tropen.


  Ondertussen bleef de zee nog altijd woest. Maar de kracht van de wind was sterk afgenomen. Zonder grootzeil ging het nu wel stukken trager dan vannacht.


  Gelukkig hadden de piraten de achtervolging opgegeven. Wanneer dat precies gebeurd was, daar konden ze alleen maar naar raden. In elk geval, nu het echt licht begon te worden en Marijn toch vele kilometers ver kon kijken, konden ze eindelijk opgelucht ademhalen. Ze hoefden niet bang meer te zijn dat die lui hen nog te pakken kregen. Het enige probleem waren nog die engerds in het ruim. Maar die hadden sinds vannacht niets meer van zich laten horen. Dat stelde Marijn ook enigszins gerust.


  Met het fokzeil en de kluiver die hij nog bij had kunnen zetten, voeren ze ondertussen verder zuidwaarts. Gelukkig kwam de wind nog altijd uit de goede richting. Want met die twee kleine zeilen kon hij de brik nauwelijks nog bijsturen. Het enige waarover hij zich zorgen maakte, was hoe ze met die beperkte manoeuvreermogelijkheden zouden moeten aanleggen. Aan de horizon was nog altijd geen land te bespeuren. Maar het zou waarschijnlijk niet lang meer duren voor ze de kust van Zuid-Amerika in het oog kregen. Pas dan zouden ze weer problemen krijgen. Maar die konden ze dan tenminste bij daglicht oplossen. Marijn wilde er niet aan denken dat ze zoiets ’s nachts hadden moeten doen.


  Opeens stond Talitha op. Ze was stijf van de kou.


  ‘Houden die zich daar nog een beetje stil?’ riep Marijn haar toe.


  ‘Ik hoor in elk geval niets meer. Het zou me niet verbazen als ze in slaap waren gevallen. Zal ik ze wakker maken?’


  Nog voor Marijn kon schreeuwen dat ze dat beter niet kon doen, bonsde ze met het handvat van haar machete op het luik.


  ‘Ik denk dat ze inderdaad heel diep sla…’


  Op de andere kant van het luik werd luid geklopt.


  ‘Verdomme,’ riep Marijn. ‘Je weet toch dat je slapende honden nooit wakker mag maken.’


  ‘Wacht,’ riep Talitha, ‘ik zal eens kijken!’


  ‘Nee, je mag het luik in geen geval opendoen!’


  ‘Maar dat zal ik ook niet doen,’ zei ze. ‘Onder het luik zijn er aan de zijkant kleine patrijspoorten. Ik zal eens naar binnen gluren.’


  Ook dat had Marijn niet graag, maar tegen haar vrouwelijke nieuwsgierigheid kon zijn overredingskracht niet op. Vanuit de verte zag hij hoe ze seconden lang naar binnen tuurde. Toen begon ze opeens hartelijk te Lachen.


  ‘Wat heb je gezien?’


  ‘Kom zelf maar kijken,’ zei ze. ‘Jij wilde toch niet dat ik keek.’


  ‘Oké, maar neem jij intussen het roer over.’


  Marijn ging op zijn knieën zitten en keek naar binnen. Eerst zag hij niets. Toen schrok hij. En daarna was het zijn beurt om te schaterlachen.


  Hij maakte meteen het luik los en schoof het weg. Zodra de opening groot genoeg was, sprong er een jong aapje naar buiten. Eenmaal op het dek, keek het alle kanten op. Het was alsof het diertje niet goed wist wat het met zijn herwonnen vrijheid moest beginnen. Toen zag het Marijn opeens zitten. Een seconde later dook het recht in zijn armen.


  ‘Hij is van mij,’ riep Talitha. ‘Ik heb hem het eerst gezien. Neem nu maar vlug dat roer weer over. En geef mij dat aapje.’


  ‘Goed, goed,’ zei Marijn, ‘pak je baby dan maar. Maar eerst wil ik toch nog een blik in dat ruim werpen. Je weet maar nooit.’


  Hij boog voorover en tuurde in de donkere ruimte. Het stonk er naar vis. Even duurde het nog voordat zijn ogen zich aan de duisternis hadden aangepast. Toen schrok hij. Daarnet had hij al iets gehoord, maar nu zag hij het ook. Het ruim stond al bijna voor de helft onder water. Hoe was dat mogelijk?


   


  De zon moest haar hoogste punt nu hebben bereikt. Maar ze liet zich nog altijd niet zien. In plaats daarvan bleef er een miezerige regen uit de lucht vallen. Marijn vreesde dat het vandaag niet meer zou opklaren. Maar dat kon hen niet deren. In de loop van de ochtend was het al zo warm geworden dat de regen nu als een lauwe douche aanvoelde.


  De storm was helemaal gaan liggen. Maar de deining bleef geweldig. Waarschijnlijk was de orkaan een heel eind ten noorden van hen voorbijgeraasd. Als dat zo was, dan kon het weer er alleen maar beter op worden.


  Met het zeilschip ging het nu ook stukken beter. Kort nadat Marijn had gezien hoeveel water er in het ruim stond, had hij er de handpomp bij gehaald. Om beurten waren ze nu al uren bezig met hozen. En het hielp. Het waterpeil zakte, al ging het tergend langzaam. In dit tempo zou het waarschijnlijk nog een dag duren voor het ruim helemaal leeg was. Tenzij ze het lek vonden en konden dichten. Want dat er nog altijd water bleef binnendringen, daar twijfelde Marijn niet aan.


  Maar voorlopig was dat niet zijn grootste zorg. Het was nu veel belangrijker dat ze voor de duisternis inviel, ergens aan land konden gaan. Voorlopig zagen ze nog altijd niets. Als zijn berekeningen juist waren, kon de kust van Zuid-Amerika nu niet meer zo veraf zijn.


  Talitha en het aapje leken zich geen zorgen te maken. Het diertje had zich ondertussen zo aan haar gehecht dat het haar geen moment meer los wilde laten. Ze had het ook een naam gegeven: Chouchou. Met het dier op haar rug had ze daarnet het roer van Marijn overgenomen. Tussen twee pompbeurten in probeerde hij een inventaris op te maken van alle nuttige voorwerpen aan boord.


  Op dat moment hoorde hij Talitha schreeuwen.


  ‘Land!’ riep ze zo luid ze kon. ‘Ik denk dat ik land heb gezien!’


  Marijn het alles vallen en rende het dek op. Met veel moeite kon hij aan de zuidelijke horizon iets onderscheiden. Toen greep hij zijn verrekijker en bracht hem naar zijn ogen.


  Talitha had zich niet vergist. Een lage kustlijn tekende zich in de verte af, met daar vlak boven het groen van bomen. Maar de strook was zo kort dat het eerder op een eiland leek dan op een stuk vasteland. In dit tempo zouden ze die kust over een paar uur moeten bereiken.


  Opeens dacht Marijn weer aan Robinson Crusoë. Al was het deze keer met gemengde gevoelens. Het was op precies dezelfde plaats dat hij op een onbewoond eiland schipbreuk had geleden. Met wat hij uit het wrak had kunnen halen, was hij erin geslaagd er vele jaren lang comfortabel te blijven leven. Nu leek het er bijna op dat zij net hetzelfde zouden meemaken.


  Met dat verschil dat het nu niet meer stormde en dat het ook dag was. En vooral, dat Marijn er niet alleen voor zou staan. Maar hij wilde niet te ver op de gebeurtenissen vooruitlopen. Eerst moesten ze erin slagen veilig aan land te komen. En zoals ze er nu voor stonden, beloofde dat niet vanzelf te gaan.


  ‘Talitha!’ riep hij. ‘We gaan recht naar dat stuk land toe. We mogen het zeker niet missen.’


  Ze gebaarde dat ze het begrepen had. Marijn vroeg zich af of de kust van dit eiland er precies zo uit zou zien als in Robinson Crusoë, en vooral, of ze daar ook even veilig aan land zouden kunnen gaan.
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  Het geraas van de golven die op het rif te pletter sloegen, was van ver hoorbaar. Al een kwartier lang speurde Marijn de lijn van schuimkoppen met zijn verrekijker af. Ze gingen er recht op af. Terugkeren was onmogelijk geworden. Navigeren kon alleen maar met de grootste moeite. Als hun brik daar op dat rif terechtkwam, zou hij binnen de kortste keren wrakhout zijn … En de kansen om zo’n schipbreuk te overleven, waren maar heel klein. Daarom moest Marijn zo vlug mogelijk een opening in het rif zien te vinden. Dat was de enige manier om het zeilschip veilig de lagune binnen te loodsen. Maar het moest nu wel vlug gebeuren, want hoe dichter ze bij het eiland kwamen, hoe moeilijker het zou worden om het schip nog bij te sturen, Bovendien moest het een opening zijn die groot en diep genoeg was om hen door te laten. Zeker nu er nog heel wat water in het ruim stond.


  Opeens meende Marijn aan de linkerkant van het rif, maar dan helemaal in de verte, een strookje te ontwaren waar geen schuim te zien was. Dat kon alleen maar een doorgang zijn. Maar het lag tamelijk ver oostwaarts en het was zeer de vraag of ze het nog zouden halen. Toch hadden ze geen andere keuze.


  Onmiddellijk draaide hij het roer zo ver mogelijk naar links, hij zou alles op alles zetten om het te halen. Het was erop of eronder.


  Tergend traag veranderde de afgetakelde brik van koers. Zo veel zeil hadden ze niet meer, en veel wind was er evenmin. Het zou een dubbeltje op zijn kant worden. Ze gingen nu wel in de goede richting, maar het rif kwam vervaarlijk dichtbij en het geraas werd alsmaar luider. Dat kwam door de golven die tegen die muur van koraal aanbotsten. Hoe die er onder water uitzag, kon Marijn zich perfect voorstellen. Hij had immers al vaak langs de buitenkant van zo’n koraalrif gedoken. Bijna loodrecht rees die muur vanuit de diepte op. De bovenkant bestond uit een plateau dat maar een paar decimeter onder het wateroppervlak lag. Een strook van minstens tien meter breed strekte zich uit langs de kust op maar een paar honderd meter van het strand. En daartussen lag de lagune die ze hoopten te bereikten.


  In de loop der eeuwen hadden de golven bressen en doorgangen in dat rif geslagen. Anders zou de hele kust voor geen enkel vaartuig toegankelijk zijn. Gelukkig had Marijn een van die toegangen kunnen vinden. Het kwam eropaan op tijd daar te zijn, zodat ze niet tegen het rif te pletter zouden slaan.


  Ze bleven nog altijd de goede kant opgaan. Als de wind nu niet van richting veranderde, zou hun schip het net halen. De enige onbekende factor bleef de diepte van de doorgang. Marijn kon er alleen maar op vertrouwen dat hij goed gegokt had óf dat het schip stevig genoeg gebouwd was.


  Toen ging het opeens heel vlug. Het rif naderde zienderogen. Nog altijd leek het erop dat ze het zouden halen. Er was net genoeg ruimte over om op het laatste moment naar rechts te keren. Op die manier zouden ze net door de opening heen kunnen.


  Talitha, die vooraan op de uitkijk stond, hield haar adem in. Chouchou die zich aan haar had vastgeklemd, bewoog nauwelijks. Het was alsof het diertje de ernst van de situatie aanvoelde.


  ‘Nu!’ riep Marijn en uit alle macht draaide hij het roer naar rechts.


  Het schip veranderde van koers en stevende recht op de opening af. Aan beide zijden hadden ze amper een meter over. Het was alsof de bres in het rif op maat van hun schip was gemaakt. Elk moment verwachtte hij het te horen kraken, schrapen, schuren. Maar het vaartuig baande zich moeiteloos een weg door de opening. Nog enkele meters en ze bereikten de lagune die zich tussen het rif en het strand uitstrekte. Even later was het al zover. Ze gleden over het spiegelgladde water van het strandmeer. Maar toen gebeurde het.


  Alsof iemand een rempedaal had ingedrukt, kwam het zeilschip met een schok tot stilstand.


  ‘Waarom stop je nu?’ riep Talitha, die door de stoot bijna met aap en al in het water was gedonderd.


  ‘Dat heb ik niet gedaan!’ riep Marijn. ‘Maar het zou me niet verbazen als we in het zand van de lagune zijn vastgelopen. Ik zal eens kijken.’


  Hij liep naar de zijkant en staarde recht in het water. Hij had het bij het rechte eind. De zandbodem van de lagune was nog geen twee meter diep en precies daarin was de kiel van hun schip vastgelopen.


  ‘Wat moeten we nu doen?’ vroeg Talitha.


  Een duidelijk antwoord kon Marijn haar niet onmiddellijk geven. Opnieuw pompen was misschien een oplossing. Want hoe meer water ze uit het ruim kregen, hoe meer ze zouden stijgen en hoe verder ze naar het strand konden varen. Maar dat betekende wel een heel zware inspanning.


  ‘Ik weet het nog niet,’ zuchtte hij.


  ‘Maar is dit geen gevaarlijke plaats om te blijven liggen?’ vroeg Talitha.


  ‘Helemaal niet. Dit strandmeer vormt eigenlijk een beschutte binnenhaven. Als het straks donker wordt, zitten we hier relatief veilig. Maar nu wil ik toch even zien waar we zijn aanbeland.’


  Allebei liepen ze naar de voorsteven. Op een afstand van minder dan tweehonderd meter zag het eiland er bijna idyllisch uit. Zeker nu het was opgehouden met regenen en er een waterzonnetje door de wolken brak. Wat een tegenstelling met de eilanden van de Kleine Antillen! Daar waren de kusten volgebouwd met hotels, de stranden waren er letterlijk bedekt met zonneaanbidders en overal op het water dreven er bootjes rond. Hier was echter geen levende ziel te bespeuren. In de verte strekte zich alleen maar een verlaten strand uit met daarachter een dicht bebost gebied. Helemaal aan de rechterkant tekende zich een kaap af. De rotsen ervan vertoonden een roodachtige schijn. Verder zag het landschap er tamelijk monotoon uit. Het kon zowel een eiland, een schiereiland of een stuk vooruitgeschoven continent zijn. Marijn had er voorlopig het raden naar. Tenzij dit het eiland van Robinson Crusoë was …


  En toen kreeg hij een idee.


  ‘We doen hetzelfde als Robinson,’ riep hij. ‘We bouwen een vlot, liefst zo licht mogelijk, en stapelen het vol met wat we daar aan land het meeste nodig zullen hebben.’


  ‘En waarmee wil je dat vlot bouwen?’


  ‘Met alles wat drijft. Er slingeren hier aan boord genoeg tonnen en vaten rond. Touwen zijn er zat en als we hout nodig hebben, hakken we er maar op los. Alles wat we nodig hebben, leggen we op het vlot, en samen met Derby duwen we het naar de kant. Oké?’


  ‘Prachtig,’ riep Talitha, ‘waar kan ik mee beginnen?’


  ‘Jij verzamelt alle spullen die we voor een kamp kunnen gebruiken. Ik begin met de bouw van ons vlot. Afgesproken?’


  Talitha knikte en nog geen halve minuut later waren ze allebei volop in de weer.


   


  De zon had de horizon bereikt. Een dag die voor de twee al heel vroeg begonnen was, liep op zijn einde. Beiden waren ze uitgeput, maar tevreden.


  Aan stuurboord, bij een dolfijn die er voortdurend ronddraaide, dobberde een prachtig vlot. Marijn had het gemaakt van balken en planken die hij uit het schip had losgehakt en het steunde op twee tonnetjes en vier plastic jerrycans. Daarop lag een eerste lading met spullen die ze aan land dadelijk nodig zouden hebben. Zeilen om een tent mee te maken, voedsel, wapens om te jagen en nog vele andere dingen om op een onbewoond eiland mee te kunnen overleven.


  Een tweede lading, die ze bij een volgende overtocht aan land zouden brengen, wachtte op het achterschip. Maar dat zou pas voor de volgende dag zijn. Over een halfuurtje zou het pikdonker zijn. Als ze ergens nog relatief veilig konden overnachten, dan was het wel hier. Ondertussen was het zeilschip weer gaan dobberen. Was dat zo omdat Talitha nog wat was blijven doorpompen of omdat het niveau van het water was gestegen? Marijn had er niet onmiddellijk een verklaring voor. Toch had hij maatregelen getroffen. Hij had twee ankers uitgegooid en hoopte dat het schip zo voldoende vastlag.


  ‘En dit wordt dan ons bed voor vannacht!’


  Talitha wees naar een dikke laag opeengestapelde zeildoeken.


  ‘Het is uiteraard niet zo comfortabel als in een vijfsterrenhotel,’ voegde ze er lachend aan toe, ‘maar als je per se die sterren erbij wilt, dan moet je straks als het helemaal donker wordt maar naar boven kijken. Met een beetje geluk zul je ze zelfs zien vallen.’


  ‘Hoeft niet,’ zei hij. ‘Ik ben doodop. En met jou naast me ben ik zo naar dromenland vertrokken.’


  ‘Ja, maar niet naast me.’


  ‘Hoezo?’ vroeg hij. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Gewoon, omdat Chouchou tussen ons in zal slapen.’


  ‘Chouchou? Moet die vlooienbaal tussen ons in liggen?’


  ‘Ja hoor. Je gaat dat beestje toch niet dwingen alleen te slapen? Bovendien heb ik hem helemaal nagekeken. Hij heeft geen vlooien meer.’


  Marijn moest even slikken. Verwachtte Talitha echt dat hij de nacht naast dat stinkdier zou doorbrengen?


  ‘En als je niet akkoord gaat,’ voegde ze er meteen aan toe, toen ze zijn vertwijfelde blik zag, ‘dan kun je de nacht nog altijd alleen op je vlot doorbrengen.’


  Marijn probeerde een diepe zucht te onderdrukken. Veel keus gaf Talitha hem niet.


  ‘Oké,’ gaf hij toe.


  ‘Dat is heel lief van je,’ zei Talitha, ‘en Chouchou zal je ook heel aardig vinden.’


  ‘Vooruit dan maar,’ zei hij, toen hij in het geïmproviseerde bed stapte. ‘Gelukkig ben ik moe genoeg om meteen in slaap te vallen.’


  Nog geen kwartier later was het volkomen donker. Eindelijk konden ze genieten van een verdiende nachtrust. Alleen Derby, die als dolfijn nooit echt sliep, bleef rustig rondzwemmen.


  Net toen hij insliep, meende Marijn nog even een vreemd geluid te horen. Het leken wel de motoren van de Alexander Snybolov. Maar de slaap had hem al zo stevig in zijn greep dat het niet meer tot hem doordrong en hij dus ook niet meer reageerde.
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  Maandag 19 augustus


   


  De boom kantelde en hij voelde hoe hij halsoverkop achteroverviel. Het harige monster dat hem op de hielen zat, kwam bovenop Marijn terecht en dreigde hem te verpletteren. Hij snakte naar adem en gilde het uit.


  Hij opende zijn ogen en keek recht in het gezicht van Chouchou. Dat beest lag met zijn volle gewicht op hem. Talitha, die door zijn kreet wakker was geschrokken, wilde hem meteen een uitbrander geven. Van angst was het aapje in haar armen gesprongen. Het begon nu ook nog te krijsen. Ze voer al tegen Marijn uit, toen ze opeens ontdekte wat er met hun boot was gebeurd.


  Het dek van het zeilschip lag helemaal schuin. Ze waren met z’n drieën naar de zijkant geschoven en daar hadden de twee anderen Marijn bijna bedolven. Vandaar die vreselijke nachtmerrie.


  Marijn kwam overeind en keek om zich heen. Hij bevond zich aan stuurboord en probeerde de zee te zien . Toen schrok hij weer. Al het water van de lagune was verdwenen. Van het struikgewas tot aan het rif was het één grote zandvlakte. Van hier konden ze zomaar naar het eiland wandelen. Talitha gierde van het lachen.


  ‘En zeggen dat jij gisterenmiddag uren aan dat vlot hebt gewerkt! Daar ligt het nu op het droge. Je had beter kunnen wachten tot het vandaag laagwater werd.’


  ‘Maar dat kon ik toen toch niet weten!’ riep hij.


  Toen dacht hij opeens aan het ruim.


  Hij klauterde naar de opening en staarde naar binnen. Ook daar was bijna al het water verdwenen.


  ‘Joepie,’ riep hij, ‘als het straks hoogtij wordt, zal het schip veel beter drijven en kunnen we het misschien tot aan het strand krijgen.’


  ‘Maar dan zul je wel die lekken moeten vinden.’


  ‘Dat is dan ook het eerste wat ik ga doen.’


  Marijn sprong overboord en wandelde om het schip heen. Bij de boeg zag hij opeens wat ze gisteren nog niet hadden gezien.


  ‘Wist jij wat de naam van dit schip was?’


  ‘Nee, waarom?’


  ‘Kijk, hier staat het. Het is de “Betina”. Wat een ongewone naam.’


  ‘En heb je die gaten al gevonden?’


  ‘Nee, maar ik zet mijn ronde voort.’


  Toen zag hij ze.


  ‘Hier,’ riep hij. ‘Hier hebben we de boosdoeners!’


  Talitha kwam hem achterna en staarde naar de plaats op de romp die hij haar aanwees. Net onder de waterlijn was er een reeks van zes gaten zichtbaar.


  ‘Dat zijn ze.’ zei hij. ‘Zes kogelgaten van een van de salvo’s die ze ons nog hebben nagestuurd. We stoppen overal een kurk in en er komt geen druppel water meer binnen.’


  ‘Ik weet er een paar liggen,’ riep ze en als de bliksem was ze weg.


  Vijf minuten later had Talitha de averij hersteld.


  ‘Wanneer gaan we nu aan land?’ vroeg ze, toen ze zag dat hij een lijn aan de boeg vastmaakte.


  ‘Zodra dit werkje klaar is,’ zei hij.


  ‘Wat ga je met die lijn doen?’


  ‘De boot ermee aan land trekken.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Dat zul je wel zien. Kom, we vertrekken.’


  De opgerolde lijn wierp hij over zijn schouder en samen vertrokken ze. Te voet over het natte zand naar het eiland.


  Terwijl ze doorstapten, vierde Marijn de lijn.


  ‘Ik hoop alleen maar dat hij lang genoeg is,’ zei hij.


  ‘Tot aan het strand?’


  ‘Nee, nog verder. Het liefst tot aan een stevige boom. Want daar wil ik hem aan vastknopen.’


  ‘En dan?’


  ‘Geduld.’


  Enkele minuten later hadden ze het eiland bereikt. Ze liepen het strand op dat nog geen twintig meter breed was. Aan een stevige filao maakte hij het uiteinde van de lijn vast.


  ‘En nu wil ik wel eens zien waar we terechtgekomen zijn,’ riep hij.


  Net als Robinson Crusoë probeerde hij zich door het struikgewas een weg te banen. Gelukkig was het niet al te dicht. En helaas ook niet erg breed. Want voor hij het besefte, trapte hij met zijn voeten in het slijk. Voor hem lag een uitgestrekte vlakte die karig begroeid was met lage bomen en struiken. Hij herkende ze onmiddellijk. Het waren mangroven die op dit ogenblik droog stonden. Maar zodra de vloed weer opkwam, zouden de wortels van die planten weer onder water staan. Wat voor hen lag, was eigenlijk een uitgestrekt moeras. Vergeleken bij Robinson hadden ze duidelijk minder geluk.


  ‘Ik denk dat ik maar in een van die filao’s zal klimmen,’ zei hij.


  ‘Waarom?’ vroeg Talitha.


  ‘Om te zien hoever dit moeras zich uitstrekt.’


  ‘Jammer dat Chouchou het niet kan doen.’


  ‘Laat maar,’ zei hij. ‘Met een beetje geluk kom ik ook wel hoog genoeg.’


  Niet lang daarna kon Marijn genieten van een prachtig vergezicht. Maar hoe ver hij ook kon kijken, het hele achterland bestond alleen maar uit mangrovemoerassen met hier en daar een grote partij ondoordringbaar oerwoud. Hij had gehoopt sporen van bewoning te zien, maar dat was een misrekening. Nergens kon hij ook maar iets bespeuren dat op de aanwezigheid van mensen wees. Hij probeerde ook de andere kant op te kijken. Daar zag hij dat de zee alweer aan het opkomen was. Het zeilschip was al omgeven door water. Als ze het nog wilden bereiken zonder helemaal nat te worden, dan moesten ze opschieten.


  Hij haastte zich naar beneden.


  ‘Vooruit,’ riep hij, ‘we brengen het schip hierheen.’


  Op een drafje liepen ze de zandvlakte op.


   


  ‘Eigenlijk hadden we kunnen weten dat die man iets in zijn schild voerde,’ riep Marijn uit.


  ‘Wie, wat, hoe?’ vroeg Talitha.


  Even daarvoor waren ze op het schip aangekomen. Het water was zo snel gestegen dat ze de laatste vijftig meter moesten waden. Ondertussen was het vaartuig weer bijna recht komen te liggen. Maar zolang het niet helemaal van de zandige bodem losgekomen was, konden ze alleen maar wachten. Gelukkig kwam er in het ruim geen water meer bij.


  Marijn had zich vlak bij de boegspriet die naar het eiland wees, geïnstalleerd. En daar was hij beginnen te piekeren. Hij wilde eindelijk eens uitzoeken wat er allemaal was misgegaan in die laatste achtenveertig uur. Tot hij het opeens doorhad.


  ‘Ja,’ zei hij weer, ‘we zijn ziende blind geweest.’


  ‘Waarover heb je het nu?’ vroeg Talitha ongeduldig.


  ‘Over die orkaan natuurlijk. Ik wist dat er iets niet in de haak was. Nu heb ik het gevonden. Bij een naderende orkaan wijken de meeste schepen naar zee uit. Daar hebben ze de meeste overlevingskansen. En het laatste wat ze zullen doen is in de omgeving van de kust blijven.’


  ‘Juist,’ zei Talitha, ‘dat heb ik ook al eens gehoord.’


  ‘Nou, de Alexander Snybolov heeft precies het tegenovergestelde gedaan. Ik wist dat er iets niet klopte. Maar ik had het niet door. Ik had het verdomd moeten weten!’


  ‘Dus,’ besloot Talitha, ‘die Yuri Karamazov is ondanks die orkaan naar Trinidad getrokken …’


  ‘… omdat hij daar in de buurt een afspraak met die piraten had. Jij hebt toch ook zijn stem herkend net op het moment dat we op deze brik waren aangekomen?’


  ‘Jazeker! Maar waarom wilde hij dat allemaal?’


  ‘Ongetwijfeld maakt hij deel uit van de Russische maffia. Die lui proberen uit alles munt te slaan. Waarschijnlijk heeft Karamazov voor een zacht prijsje een oud Russisch schip gekocht. Hij kalefatert het op als wetenschappelijk vaartuig en laat het tegen een hoge som verzekeren. Hetzelfde doet hij met de apparatuur die vermoedelijk niet eens meer behoorlijk werkt. Áls er al apparatuur in die kisten zat. Beman daarna je schip met dronkenlappen en zorg ervoor dat de meest snuggere niet aan boord komt.’


  ‘Wie bedoel je?’


  ‘Mijn vader, natuurlijk! Die zou dat spelletje onmiddellijk door hebben gehad. Met een list slaagde Karamazov erin hem weg te krijgen. Hij dacht natuurlijk dat wij doetjes zouden zijn. Daarom gaf hij na die overval het bevel ons te zoeken. Er mochten immers geen getuigen overblijven.’


  ‘Bedoel je dat ze die Russische matrozen …’


  ‘Ik ben bang van wel. Maar dat betekent ook dat hij waarschijnlijk nog altijd naar ons op zoek is.’


  ‘Ik hoop dat je ongelijk hebt.’


  ‘Ik hoop het ook, maar ik ben bang van niet.’


  Op dat moment begon het schip lichtjes te dobberen. Het dek lag nu weer helemaal waterpas. In het ruim was er geen water binnengekomen. Het moment om de Betina binnen te halen was aangebroken.


  Marijn stond op en nam de lijn vast, die op meer dan honderd vijftig meter hiervandaan aan een filao vastgeknoopt zat. Hij trok uit alle macht.


  In het begin bewoog het schip nauwelijks. Maar het was dan ook een enorme massa om in beweging te krijgen. Elke keer dat hij zijn spieren spande, en trok, ging het beter. Na een tijd kwam er echt vaart in en het vaartuig bewoog langzaam in de richting van het strand.


  Even raakte de brik weer vast, maar zodra het water weer iets hoger stond, kon hij weer verder.’


  Met horten en stoten bereikte het schip een uur later de rand van het strand. Precies op de plek waar ze vanmorgen vroeg aan land waren gekomen, legden ze nu de Betina vast. Als het water zijn hoogste punt zou bereiken, zou hij het schip nog eens extra aanhalen. Maar nu moesten ze eerst alles aan land brengen. Ze sprongen allebei in het water. Gelukkig kwam het maar tot aan hun borst.


  Samen met Derby, die hen was gevolgd, zwommen ze eerst naar het vlot. Daar lag al het materiaal van gisteravond opgestapeld. Ze duwden de massa naar het strand, het vlot werd gelost en alles werd een eind landinwaarts gedragen.


  Daarna keerde Talitha naar de zeilboot terug, waar Chouchou ongeduldig op haar stond te wachten. Ze gaf Marijn van daaruit de rest van het materiaal aan en hij probeerde het boven zijn hoofd te houden, terwijl hij naar het strand waadde.


  Tientallen kilo’s nuttige vracht bracht hij op die manier naar het eiland. Het strand leek op den duur op een echte vlooienmarkt. Er lagen matrassen die nog moesten drogen, stapels opgevouwen zeilen, trossen koorden, dozen met rijst, zakken met gevonden kleren en dekens, kisten met gereedschap en noodsignalen, een bak met een stormlamp en een radio, een jachtgeweer met enkele dozen patronen, vaten en tonnetjes gevuld met allerlei vloeistoffen, een kist met alles wat Talitha in de kombuis had gevonden, een autobatterij en nog vele andere spullen. Alles lag her en der in het zand verspreid.


  Hiermee moesten ze het dan maar redden. Het was flink wat minder dan wat Robinson uit zijn wrak had kunnen wegslepen. Ook het eiland was helemaal niet te vergelijken met dat uit het boek van Daniël Defoe. Zonder twijfel was die man nooit hier geweest. Anders had hij wel geweten dat het eiland veel minder te bieden had. Maar eigenlijk mochten ze nog niet klagen. Er lag hier op het strand genoeg eten voor vele dagen, zelfs voor enkele weken. Voedsel vormde dus niet meteen een probleem. Maar onderdak wel. Hoewel de zon nog altijd scheen, kwamen er uit het noorden donkere wolken aandrijven. Het kon een uitloper zijn van de orkaan die misschien van richting was veranderd. Zo’n uitloper kon nog heel wat regen en wind met zich meebrengen. Ze moesten hun schamele bezittingen zo vlug mogelijk in veiligheid zien te brengen.


  ‘Waar zouden we het beste een tent op kunnen zetten?’ vroeg Talitha.


  Het was alsof ze Marijns gedachten had geraden. Of had ze misschien ook die donkere wolken in de verte gezien?


  ‘Hier op het strand zou ik het best leuk vinden,’ stelde ze voor. ‘Jij ook?’


  Marijn dacht even na. Hoe aantrekkelijk het strand er ook uitzag, toch leek dit niet de geschikte plek. Er was niets om steunbalken en lijnen aan vast te maken. Bovendien zouden ze hier blootgesteld zijn aan weer en wind … Toen dacht hij aan iets wat hij bijna was vergeten.


  ‘Nee,’ riep hij, ‘hier op het strand mogen we in geen geval een tent opslaan.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat de piraten ons dan zeker zullen vinden.’


  ‘En de boot dan?’


  ‘Die probeer ik te camoufleren, zodra dat kan. Maar nu moeten we eerst onderdak vinden.’


  ‘Oké, zoek jij maar een geschikte plaats. Ik ga ondertussen Chouchou van boord halen.’


  Marijn zuchtte.


  Gelukkig had Talitha dat niet meer gehoord. Terwijl ze naar de Betina waadde, begon hij het struikgewas te verkennen.


  Het was moeilijk te doordringen. Tot hij een goeie tachtig meter verder tussen de bomen en struiken een grote opening vond. Aan de kant van het strand was er voldoende groen, zodat er vanuit zee niets te zien zou zijn. Aan de andere kant keek de opening uit op het uitgestrekte mangrovemoeras. Van die zijde hadden ze gelukkig niets vrezen. Zijn beslissing was dan ook snel genomen. Een betere plaats om een tent op te stellen, zou hij hier in de buurt niet meer vinden.


  Hij liep het strand weer op en zag hoe Talitha met Chouchou op haar schouders uit het water kwam.


  Terug aan land zette ze het beestje neer en ze begon al haar kleren uit te trekken.


  ‘Wat ben jij van plan?’ vroeg hij verbouwereerd.


  ‘Ik wil mijn kleren ophangen om ze te laten drogen,’ antwoordde ze onverstoorbaar.


  ‘Maar wat ga je dan aantrekken?’


  ‘Niets,’ zei ze kalmpjes.


  ‘Niets?’ riep hij. ‘Ga je hier in je blootje rondlopen?’


  ‘Natuurlijk! Daar kun je toch wel tegen?’


  ‘Ja … eh … natuurlijk wel, maar …’


  ‘Maar wat? Er loopt hier geen levende ziel rond. En van de kou zal ik zeker niet doodgaan, integendeel. Dus …’


  Voor hij nog iets kon uitbrengen, had ze alles al uitgetrokken en aan enkele takken te drogen gehangen.


  ‘En jij, blijf jij met die natte kleren rondlopen?’ vroeg ze toen ze klaar was.


  ‘Die zullen wel aan mijn lijf drogen,’ zei hij. ‘Je weet trouwens nooit of die piraten nog komen opdagen. Bovendien heb ik nu iets anders te doen. Kom, ik zal je eens laten zien waar we de tent opslaan.’


  Hij raapte een van de machetes op en samen met Talitha trok hij het struikgewas in. Er wachtte hen nog heel wat werk. En dat moest klaar zijn voor het noodweer opnieuw losbarstte.
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  Hun vuurtje brandde heel gezellig. Aan weerszijden ervan had Marijn twee platte stenen gelegd en straks zou Talitha de pan met water en rijst erop zetten. Het zou hun eerste warme maaltijd worden in twee dagen tijd.


  Een halfuurtje geleden waren de eerste wolken voor de zon geschoven en een grijs wolkendek hing boven het eiland. Gelukkig was het nog niet gaan regenen. Maar het zou waarschijnlijk niet lang meer duren. Bovendien konden ze nog een hevige wind verwachten.


  Eigenlijk hadden ze al genoeg nattigheid gekregen. Maar aangezien ze geen vijf liter drinkbaar water meer hadden, zou een regenbui voor hen meer dan welkom zijn.


  Voor Marijn met de werkzaamheden aan de tent was begonnen, had hij nog even geproefd van het water uit het mangrovemoeras. Het smaakte licht brak en had een vuilbruine kleur door de rottende bladeren die erin lagen. Daarom wilde hij zo vlug mogelijk iets in elkaar knutselen om regenwater op te vangen. Met een driehoekig fokkenzeil dat tussen twee bomen werd opgehangen en een lege jerrycan met een trechter onderaan kon het niet mislopen. Marijn wist alleen niet hoeveel water dit systeem zou opleveren.


  Daarna was hij begonnen met de bouw van de tent. Terwijl Talitha alle spullen naar de open plek sleepte, had hij ter plaatse een filao van minstens vijf meter hoogte omgehakt. Zodra hij de boom van zijn takken had ontdaan, klemde hij hem tussen twee andere bomen vast. Omdat de stam van de filao nog iets te veel doorboog, was er halverwege nog een klein stammetje van twee meter nodig om hem te ondersteunen. Daarmee leek het geheel voldoende gestut te zijn.


  De twee grootste zeilen die Marijn nog kon vinden, maakte hij aan weerszijden van die dwarsbalk vast. Aan de uiteinden van de zeilen zaten koorden die hij aan bomen en struiken vastsjorde. Over de dwarsbalk en voor een deel over de twee zeilen heen had hij nog een derde zeil gelegd. Als het begon te regenen, dan bleef het in de tent tenminste droog. Op die manier hadden ze een ruimte van bijna vier meter lang en vier meter breed.


  Voor een optimale ventilatie had Marijn de voorkant opengelaten. De wind die van zee kwam, kon er zo gemakkelijk door waaien. Aan de kant van het moeras had Talitha de keuken opgesteld. Net buiten de tent brandde het vuur. Twee grote bakken deden dienst als kast. Daarin stonden de petroleumbrander, de potten en de pannen en het Chinese vaatwerk, samen met de voedselvoorraad uit de kombuis van de Betina. Het waren vooral blikjes met gecondenseerde melk, andere met sardientjes, een fles met Vietnamese vissaus, een fles azijn en een blikken doos met cacao. De rijst, de bloem, de suiker, de thee en de koffie die droog moesten blijven, hadden van Talitha een veilig plaatsje in de tent gekregen. Maar ook de doos met zout en de potjes met thijm, laurier, nootmuskaat, kruidnagel, peper, kaneel en knoflook lagen daar beschut tegen de regen.


  Talitha, die nog altijd bij het vuur zat, nam het deksel van de pan en probeerde voorzichtig van de rijst te proeven. Straks zou ze een blikje sardientjes openen en dat samen met wat vissaus bij de rijst mengen.


  Vlak naast Talitha, aan de rand van het moeras, hadden ze nog een vat petroleum, een plastic fles met drie liter benzine en enkele blikken met motorolie opgeslagen. Die olie hoopte Marijn te kunnen gebruiken om de aandacht van vliegtuigen of voorbijvarende schepen te trekken. Ooit had hij van zijn oude vriend Roby vernomen dat motorolie veel zwarte rook produceerde als die in brand werd gestoken. Die olie zou hij dan gebruiken samen met de noodsignalen. Maar nu was de situatie natuurlijk net andersom. Zolang hij er niet helemaal zeker van was dat de piraten hen niet meer zochten, moest hij alles in het werk stellen om hun aanwezigheid verborgen te houden. Juist daarom had hij daarnet nog een laatste keer de Betina het strand op getrokken, toen het water zijn hoogste stand had bereikt. Hoe hij die boot het best kon camoufleren, zou een zorg zijn voor morgen.


  De avondschemering viel in. Over een halfuur zou het hier pikdonker zijn. De matrassen die nog in een boom te drogen hingen, moesten ze straks nog binnenhalen. En ten slotte wilde Marijn ook nog de petroleumlamp zo vlug mogelijk aan de praat zien te krijgen.


  Opeens begonnen de eerste regendruppels te vallen. Marijn haastte zich om de matrassen de tent in te sjouwen. Jammer genoeg voelden ze nog heel klam aan. Dat kon ook niet anders. Ze hadden in dat volgelopen ruim gelegen. Gelukkig was er nog voldoende zeildoek voorhanden om erover te leggen.


  De regen begon alsmaar harder op de tent neer te kletteren. Het water vloeide in stroompjes naar beneden en kwam in de geulen terecht die Marijn speciaal daarvoor had gegraven. Zo liep het water af naar het moeras. Hij was blij dat hij daar nog aan gedacht had. Anders hadden ze nu al met hun voeten in het water gezeten.


  Een ander werkje dat zijn vruchten begon af te werpen, was het systeem om water op te vangen. Het driehoekige zeil werkte als een reusachtige trechter. De regen die erop neerkwam, stroomde mooi in de jerrycan. In dit tempo zou hij over een paar uur zeker vol zijn. Daarna kon Marijn nog een tweede en een derde jerrycan vullen. Als het bleef regenen zoals de afgelopen dagen, dan zouden ze aan drinkwater geen gebrek hebben.


  ‘Hoe staat het met de rijst?’ vroeg Marijn, toen hij voor de laatste keer had nagekeken of alles in orde was.


  ‘Die is zo goed als klaar,’ antwoordde Talitha. ‘Maar voor ik het water afgiet, zal ik toch maar weer mijn kleren aantrekken.’


  ‘Hé, krijg je het opeens koud?’ riep Marijn lachend.


  ‘Nee, maar ik heb de indruk dat we met de duisternis ook ongewenste bezoekers uit het moeras krijgen. Of heb jij ze nog niet gevoeld?’


  ‘Verdomme, ja,’ zei hij, ‘nu je het zegt.’


  ‘Nu pas?’ lachte Talitha. ‘Dan heb jij zeker een olifantenvel. Ik ben bang dat dit nog maar het begin is. We zullen absoluut iets moeten vinden om ons te beschermen.’


  Het duurde niet lang of de vervelende beestjes kozen ook Marijn als slachtoffer uit. Overal op zijn benen, en vooral aan zijn kuiten, begon het te jeuken. Het leek of er tientallen minuscule muggen op hem waren neergestreken.


  ‘Die zandvlooien zijn gewoon niet te harden!’ riep hij uiteindelijk. ‘Als het zo doorgaat, worden we nog levend opgegeten.’


  ‘We zullen ze moeten uitroken,’ zei Talitha, terwijl ze het water van de rijst in een kom goot. ‘Nu het eten klaar is, mag je best wat meer hout op het vuur gooien. Het mag zelfs wat vochtig zijn, want hoe meer rook we krijgen, hoe minder ze ons zullen bijten.’


  ‘Maar dan moet ik in die rook gaan zitten en daar gaan mijn ogen van prikken,’ protesteerde Marijn.


  ‘Het is dat of opgegeten worden. Jij mag kiezen.’


  Eigenlijk had hij geen keuze. Hij nam het bord dat Talitha hem aanreikte, en installeerde zich zo dicht mogelijk bij het vuur. Bij de meeste natuurvolkeren was dit de beste manier om jezelf tegen lastige insecten te beschermen.


  ‘En? Heb je ook iets te drinken?’ vroeg Marijn, toen hij van de sardientjes en van de Vietnamese saus had geproefd.


  ‘Natuurlijk, straks krijg je warme chocolademelk.’


  ‘Chocolademelk ? ’


  ‘Ja, waarom denk je dat ik het rijstwater heb opgevangen? Met een blikje gecondenseerde melk en twee eetlepels cacao wordt het het lekkerste chocodrankje dat je ooit hebt gedronken. Zeg dan nog eens dat we het hier niet naar onze zin hebben.’


  Helemaal ongelijk had Talitha niet. Van honger en dorst zouden ze hier niet zo snel omkomen. Toch zag de toekomst er minder rooskleurig uit dan die van Robinson Crusoë op zijn eiland. Dit eiland had hen nauwelijks iets te bieden. Maar Marijn wilde de moed nog niet laten zakken. Uiteindelijk hadden ze nog maar een klein stukje van het eiland gezien. Als het weer het toeliet, dan zouden ze de volgende dag een eerste verkenningstocht wagen. Ze konden op het strand elk een verschillende richting uitgaan. Misschien ontdekten ze op enkele kilometers hiervandaan wel een andere vegetatie, met meer eetbare planten. En wie weet, vonden ze zelfs mogelijke bewoners. Want wat Marijn vooral dwarszat, was dat hij zijn ouders en die van Talitha op geen enkele manier kon bereiken. Ongetwijfeld zouden die nu heel ongerust zijn.


  Al vele uren lang lagen ze te woelen. Zelfs de kleine Chouchou, die op aandringen van Talitha tussen hen in onder de dekens lag, was nog wakker. Hoezeer ze zich ook probeerden te bedekken, nog altijd slaagden die zandvlooien erin plekjes van hun lijf te vinden waaraan ze zich tegoed konden doen. Later die avond, toen het vuur begon te doven, hadden ze ook nog gezelschap gekregen van hele horden muggen. Die zoemden en dansten nu om hun hoofd. En alsof de maat nog niet vol was, begonnen de zeilen, die hen al de hele avond tegen de slagregen hadden behoed, nu ook te lekken. Eerst sporadisch, maar langzaamaan op meerdere plaatsen. De druppels kwamen steeds sneller naar beneden. Hun dekens, waarmee ze zich tegen het ongedierte probeerden te beschermen, werden doornat. Gelukkig kregen ze het niet echt koud. Maar toch, slapen in een droog bed onder een klamboe was nog iets heel anders.


  Opeens stak er wat wind op. Eerst hadden ze er niets van gemerkt. Maar toen de zeilen alsmaar heviger begonnen te klapperen, kon Marijn wel juichen. Als bij toverslag waren alle zandvlooien en muggen verdwenen. Maar de vreugde duurde niet lang. De wind wakkerde steeds meer aan, de voorbode van een nieuwe storm.


  Gelukkig bood het omringende struikgewas hen nog een zekere vorm van bescherming. Want als dit nog een uitloper van die orkaan was, dan kon hun tent scheuren of weggeblazen worden. En Marijn wist echt niet hoe ze dan nog aan onderdak zouden komen.


  Ondertussen werd de storm steeds feller. Hun tentzeil ging op en neer als een trampoline waarop iemand als een gek danste en sprong. Marijn vertrouwde het niet meer. Als er ook maar één lijn loskwam, dan kreeg de wind er meteen vat op en het hele zootje zou loskomen of aan flarden worden gescheurd. Hij wilde het zekere voor het onzekere nemen en liep naar de stapel met lijnen en koorden. Hij zou de hele tent extra verzekeren. Heel veel kon hij niet zien, maar op de tast zou het wel lukken.


  In minder dan een halfuur was de klus geklaard. Ondertussen had de storm zijn maximale kracht bereikt. Naast het gieren van de wind hoorden ze nu ook het geraas van het water dat alsmaar dichterbij leek te komen. Het was alsof de golven op het punt stonden hun tent te overspoelen. Daarom ging Marijn, ondanks de razende wind, toch even gaan kijken op het strand.


  Het kostte hem behoorlijk veel moeite om zich in volslagen duisternis een weg door het struikgewas te banen.


  Toen hij uit het gebladerte kwam, schrok hij hevig. Het water kwam al tot aan zijn voeten! Het strand dat hier minstens vijftien meter breed was, was helemaal verdwenen. Nog even en de golven overspoelden het struikgewas. En aangezien het niveau verderop daalde, zou het zeewater hun tent dus over luttele minuten binnenstromen. Alles zou nat worden en misschien het moeras inglijden. Op welk eiland waren ze in godsnaam terechtgekomen?


  Toen dacht hij opeens aan de Betina. Hij liep langs de rand van het struikgewas verder tot hij de plaats had bereikt waar het zeilschip moest liggen. Met zijn ogen probeerde hij de duisternis te peilen. Maar hoe hij zich ook inspande, nergens zag hij de donkere massa van de romp. Hoe was dat mogelijk? Ten slotte besliste Marijn om een eind het water in te lopen.


  De golven sloegen langs zijn benen en de wind rukte aan zijn kleren. Maar de zee kwam gelukkig amper tot boven zijn knieën.


  Zo slaagde hij erin om tot bijna aan de vloedlijn te komen. De Betina kon maar op enkele meters hiervandaan liggen. Marijn had de brik immers vlakbij vastgemaakt. Toch zag hij nog altijd niets. Tot hij met zijn voeten op een stuk koord trapte.


  Hij greep ernaar en begon eraan te trekken. Niet veel later had hij het afgeknapte uiteinde vast. Hij vloekte hartgrondig. De storm had het zeilschip losgerukt en meegesleurd.
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  Dinsdag 20 augustus


   


  De zon stond al hoog toen Marijn door het gekwetter van een papegaai werd gewekt. Hij had even tijd nodig om zich te realiseren waar hij zich bevond. Naast hem sliep Talitha. En bovenop haar dat mormel van een Chouchou.


  Hoewel ze een heel stuk van de dag hadden geslapen, voelde Marijn zich nog altijd vreselijk moe. Dat was ook niet te verwonderen. Een groot deel van de nacht had hij op de uitkijk gestaan. Hij wilde er zeker van zijn dat het water niet over het strand sloeg. Pas toen de storm was gaan liggen en het water zich definitief terugtrok, had hij de tent weer opgezocht. De twee anderen waren ondertussen in slaap gevallen. En even later was ook Marijn naar dromenland vertrokken.


  Hij stond op, nam zijn verrekijker en liep door het struikgewas naar het strand. De hele kustlijn leek grondig schoongeveegd. Alleen aan de vloedlijn bij het struikgewas lag het vol met aangespoelde rommel: wrakhout, drijvers van visnetten, een kapotte lamp, een stuk piepschuim met de naam van een bekend televisiemerk, en nog een boel andere zaken die erop wezen dat onze aardbol vooral door mensen werd bewoond. Alleen waren de mensen zelf blijkbaar nog niet tot op dit eiland doorgedrongen.


  Op de plaats waar gisteren de Betina had gelegen, vond Marijn het koord van vannacht terug. Maar van het vaartuig was geen spoor te zien. De woeste zee had het blijkbaar met zich meegesleurd!


  Marijn kon deze zoveelste ramp niet zomaar aanvaarden. Daarom nam hij zijn verrekijker en begon het strand tot aan de kaap met rode rotsen af te speuren. Pas daar, op meer dan een kilometer afstand, zag hij een donkere vlek. Waren dat de resten van het zeilschip? Daar moest hij het fijne van weten …


  Op een drafje liep hij over het natte zand. Tien minuten later was hij bij zijn doel.


  Waar hij bang voor was geweest, was ook gebeurd. Op de enige plaats in deze baai waar een vaartuig stuk kon worden geslagen, was dat vannacht gebeurd. De storm had de Betina meegevoerd en op de rotsen laten lopen. De romp vertoonde een grote barst, de mast was afgebroken en het roer weggerukt. Het schip was onherstelbaar beschadigd. Ze konden het vergeten om met dit vaartuig deze plaats ooit nog te verlaten. Toch liet Marijn de moed niet zakken. Nu hij bij die rotsen was gekomen, hield niets hem tegen om de kaap te beklimmen. Van daarboven zou hij vast een prachtig uitzicht over de hele omgeving krijgen.


  Vijftien meter hoger had hij zijn doel bereikt. Van daaruit zag hij hoe het strand aan de andere kant nog een eind verder liep, tot het zowat driehonderd meter verder plotseling ophield. Daar strekte zich de monding van een brede rivier uit met daarachter niets dan mangrovemoerassen. Die kant beloofde niets goeds.


  Marijn keerde zich om en keek nu in de richting van waar hij gekomen was. De situatie zag er niet veel beter uit. Maar toen hij zijn verrekijker gebruikte, tekende zich iets beters af. Op een paar kilometer voorbij hun kamp leek achter het strand droog gebied te liggen. Het zag er in elk geval heel anders uit dan het uitgestrekte mangrovemoeras dat achter hun tent lag. Het zou dus niet slecht zijn om de andere kant van de baai te verkennen. Misschien woonden aan die kant wel mensen met wie ze in contact konden komen?


  Blij dat zijn zoektocht toch nog iets had opgeleverd, daalde Marijn de rotsen af. Hij wierp nog een laatste spijtige blik op het wrak van het zeilschip en stapte toen vlug door. Hij wilde Talitha niet te lang alleen laten. Niet dat ze enig gevaar liep, maar misschien werd ze ongerust.


  Halverwege zijn tocht moest hij weer denken aan dat eilandje van de Grenadinen waar ze eind vorige week met de Alexander Snybolov hadden aangelegd. Vanuit zee zag het er bijna uit zoals hier. Maar zodra ze met de rubberboot het strand hadden bereikt, leek het alsof ze in het paradijs zaten. Overal groeiden kokospalmen. In het struikgewas daarachter had Marijn bomen met mango’s, papaja’s en bananen gezien. En er zaten ook mangrovekrabben. Die waren meestal heel gemakkelijk te vangen. Toen ze weer in de rubberboot zaten, had hij in het ondiepe water massa’s eetbare vissen zien rondzwemmen. Maar hier was van dat alles niets te vinden. Ze waren duidelijk op het verkeerde eiland terechtgekomen.


  Opeens hoorde Marijn een vreemd geluid. Het was net muziek. Maar hij kon zich onmogelijk voorstellen waar zoiets vandaan kon komen. Tot hij stilstond en heel aandachtig luisterde. Het kwam uit het struikgewas, precies van de plaats waar hun tent stond. Nu begreep Marijn wat het was.


  Hij rende als de bliksem terug en stormde het struikgewas in. Bij de tent wachtte hem een grappig schouwspel. Talitha, die om een onverklaarbare reden al haar kleren weer had uitgetrokken, stond samen met Chouchou te dansen. De muziek kwam uit de autoradio die Marijn samen met de accu van de Betina had meegebracht. Hij had nog niet de tijd gevonden om die uit te testen. Dat was blijkbaar niet meer nodig. Talitha was hem voor geweest.


  Opeens zag ze hem.


  ‘Ha, je bent terug,’ riep ze. ‘Ik had je zien vertrekken. Zin om mee te dansen? Maar dan moet je eerst je kleren uittrekken!’


  ‘Wil je me belachelijk maken misschien?’


  ‘Nee, waarom? Of zit jij misschien niet goed in je vel? We zijn hier toch midden in de natuur.’


  Marijn zuchtte. Hij kon moeilijk beweren dat Talitha ongelijk had. Ze schoot weer in de lach.


  ‘Wat is er zo grappig?’ vroeg hij.


  ‘Nou, ik was er graag bij geweest toen jij geboren werd.’


  ‘Waarom?’


  ‘Om te zien welk pakje jij op dat moment droeg.’


  ‘Verdomme,’ riep hij. ‘Wanneer hou je eens op?’


  ‘Niet voor jij je helemaal hebt aangepast.’


  ‘Ik vertik het. Je kunt beter met mij meekomen. Ik heb al één kant van deze baai verkend, maar daar is geen uitweg. De andere kant ziet er veelbelovend uit. Ik zou daar graag eens op verkenning gaan. Kom je mee?’


  ‘Als je er niets op tegen hebt dat ik zo meega.’


  Marijn rolde met zijn ogen. Maar hij was al blij dat ze hem tenminste met rust liet.


  ‘En zou je dat geweer niet meenemen, met een paar patronen?’ vroeg ze. ‘Het zou leuk zijn als ik voor de lunch wat wild bij de rijst kon serveren. Anders worden onze maaltijden wel heel eentonig.’


  ‘Goed idee.’


  Even later gingen ze op pad. Marijn in zijn tropenpakje met een jachtgeweer op de schouder, Talitha met alleen maar een grote strooien hoed op het hoofd. Die had ze vanmorgen uit de langwerpige bladeren van een pandanus gevlochten. Aan haar hand trok ze Chouchou met zich mee. Marijn moest even denken aan de schone en het beest.


  ‘Jullie zijn echt om op te schieten,’ riep hij. ‘Goed dat ik weet dat jullie niet eetbaar zijn, anders deed ik het misschien.’


  ‘Spaar je patronen maar voor beter wild,’ zei ze koeltjes. ‘En maak niet zoveel lawaai Anders vluchten alle dieren weg en wordt het vanmiddag gewoon rijst met niets.’


  Zo legden ze al kibbelend de eerste kilometer af. Het uitzicht van de baai veranderde ook hier nauwelijks. Het bleef hetzelfde nauwe strand van hoogstens enkele tientallen meters breed dat dan in struikgewas overging en weer afdaalde naar het moeras. Eigenlijk waren ze aangespoeld op een eiland dat vele kilometers lang was, maar wel maar dertig meter breed. Bovendien hg het hoogste punt nog geen drie meter boven de vloedlijn.


  Daarom was Marijn razend nieuwsgierig om te zien of hij daarnet vanaf die rotsen inderdaad droog land had ontdekt.


  Nog geen kilometer verder kreeg hij bevestiging. Het einde van de baai werd gevormd door een nieuwe brede stroom die erin uitmondde. Maar door zijn verrekijker zag hij dat het landschap aan de overkant er toch anders uitzag. Hij wilde dolgraag verdergaan. Maar het water vlak voor hen leek nogal diep en het stroomde heel snel.


  ‘Hoe komen we hierover?’ vroeg Talitha. ‘Het líjkt mij heel gewaagd om zomaar over te zwemmen. Bovendien vraag ik me af of er hier geen haaien zitten.’


  ‘Haaien, dat kan. Toch denk ik dat ik het eens ga proberen.’


  Marijn gaf een schril fluitsignaal en niet lang daarna kwam er in volle vaart een dolfijn naar hen toe gezwommen.


  ‘Goed dat we hem nog altijd hebben,’ zei Marijn. ‘Ik wil proberen de overkant te bereiken. Derby zal me wel een handje, of beter, een vinnetje helpen. En hij zal er wel voor zorgen dat de haaien op een afstand blijven.’


  Hij legde zijn verrekijker en het jachtgeweer op de grond en trok zijn tropenpakje uit.


  ‘Ik ben benieuwd welk zwembroekje je hiervoor gaat aantrekken,’ zei Talitha.


  ‘Ik hoef in elk geval niet zo’n grote hoed als jij,’ antwoordde Marijn, en voor ze kon reageren, had hij al zijn slip uitgetrokken en dook hij het water in.


  Hij zwom naar Derby en pakte hem bij zijn rugvin vast. Onmiddellijk trok de dolfijn hem met zich mee. Bijna de hele tijd ging hij schuin tegen de stroming in.


  Eindelijk bereikten ze de overkant. Marijn strompelde aan land en, zoals hij had verwacht, lag er achter dit strand geen echt moeras. Het was eerder een droge grasvlakte met hier en daar struikgewas en kleine palmbomen. Hier konden ze zonder veel moeite landinwaarts trekken.


  Maar het zou wel een hele verkenningstocht worden. Een onderneming die grondig moest worden voorbereid, zeker met de beperkte middelen waarover ze beschikten. Maar als er ook maar één kans was dat ze hiermee bewoond gebied konden bereiken, dan moesten ze het erop wagen.


  Derby trok Marijn door de stroom terug en hij kroop weer aan land. Hij liep naar de plaats waar hij zijn spullen had achtergelaten, maar zag alleen maar zijn geweer en zijn verrekijker liggen.


  ‘Hé, waar zijn mijn kleren?’ riep hij.


  ‘Waar jij je zorgen over maakt!’ riep Talitha hem toe en ze kon een schalkse glimlach niet onderdrukken.


  ‘Kom op‚ Talitha‚’ mopperde Marijn, ‘waar heb je mijn kleren verstopt?’


  ‘Ergens waar je ze nooit zult terugvinden. Als je heel lief voor me bent, krijg je ze vanavond terug. Ik wil de muggen en de zandvlooien ook niet té veel plezier gunnen.’


  En bliksemsnel ging ze ervandoor.


  Marijn vloekte luid. Maar hij had niet echt een keuze. Hij raapte zijn geweer en verrekijker op en sjokte Talitha achterna.


  De terugweg voerde hen weer langs het struikgewas dat de hele baai afzoomde. Voortdurend vroeg Marijn zich af waar Talitha zijn kleren had verstopt. Ergens in de struiken bij die stroom? Maar dat betekende dat Talitha straks de hele afstand opnieuw moest afleggen.


  Toen had hij haar opeens door. Ze zaten natuurlijk in die grote strohoed. In de punt ervan zat alles verstopt.


  Net toen hij het plan kreeg om haar zo ongemerkt mogelijk te benaderen en de hoed van haar hoofd te rukken, gebeurde er iets prachtigs. Een grote vogel die klapwiekend de lengte van de baai volgde, kwam recht op hen afgevlogen. Pal boven hen bleef hij een tijdje rondcirkelen. Uiteindelijk maakte hij een grote bocht en vloog toen pijlsnel naar beneden.


  Onmiddellijk keerde Marijn terug. Hoe mooi die vogel ook was, als hij hem kon neerknallen, dan hadden ze voor enkele dagen voldoende vlees. Terwijl hij het dier probeerde te volgen, rende hij het struikgewas in. Daar was hij neergekomen.


  Zo stil mogelijk bewoog Marijn zich tussen de struiken, tot hij het dier aan de rand van het moeras zag staan. Het leek erg op een kraanvogel.


  Omdat de afstand nog veel te groot was, besloot hij hem te besluipen. Nu kwam het eropaan geen lawaai te maken, zodat de vogel niet werd opgeschrikt.


  Meter voor meter kwam hij vooruit. Toen vond hij dat hij dicht genoeg was. Hij ging plat op zijn buik liggen om beter te kunnen richten. Na enig zoeken kreeg Marijn het dier opeens perfect in het vizier. Het kon gewoon niet mis gaan. Hij hoefde alleen nog de trekker over te halen. Maar hij aarzelde. Hij kon het bijna niet over zijn hart verkrijgen zoiets moois kapot te maken. Maar eigenlijk had hij geen keuze. Wat daar aan de rand van het moeras stond, betekende voor hem en Talitha voedsel. En dat hadden ze nu broodnodig.


  Hij richtte opnieuw en …


  ‘MARIJN!!!’ weerklonk het opeens. ‘MARIJN!!! Kom vlug kijken!’


  De vogel schrok zich een bult en schoot klapwiekend de lucht in. Marijn vloekte als een ketter. Woedend stoof hij het struikgewas uit en rende naar het strand. Daar stond Talitha als een bezetene te springen.


  Zodra ze hem zag, wees ze in de richting van de zee.


  ‘Een boot,’ riep ze, ‘een boot. We zijn gered.’


  Recht tegenover de kaap met de roze rotsen, maar nog net buiten het rif, bewoog een vaartuig.


  Onmiddellijk realiseerde Marijn zich dat hij geen kleren aan zijn lijf had. Wat als die lui hier aan land kwamen? Gelukkig was de boot nog veel te ver. Zelfs als ze nu door een verrekijker keken, zouden ze hen nog niet zien staan. Laat staan dat ze zouden merken dat ze in hun blootje rondliepen.


  Marijn bracht zijn verrekijker naar zijn ogen. Hij schrok zich een ongeluk. Want wat zich daar in de verte op zee voortbewoog, was zeker geen schip dat hen kwam redden, maar wel de gekaapte Alexander Snybolov.
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  Het gerammel van de ankerketting die in zee verdween, was kilometers ver hoorbaar. Het was overduidelijk. Op de Alexander Snybolov hadden ze beslist om aan land te gaan.


  Tien minuten geleden was het Russische schip het strandmeer binnengevaren via dezelfde doorgang die Marijn en Talitha hadden genomen. Maar omdat het nog geen hoogtij was, had de bemanning van de Alexander Snybolov blijkbaar wijselijk besloten om niet veel verder te varen.


  Zodra de twee schipbreukelingen het schip hadden herkend, waren ze het struikgewas in gerend. Met die piraten mochten ze geen enkel risico nemen. Minutenlang hadden ze gehoopt dat de Rus zou doorvaren, maar de piraten hadden het wrak van de Betina kennelijk zien liggen. Hopelijk beperkten ze hun inspectie tot het wrak van hun schip. Dat lag nu gelukkig enkele kilometers van het kamp verwijderd. Als de kapers hier gisteren voorbij waren gekomen, zouden Marijn en Talitha geen schijn van kans hebben gehad. Nu konden de piraten gemakkelijk denken dat ze de schipbreuk niet overleefd hadden. Maar dan mochten ze ook geen sporen van hen in het zand vinden. Gelukkig was het ondertussen weer hoogtij geworden.


  Opeens klonk er een doordringend geluid. Iemand trok een buitenboordmotor aan. Enkele vogels vlogen in de verte op en Marijn dacht weer aan de kraanvogel die hij bijna had neergeschoten.


  Als Talitha net iets later had geroepen, zouden ze op de Alexander Snybolov de knal van zijn vuurwapen ongetwijfeld gehoord hebben. Dan hadden de piraten meteen geweten dat zij tweeën de schipbreuk hadden overleefd. Als een reusachtige waterjuffer vloog de rubberboot over het spiegelgladde water. Zoals verwacht voeren ze recht naar het wrak van de Betina. In minder dan een minuut waren ze er. De rubberboot minderde vaart. Die lui vroegen zich waarschijnlijk af wat er precies gebeurd was.


  Nog een paar keer voer het vaartuig heen en weer.


  ‘Vooruit,’ tandenknarste Marijn, terwijl hij vanuit het struikgewas het hele gedoe door zijn verrekijker volgde. ‘Vooruit, mannen, scheer je weg. Voor jullie is hier niets meer te vinden.’


  Maar de piraten vertrokken niet. In de plaats daarvan maakte de rubberboot opeens een grote bocht en stoof toen recht op het strand af. Zouden ze dan toch iets hebben gemerkt?


  De neus van het vaartuig boorde zich in het zand en een tel later sprongen zes gewapende mannen aan land.


  Ze liepen naar het wrak om het van dichterbij te bekijken. Minuten verstreken.


  Weer hoopte Marijn dat ze het op zouden geven. Maar twee mannen trokken de rubberboot een heel eind het water uit. Ze hadden blijkbaar hun lesje geleerd. Ze zouden zich geen tweede keer laten bedotten.


  Een van hen ging op het bootje zitten en hield van daaruit de hele baai in het oog.


  Toen splitste het groepje zich. Twee mannen gingen de andere kant op. De drie overigen kwamen hun richting uit. Als ze zo langs het strand bleven doorlopen, zouden ze binnen de tien minuten ter hoogte van het kamp komen. Gelukkig was de tent vanaf het strand niet zichtbaar. Maar wat als ze ook het struikgewas gingen uitkammen?


  Tergend traag kwamen de drie dichterbij. In paniek vroeg Marijn zich af wat er zou gebeuren als ze zouden worden ontdekt. Als een van hen de tent zou vinden, kregen ze vast het hele piratennest op hun dak. Zelfs als hij snel was, kon Marijn niet veel uitrichten. Goed, vanuit het struikgewas kon hij een van hen gemakkelijk uitschakelen met zijn jachtgeweer. En als hij heel snel was en veel geluk had, misschien ook nog een tweede. Maar tegen het machinevuur van de derde zouden ze ongetwijfeld het onderspit delven. Ze konden alleen maar ontsnappen langs die rivier van daarnet. Maar hoe moesten ze dan overleven? Ze hadden niet eens kleren aan hun lijf!


  Weer tuurde Marijn door de verrekijker. Het drietal was nu ter hoogte van het kamp. Dit was een heel kritiek moment. Daar was de kans immers het grootst dat ze voetsporen in het zand vonden. Maar de mannen liepen rustig door. Marijn en Talitha slaakten een zucht van verlichting. Het gevaarlijkste moment was voorbij. Toch bleef Marijn op zijn hoede. De piraten moesten er natuurlijk op hun terugtocht nog een keer voorbij en bovendien kwamen ze steeds dichter bij hen in de buurt. Opeens weerklonk een vertrouwd geluid. Het was de motor van de rubberboot.


  De drie mannen keerden zich om. Het vaartuig voer een eind de zee in en kwam toen parallel met de kust hun richting uit. Door zijn verrekijker zag Marijn dat de drie andere mannen aan boord zaten. Hadden ze iets gevonden? Of hadden ze de zoektocht opgegeven en kwamen ze die drie hier oppikken? Hij hoopte innig op het laatste. Hoe eerder die lui hier weggingen, hoe beter.


  Ondertussen waren die heel dicht genaderd. Ze waren nog geen honderd meter van Marijn en Talitha verwijderd, toen de rubberboot hen had ingehaald. Het moment van de waarheid was aangebroken. Ofwel kwamen ze allemaal aan land, ofwel vertrokken ze.


  Opnieuw boorde het vaartuig zijn neus in het zand. De drie mannen op het strand zochten hun makkers op en er volgde een heftige discussie. Toen konden de twee alweer een diepe zucht van verlichting slaken. Iedereen stapte in.


  De rubberboot maakte zich van de kant los en voer een eind achteruit. De man die de motor bediende, schakelde vooruit en het vaartuig trok met volle snelheid op.


  Toen gebeurde het. In volle vaart rende Chouchou het strand op en hij krijste uit alle macht.


  Marijn moest zich tot het uiterste inspannen om Talitha tegen te houden. Ze was opgesprongen om het aapje achterna te gaan en hij greep haar in een reflex bij de enkel, zodat ze in het zand vooroverviel. Gelukkig maakte de buitenboordmotor zo veel lawaai dat de inzittenden van de rubberboot niks hoorden van wat zich in het struikgewas afspeelde. Tot een van hen het aapje in het oog kreeg.


  Marijn zag hoe de piraat naar het diertje wees. De kerel die de boot bestuurde, minderde meteen vaart en weer doken de twee weg.


  Een knetterend mitrailleursalvo weerklonk.


  Even was het stil. Toen brulde de buitenboordmotor.


  Het duurde een tijd voor Marijn durfde op te kijken. In rechte lijn voer de rubberboot naar de Alexander Snybolov die daar nog altijd net voorbij het rif voor anker lag …


  


  18


   


  Donderdag 22 augustus


   


  Zwijgzaam stapten ze over het strand in oostelijke richting. Die dag zouden ze het erop wagen. Een hele dag hadden ze nodig gehad om alles te plannen en voor te bereiden. Het resultaat daarvan was hen aan te zien. Want wat Marijn op zijn rug droeg, zag er meer uit als een buitenmaatse stofzuigerzak dan als een echte rugzak. Niet echt een mooi gezicht, en helemaal niet praktisch, maar hij had geen andere keuze. Ze hadden al genoeg moeten selecteren.


  Toen de piraten twee dagen eerder waren vertrokken, hadden ze hen in een verwarde toestand achtergelaten. Nog bijna een halfuur lang had Marijn al zijn overredingskracht moeten gebruiken om Talitha in bedwang te houden. Wat er ook met Chouchou was gebeurd, de piraten mochten hen in geen geval in het oog krijgen. Pas toen de Alexander Snybolov uit de lagune was vertrokken, had Marijn Talitha durven loslaten.


  Hij was haar dadelijk tot op het strand gevolgd. Maar wat ze hadden gevreesd, leek niet gebeurd te zijn. De zone tussen de struiken en het water was leeg. Was het aapje er dan toch in geslaagd het struikgewas te bereiken? Maar was het wel echt aan die kogelregen ontsnapt? Misschien lag het ergens zwaargewond?


  Samen kamden ze de hele omgeving uit. Maar Chouchou was nergens te vinden. Hij reageerde ook niet toen Talitha hem riep. Urenlang bleven ze zoeken. Zo groot was het gebied immers niet. Maar alle moeite was vergeefs.


  De dag daarna had Talitha een nieuwe poging ondernomen, maar ook toen bleek het aapje nergens te vinden.


  Ondertussen had Marijn alles gepland voor de grote trektocht. Er moest iets gebeuren voor hun voorraden opraakten. Om over zee te ontsnappen hadden ze de middelen niet meer. Ter plaatse blijven betekende na verloop van tijd omkomen van de honger of om zeep geholpen worden door die piraten. Marijn vertrouwde ze voor geen cent. Die Karamazov zou niet rusten voor hij hun had gevonden. Door dat incident met Chouchou gisteren, was de kans niet gering dat die lui nog eens langskwamen om het hele gebied aan een veel grondiger onderzoek te onderwerpen. Ze moesten dus weg …


  Het was een heel karwei geweest om Talitha ervan te overtuigen dat ze moesten vertrekken. Bijna even moeilijk was het om met de weinige middelen die ze bezaten twee bruikbare rugzakken te maken. Maar het zwaarst van al was het om te selecteren wat ze mee zouden nemen. Een eerste strenge schifting had hen nog altijd zo veel gewicht opgeleverd dat ze er onmogelijk een behoorlijke verkenningstocht op ruig terrein mee konden beginnen.


  Toch bestonden de twee hoopjes uit levensnoodzakelijke materialen: een machete, het jachtgeweer, munitie, enkele noodsignalen, een verbandkistje, een kookpot, een doosje met thee en suiker, twee zakjes rijst, gekookte rijst voor twee dagen, een doosje gecondenseerde melk, vijf liter drinkwater, een stuk zeil om regenwater mee op te vangen, een om op te slapen en een als bescherming tegen de regen, twee dekens, nylon touwen, wat reservekleding en reserveschoeisel, een klein vaatje met benzine om vochtig hout in brand te steken, een spiegel en kaarsen. Bij de tweede schifting werd van bijna alles wat minder in de rugzakken gestouwd. Die keer waren ze erin geslaagd ze dicht te krijgen. En daarmee moest het dan maar lukken.


  Om met hun bagage de rivier te kunnen oversteken, had Marijn gisteravond het vlot tot aan de monding gesleept. Het werk van de eerste avond hier was dan tenminste niet voor niets geweest.


  Met de hulp van Derby staken ze de stroom over. Aan de overkant verborg Marijn het vaartuig in het struikgewas. Niet dat hier zo veel mensen kwamen. Maar omdat het best mogelijk was dat de piraten nog eens op bezoek kwamen, wilde hij geen enkel risico lopen.


  Toen begon de eigenlijke verkenningstocht. Bepakt en bezakt als ze waren, keerden ze de zee de rug toe. Marijn keek op zijn kompas en noteerde de richting die ze hadden gekozen. Zwijgend stapten ze voort. Onder hun voeten kraakte het droge gras. Marijn vroeg zich af hoe ver ze op die manier konden lopen. Vijf kilometer, twintig, vijftig? Tot ze weer op de zee stuitten, of een nederzetting, of een nieuw mangrovemoeras? Het bleef gewoon tasten in de duisternis. Het enige wat hen moed gaf, was het feit dat ze gisteren met de radio twee stations heel duidelijk hadden kunnen beluisteren. Een in het Spaans dat ongetwijfeld vanuit Venezuela uitzond en een in het Engels. Dat laatste station was er een van Brits Guyana. Maar dat de twee stations zo zuiver doorkwamen, was nog geen garantie dat ze maar een boogscheut van hier verwijderd lagen. Het konden best vele tientallen kilometers zijn, misschien zelfs meer dan honderd! Toch had het Marijn een vreemd gevoel gegeven hier zomaar naar de radio te kunnen luisteren. Ze hoorden heel vertrouwde geluiden uit de beschaving en toch zaten ze vast op een onbewoond eiland. Ze kregen reclame voor het lekkerste eten, terwijl ze hier bijna zaten te verhongeren. Zo’n radio bracht zowel voor- als nadelen met zich mee. Marijn vroeg zich af hoe Robinson Crusoë zou hebben gereageerd.


  Opeens hield hij stil. Hij gaf een teken aan Talitha dat ze geen enkel geluid meer mocht maken. Op een vijftigtal passen van hen af stond een grote vogel. Als hij die kon raken, dan hadden ze zeker eten voor twee maaltijden.


  Marijn ging op zijn knieën zitten. Talitha nam de rugzak van zijn schouders en haalde zijn geweer eruit. Toen sloop hij voorzichtig dichterbij. Geroosterd boven een vuurtje zou dat beest lekker smaken bij de voorgekookte rijst. Maar hij mocht de huid van de beer nog niet verkopen. Eerst moest hij hem schieten.


  Bijna twintig meter had hij al afgelegd. Marijn vroeg zich af of hij van hieruit genoeg kansen had om het dier te raken. Toen kreeg de vogel hem opeens in de gaten. Marijn bleef stokstijf staan en verwachtte dat het dier zou opstijgen. Maar nee hoor, het beest keek de andere kant op alsof het zich van geen kwaad bewust was. Marijn slaakte een zucht van opluchting en besloot het noodlot niet langer te tarten. Voorzichtig ging hij op zijn buik liggen en richtte. Weer kreeg hij dat weeë gevoel in zijn maag. Net als de vorige keer stond hij op het punt iets levends kapot te maken. Tegelijk moest hij ook aan die piraten denken. Het schot zou hoorbaar zijn tot vele kilometers in de omtrek. Maar zeerovers zitten normaal op zee. En die hadden ze nu al enkele kilometers achter zich gelaten. Dus …


  De knal klonk oorverdovend. Even fladderde de vogel nog. Maar het waren gewoon enkele laatste stuiptrekkingen. Toen viel hij neer.


  ‘Geraakt!’ juichte Talitha en onmiddellijk stoof ze vooruit.


  Samen bereikten ze het dier dat daar dood op de grond lag. Heel even had Marijn spijt van zijn daad. Maar het volgende ogenblik besefte hij dat ze dat vlees nodig hadden om te overleven.


  Talitha had er duidelijk minder problemen mee. Ze greep het dier beet alsof ze het al meteen wilde plukken. Toen gooide ze opeens de dode vogel van zich af.


  ‘Poeah!’ riep ze. ‘Wat een stank!’


  Nu merkte Marijn het ook. Hij begon te begrijpen waarom dat beest zich zo gemakkelijk had laten benaderen. Het wist van zichzelf dat het niet eetbaar was en dus geen vijanden te vrezen had. Alleen hadden zij het niet geweten …


  Wat een lekkere maaltijd had moeten zijn, werd op de grond achtergelaten. Wat jammer dat ze het dier eerst hadden moeten afmaken voor ze beseften dat het eigenlijk niet konden gebruiken. Robinson Crusoë spelen viel blijkbaar niet mee. Ze hadden nog veel te leren.


  Ze zetten onze tocht in zuidelijke richting voort. Gelukkig was het terrein makkelijk begaanbaar. Dat was tenminste een meevaller.


  De volgende halte was een zwartgeblakerde plek in het zand. Daaromheen lagen lege conservenblikjes. Ze waren al flink aan het roesten. Toch was het etiket van enkele nog niet helemaal vergaan. In eentje had gezouten rundvlees gezeten, in een ander gecondenseerde melk. Dit waren de eerste tekenen van leven die ze op dit eiland tegenkwamen. Maar hoe lang was dat al geleden? Enkele weken, enkele maanden of nog heel wat langer? In elk geval hadden ze geen gebrek gehad aan voedsel. Misschien lag hun nederzetting niet eens zo ver van deze plaats vandaan? Het kon best zijn dat dit de resten waren van een lunch en dat ze maar op een halve dagtocht hiervandaan woonden.


  Met nieuwe moed liepen ze verder. De kans om tegen vanavond misschien bij een nederzetting aan te komen, gaf hen vleugels en ze renden bijna op den duur. Tot ze nog geen kilometer daarvandaan opnieuw sporen van mensen vonden.


  Talitha zag het als eerste.


  ‘Daar in de verte staat iets!’ riep ze. ‘Misschien is het een wegwijzer.’


  Als gekken vlogen ze eropaf. Als Talitha gelijk had, dan waren ze definitief van hun onzekerheden verlost.


  Maar toen ze daar aankwamen, bleek het helemaal geen wegwijzer te zijn. Het was weliswaar iets dat door mensenhanden was vervaardigd en misschien had er ooit iets op gestaan, maar het was allesbehalve hoopgevend … Het bleek een kruis op een graf te zijn. Hoe oud het kruis was, daar hadden ze het raden naar. Maar hun hoop om hier in de buurt een of andere nederzetting te vinden, kreeg een flinke deuk. Welk volk begroef zijn doden alleen en ver van huis?


  Moedeloos slenterden ze verder. De fut was er nu helemaal uit. Het leek of dat graf hier op hun weg lag om ze eraan te herinneren dat hen ook zoiets te wachten stond.


  Ondertussen brandde de zon ongenadig. Het was het middaguur en eigenlijk moesten ze een rustpauze inlassen. Maar dat zou te veel tijdverlies betekenen. Dus beslisten ze om verder te trekken.


  Maar opeens konden ze niet meer verder. Ze stonden aan de rand van een mangrovemoeras en voor hen strekte zich een waar struikgewas in het water uít. Al dat groen hadden ze al van ver gezien, maar ze hadden gedacht dat het een soort savanne was. Daar leek het toch op. Pas op het laatste moment zagen ze het water. Van de rand gezien leek het helemaal niet diep. Marijn gooide zijn rugzak op de grond en liep het water in.


  Onmiddellijk zonk hij tot aan zijn enkels in de modder weg. Maar het water zelf kwam maar tot aan zijn knieën. Hij zette een nieuwe stap. Het werd niet dieper. En nog een stap. Het bleef zo. Op die manier legde Marijn meer dan tien meter af, tussen de mangrovebomen door. Ze zouden het er maar op moeten wagen. Maar was het wel de moeite waard? Hoever strekte dit moeras zich uit?


  Marijn keerde via dezelfde weg terug.


  Niet ver van de oever stond een hoge boom. Marijn klom erin en klauterde omhoog tot hij boven de hoogste mangroven uitkwam. Met zijn hand boven zijn ogen tegen het felle zonlicht, keek hij in de verte. Het moeras leek niet veel breder dan een kilometer. Daarachter zag het er weer droog uit zoals hier, hoewel er links daarnaast een brede rivier leek te stromen. Toen pakte Marijn zijn verrekijker.


  Wat hij met het blote oog had gezien, bleek te kloppen. Maar er was meer. Aan de andere kant van het moeras, vlak bij de rivier, en amper van de rest van de omgeving te onderscheiden, zag hij zoiets als de daken van een aantal hutten. Was dat misschien de nederzetting waarop ze hadden gehoopt?
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  ‘Zitten er hier soms krokodillen of slangen?’ vroeg Talitha.


  Marijn had de hele tijd zijn best gedaan om zo weinig mogelijk aan die leuke diertjes te denken. Maar nu zij erover begon, kon hij de gedachte niet langer omzeilen.


  ‘Nee, hoor,’ zei hij, ‘de kans dat we die tegenkomen, is zeer klein en meestal slaat zo’n beestje voor mensen op de vlucht.’


  Ze leek gerustgesteld. Marijn hoopte maar dat hij, wat zijn tweede bewering betrof, de waarheid had gesproken. Zijn eerste uitspraak was in elk geval een grove leugen. Als Talitha diep genoeg in de schaduw van de mangroven had gekeken, had ze meer dan eens slangen zien zitten. Gelukkig bewogen ze niet of nauwelijks. En Marijn wilde er gewoon niet aan denken wat ze zouden moeten doen als ze opeens een krokodil of een slang naar hen toe zagen zwemmen.


  Al twee uur lang ploeterden ze nu door het moeras. Marijn schatte dat ze al bijna de helft van de afstand hadden afgelegd. Om tussen al die mangrovestruiken de richting niet kwijt te raken, keek hij voortdurend op zijn kompas. Op die manier kwamen ze absoluut niet snel vooruit. Stappen door dat slijk en over die glibberige wortels was trouwens geen makkie. De ene keer zoog de modder je voet vast en moest je, als je hem terugtrok, uitkijken dat je schoen niet achterbleef. De andere keer moest je met rugzak en al over die wortels proberen te klauteren. Daarbij kwam het er vooral op aan je evenwicht niet te verliezen. Het zou een ramp zijn als een van hun rugzakken volliep met dat stinkende water.


  Opeens gilde Talitha verschrikkelijk. Onmiddellijk keerde Marijn zich om. Hij verwachtte een reusachtige krokodil naar haar toe te zien zwemmen en greep naar zijn geweer. Maar toen zag hij dat ze haar nek met beide handen vasthield. Zat er dan toch een slang …


  ‘Wat is er, wat is er?’ riep hij, terwijl hij op haar toesnelde.


  ‘Hier zit iets!’ schreeuwde ze.


  Het was gelukkig geen slang, maar wel een dikke, zwarte bloedzuiger die zich daar had vastgezet. Het beestje had nog niet de tijd gekregen om zich helemaal vast te zuigen, zodat Marijn hem onmiddellijk kon wegtrekken.


  Talitha gruwde toen hij hem liet zien. Toch was Marijn blij dat het maar een bloedzuiger was die uit die mangrove was gevallen en geen slang.


  Weer zetten ze hun moeizame tocht voort. Tot zijn schrik merkte Marijn dat het moeras alsmaar dieper werd. Tijdens het eerste deel van de tocht was het water zelden tot boven de knieën gekomen, maar nu kwam het tot halverwege hun dijen. Hij moest er gewoon niet van dromen dat ze de tweede helft van het traject door dieper water zouden moeten afleggen. Als het zo erg werd dat ze moesten waden, dan kwamen ze helemaal niet meer vooruit. En bovendien kwamen ze dan zeker niet meer voor zonsondergang uit dit moeras weg. Alleen al bij die gedachte stond Marijns hart bijna stil. Stel je voor dat ze hier de nacht moesten doorbrengen. In water tot boven hun knieën of nog een stuk hoger, zonder één moment te kunnen liggen of zitten, met die miljoenen muggen die te voorschijn zouden komen, en dan al die bloedzuigers, slangen en krokodillen die op jacht zouden gaan.


  Hij overwoog of het niet beter was om meteen rechtsomkeert te maken. Dat haalden ze nog voor het donker werd. Dan hadden ze tenminste de garantie dat het water ondiep bleef.


  Hij stond net op het punt dat tegen Talitha te zeggen, toen hij een droge mangrovewortel zag die opeens een klein beetje onder water verdween. Dat kon natuurlijk niet. Toen begreep hij het. Wat nu tot hem doordrong, had het effect van een boa die zijn keel dichtsnoerde. Hij had een kapitale fout gemaakt! Het was niet het moeras dat dieper werd, maar wel het water dat opeens vlug begon te stijgen. De vloed die al kilometers ver aan zee begonnen was, zette zich tot hier door. Dat betekende dat het waterpeil in het eerste uur tientallen centimeters zou stijgen. Welke richting ze ook uitgingen, voor het donker werd, kwamen ze niet meer uit dit moeras weg …


   


  Het water bereikte nu al bijna de onderkant van Talitha’s rugzak. Zij was ook de kleinste. Maar het zou niet lang meer duren voor ook Marijns rugzak aan de beurt kwam.


  In een dik halfuur was het water bijna een halve meter gestegen en ze hadden nauwelijks enige afstand afgelegd. Binnen een uur zou de zon al heel laag staan. En Marijn dacht er maar liever niet aan welk niveau het water dan zou hebben bereikt.


  Met de moed der wanhoop strompelden ze verder. Al enkele keren had Talitha hem voorgesteld de bagage weg te gooien of tenminste in een van de mangroven op te hangen, zodat ze vlugger vooruit konden komen. Marijn had haar er keer op keer van kunnen overtuigen om nog heel even te wachten. Maar nu hun rugzakken helemaal nat dreigden te worden, terwijl ze die zelf droegen, hadden ze eigenlijk geen keuze meer.


  Ze gingen nog altijd in de goede richting. Bij elke stap die ze zetten, kwamen ze dichter in de buurt van de hutten. Dat had Marijn doen beslissen om toch maar verder te gaan. Zolang het licht bleef, konden ze deze richting aanhouden, hoe traag ze ook vorderden. Hij rekende erop dat, als het helemaal donker werd, ze zo dicht bij de nederzetting zouden zijn dat men hen zou horen roepen en te hulp zou snellen. Het liefst mét de bagage nog op de rug, en als het echt niet anders kon, dan zonder.


  ‘Zeg, ik hang mijn zak hier aan de haak, hoor!’ Talitha zei het deze keer met zo veel overtuiging dat Marijn er niet aan hoefde te twijfelen dat ze het meende.


  Hij stond op het punt toe te geven toen zijn aandacht werd getrokken door iets dat heel snel naderde. Even dacht hij aan een reusachtige krokodil. Toen schoot hij in de lach. Het was Derby die hen via een ongelooflijke omweg toch had weten te vinden. Misschien kon hij zijn vrienden zonder rugzak door het water meetrekken.


  Marijn wilde zijn rugzak afdoen, maar aan Derby’s gedrag zag hij dat ze hem onmiddellijk moesten volgen. Wat was hij van plan?


  Voor het eerst sinds lange tijd begreep Marijn hem niet goed. Toch probeerden ze hem achterna te gaan.


  Minutenlang hepen ze door het moeras. Maar Talitha kon het opeens niet meer opbrengen. De onderkant van haar rugzak was al behoorlijk nat en ze was het beu.


  Net op dat moment schoot Derby opeens weg. Hij was nog geen tien seconden verdwenen, toen op een goeie vijftig meter van hen vandaan tientallen vogels fladderend en kwetterend opvlogen. Waar kwamen die dieren opeens vandaan? Het leek een hele kolonie. Hadden die zich misschien vlakbij in enkele mangroven genesteld? En had de komst van Derby hen verjaagd? Daar moest Marijn het fijne van weten.


  ‘Wacht nog even,’ riep hij. ‘Ik wil zien waar die vogels vandaan komen.’


  ‘Die kunnen mij gestolen worden,’ riep Talitha, ‘tenzij ze mijn rugzak willen dragen.’


  Hij schonk geen aandacht aan haar woorden en waadde enkele tientallen meters verder. Nog geen minuut later zag hij het.


  ‘Talitha!’ riep hij zo luid hij kon. ‘Kom vlug hierheen. En breng vooral je rugzak mee. We zullen hem nodig hebben,’


   


  De ondergaande zon baadde in schakeringen van roze, geel, oranje en paars. Straks zouden die kleuren een voor een in het westen verdwijnen en zou de nacht definitief over het mangrovemoeras schuiven.


  Het water was ondertussen weer met een halve meter gestegen. Gelukkig ging het nu veel trager. Het hoogste punt was bijna bereikt. Dat kon Marijn afleiden uit de ligging van een aantal nesten. Die bevonden zich niet meer dan tien centimeter boven het waterniveau.


  Ze installeerden zich nog wat hoger, bovenop de afgevlakte top van het heuveltje dat ze een uur geleden dankzij Derby hadden ontdekt. Weer had Marijn een moeilijke beslissing moeten nemen. Een zoals die van vele uren geleden, toen hij de trekker van zijn jachtgeweer moest overhalen. Dit heuveltje hier te midden van het mangrovemoeras was immers bedekt met nesten. Daarin lagen eieren die de vogels aan het uitbroeden waren. Er was bijna geen plaats meer over voor Marijn en Talitha. Daarom moesten ze enkele nesten opzijschuiven. Ze deden het zo voorzichtig mogelijk. Zo kregen ze bovenop het heuveltje net genoeg plaats om straks te gaan liggen en om eerst nog een vuurtje te maken. Als brandstof gebruikten ze lege nesten.


  Uiteraard hadden de vogels zwaar geprotesteerd. Ze waren neergestreken in de kruinen van de mangroven en krijsten dat horen en zien verging. Maar de twee hadden nu eenmaal geen keuze. Aan deze dieren hadden zij hun leven te danken, misschien ten koste van hun kroost. Het waren immers de vogels die deze kunstmatige heuvel in het moeras hadden gebouwd. Helemaal uit schelpen die ze stuk voor stuk in hun snavel hadden meegebracht. Het moeten er duizenden geweest zijn, want de heuvel was bijna twee meter hoog. Alleen de top ervan stak nu boven het water uit. De diepte van het moeras rondom het heuveltje moest nu bijna anderhalve meter zijn.


  ‘Het eten is klaar,’ zei Talitha. Ze had erop gestaan om toch nog een warme maaltijd klaar te maken.


  Terwijl Marijn de nesten had verschoven om daarna het vuur aan te maken, had zij in de omgeving van de mangroven nog iets eetbaars gevonden. Die avond stond er geen gevogelte op het menu, maar wel zeevruchten. Twee handen vol zeeslakjes en heremietkreeften had Talitha verzameld. Ze gooide ze in een pan met kokend water en in het omgekeerde deksel dat erop lag, warmde ze de gekookte rijst op. Met het specerijenmengsel dat ze in een plastic zakje bij zich had, beloofde dit gerecht al met al toch een flinke opsteker te worden.


  Ze goot het kokende water af en verdeelde de zeevruchten en de rijst over pan en deksel. In het laatste licht van de avond, nog net voor de ontelbare muggen hun schuilplaatsen verlieten, begonnen ze aan hun avondmaal. Weer moest Marijn denken aan Robinson Crusoë. Deze keer evenaarden ze hem toch.


  Tot ze aan de zeevruchten begonnen.


  Zowel de slakjes als de heremietkreeften waren net stukjes rubber die urenlang in mercurochroom hadden gelegen. Ze waren gewoon niet kapot te malen. Was er dan werkelijk niets op dit eiland dat ze konden opeten? Even dacht Marijn eraan zijn geweer te pakken en enkele vogels neer te knallen. Ze aten nu tenslotte al vier dagen rijst met bijna niets erbij. Maar hij besefte dat hij om de getroffen vogels op te halen, het water in moest. Tenzij Derby ze hem toewierp, maar dat durfde Marijn hem niet te vragen. Bovendien was hij er zich heel erg van bewust dat ze de lieve dieren al behoorlijk wat schade hadden berokkend. Hij besloot toen maar om zich met het vertrouwde dieet tevreden te stellen.


  Toen het vuur gedoofd was en de vuurplaats afgekoeld, hadden ze net genoeg ruimte om hun bedje te spreiden. Het was geen moment te vroeg. De muggen waren alweer tot de aanval overgegaan.


  Om niet naar beneden te rollen, hadden ze eerst bovenop het schelpenheuveltje een ondiepe geul gegraven en daarin hadden ze een zeil gelegd. Zacht was het niet, maar ze waren vermoeid genoeg om niet al te lang wakker te blijven. Met een beetje geluk kwam er de volgende dag een einde aan deze beproeving. Misschien sliepen ze de volgende avond al in een hut of, nog beter, in een comfortabele hotelkamer. Maar dan moesten ze eerst nog dat laatste stuk door het moeras afleggen. Dat waren echter zorgen voor morgen.


  Langzaam viel Marijn in slaap. En weer hoorde hij, net toen hij insliep, het geluid van motoren in de verte. Maar hij was te moe om er nog aandacht aan te schenken.
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  Vrijdag 23 augustus


   


  Die laatste kreet haalde Marijn definitief uit zijn slaap.


  Hij had in zijn sluimer al een hele tijd lawaai gehoord. Eerst was hij wat dieper onder hun deken gekropen, om geen last te hebben van het opkomende licht. Het warme lichaam van Talitha, dat tegen hem aan lag, en ook de vermoeidheid van de vorige dagen die nog op hem drukte, hadden hem nog een poosje in een halfslaap gehouden. Tot de realiteit opeens weer tot hem doordrong, door dat vreemde geluid.


  Hij opende zijn ogen. De deken lag over zijn hoofd, maar er was een kleine opening. Hij keek erdoor en zag op nog geen dertig centimeter van hem af een vogel zitten.


  Het dier zat weer op zijn nest. Haast zonder te bewegen probeerde Marijn naar een ander nest te kijken. Ook daar was de vogel teruggekeerd. De dieren hadden tijdens de nacht hun eieren weer opgezocht. Hadden Marijn en Talitha immers ook geen nest gemaakt?


  De vogels hadden blijkbaar hun angst voor hen overwonnen. Hun moederinstinct had het duidelijk gewonnen. Dat was een grote opluchting voor Marijn. Hij hoopte vooral dat er zo weinig mogelijk eieren kapot zouden zijn. Maar met dit warme klimaat was die kans klein.


  Hun enige probleem was nu te vertrekken zonder opschudding te veroorzaken. Hij hoopte dat Talitha als ze wakker werd niet te veel lawaai zou maken.


  Zo voorzichtig mogelijk probeerde hij overeind te komen. Meteen weerklonk er wat meer gekwetter. Maar de vogel die vlak bij hem zat, bleef voorlopig op zijn plaats. Hij boog over Talitha heen en fluisterde zachtjes in haar oor.


  ‘Opstaan, snoes, het is ochtend …’


  Ze kreunde.


  ‘En doe het heel stilletjes,’ ging hij verder. ‘We zitten midden tussen de vogels en we mogen ze niet weer bang maken.’


  Meteen opende Talitha haar ogen. Ze glimlachte.


  ‘Tof,’ fluisterde, ‘wat ben ik blij dat die eieren dan toch gered zijn.’


  Toen slaakte ze een kreet.


  ‘Het water,’ zei ze. ‘Het is helemaal weg!’


  Pas nu zag Marijn het ook. Het moeras was als het ware leeggelopen. De wortels van de mangroven lagen helemaal bloot. Al wat overbleef was een modderige bodem.


  ‘Reden te meer om meteen te vertrekken,’ fluisterde hij. ‘In minder dan een uur zijn we uit het moeras.’


  Zo voorzichtig mogelijk zochten ze hun spullen bijeen, vouwden ze op en duwden ze in hun rugzakken. Toch waren er weer enkele vogels die het niet meer vertrouwden en van hun nest opvlogen. En toen ze opstonden, vlogen er nog veel meer weg. Daarom haastten de twee zich om de plaats zo snel mogelijk te verlaten, zodat de dieren onmiddellijk konden terugkeren. De eerste stap in het slijk voelde weer vies aan. Maar net zoals tijdens het eerste deel van hun tocht gisteren, zakten ze niet verder weg dan tot hun enkels. De tocht zou dus vlot kunnen verlopen.


  Marijn pakte zijn kompas om de richting nauwkeurig te kunnen bepalen en keek samen met Talitha nog een laatste keer om naar de heuvel van hun gevederde vrienden. Nu het water was verdwenen, leek hij bijna op een berg. Als dat geen prestatie van die dieren was!


  ‘Kijk,’ zei Talitha met gedempte stem, ‘alle vogels die daarnet opvlogen, zijn al naar hun nest teruggekeerd. Het is allemaal dik voor elkaar.’


  Marijn knikte en hij hoopte dat het ook voor hen in orde zou komen. En met die optimistische gedachte in zijn hoofd begonnen ze aan het laatste stuk van hun tocht door het moeras.


  Een tijdlang trokken ze zwijgend verder. Zoals verwacht leverde het terrein geen enkel probleem op. Marijn dacht aan Derby die de heuvel had aangewezen en hen zo had gered. Samen met het wegstromende water was hij waarschijnlijk weer naar zee teruggekeerd. Toen stak Talitha opeens van wal.


  ‘Heb jij dat gisteravond ook gehoord of heb ik het gedroomd?’


  ‘Waarover heb je het?’


  ‘Dat brommende geluid. Het waren net de motoren van een boot, maar dan ver weg.’


  ‘Verdomme,’ riep Marijn, ‘nu je het zegt. Ik heb precies hetzelfde gehoord, maar het is niet meer echt tot mij doorgedrongen.’


  ‘En weet je waarover ik daarna heb gedroomd?’


  ‘Nee.’


  ‘Over de Alexander Snybolov. Dat hij hier in de buurt voorbijvoer en aanlegde. Meer zelfs, dat die hutten waar we nu heen trekken, het hoofdkwartier was van die piraten!’


  Marijn was met verstomming geslagen. Want nu realiseerde hij zich dat hij precies hetzelfde had gedroomd. Opgewonden vertelde hij het aan haar.


  ‘En nu? Wat gaan we nu doen?’ vroeg ze.


  ‘Doorgaan, natuurlijk. Het is niet omdat we dat hebben gedroomd, dat het ook zo is. Of wil jij liever rechtsomkeert maken?’


  Ze schudde het hoofd.


  ‘Maar denk je eens in‚‘ begon ze weer, ‘dat onze dromen waar blijken te zijn, dat het voorspellende dromen waren. Tenslotte hebben we het allebei gedroomd.’


  ‘Eerst zien en dan geloven,’ zei Marijn. ‘Vergeet niet dat we in de afgelopen dagen al genoeg opgejaagd werden door die lui. Is het dan vreemd dat ze ons ook nog in onze dromen het leven zuur maken?’


  ‘Ik hoop dat je gelijk hebt,’ zei Talitha. ‘Het zou gewoon verschrikkelijk zijn als we ze nu recht in de armen liepen.’


  Marijn huiverde bij de gedachte. Stel je voor dat die piraten daar inderdaad hun onderkomen hadden. Zouden ze dan gisteren dat geweerschot hebben gehoord? En zouden ze dan gisteravond hun vuur hebben zien branden?


  Opeens voelde hij zich niet meer zo zeker. Als zijn schattingen klopten, hadden ze nog een halfuur te lopen. Het kon nog langer zijn, maar ook korter. Eigenlijk kon het moeras elk moment ophouden en dan stonden ze opeens in de buurt van de hutten, open en bloot voor wie zich daar bevond. Wat als die piraten daar inderdaad zaten?


  Ze besloten het zekere voor het onzekere te nemen. De meeste van die mangroven waren wel niet hoog en stevig, maar toch moesten ze vanaf nu uitkijken naar een groot exemplaar. Marijn zou er, ondanks de beesten die er misschien in zaten, zo hoog mogelijk in proberen te klimmen, zodat hij boven alle andere kruinen uitstak. Pas dan zouden ze een flink stuk wijzer worden.


  Tien minuten verstreken. Het exemplaar waarnaar ze uitkeken, liet op zich wachten. Tot Talitha een hele mooie aanwees.


  ‘Ja, die wordt het,’ beaamde Marijn.


  Talitha nam zijn rugzak aan en voorzichtig klom hij in de mangrove. Gelukkig zaten hier geen slangen. Het was niet het moment om een of andere venijnige beet te krijgen.


  Hij klom alsmaar hoger, tot hij niet meer verder durfde omdat de takken veel te broos leken om zijn gewicht nog te kunnen dragen.


  Voorzichtig schoof hij het gebladerte weg. Hij keek pal in de richting waarin ze al sinds gisteren liepen. Een flinke vijftig meter verderop eindigde het moeras. Het landschap aan de andere kant leek precies hetzelfde als dat waar ze gisterenochtend door waren gelopen. Maar er stonden wel veel meer bomen. De eerste hut waar zijn blik op viel, lag nog geen honderd meter verder. Heel even kreeg Marijn zin om te juichen, en zonder die droom van vannacht had hij het vast gedaan. Want bij de hutten verderop liepen mensen rond. Maar met het blote oog kon hij niet zien wie. Hij wilde zijn verrekijker pakken, die om zijn hals hing, maar keek toen in een reflex opeens de andere kant op. Iets had zijn aandacht getrokken. Links bij de oevers van het water – of was het een kreek of een stroom – meende hij tussen het struikgewas iets te herkennen.


  Hij bracht de verrekijker naar zijn ogen. Wat hij had gevreesd, bleek waar te zijn. Wat hij daar met honderd procent zekerheid zag liggen, was de geduchte Alexander Snybolov.
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  Hij stak zijn kop boven het gras uit. Talitha had hem als eerste gezien. Instinctief gingen ze weer door de knieën. In een reflex had Marijn zijn rugzak neergezet en bijna had hij zijn geweer gepakt. Het zou opnieuw een makkie worden om het dier te benaderen en omver te knallen.


  Maar ook deze keer durfde hij niet. Het wapen maakte gewoon te veel lawaai.


  Ze waren ondertussen alweer vele kilometers van de nederzetting vandaan. Toch waagde hij het ook nu niet om de derde steltloper die ze op hun terugtocht tegenkwamen, neer te schieten. Je wist nooit of die piraten in de buurt waren en hen konden horen. Het was gewoon een obsessie geworden. En daarmee zagen ze voor de derde keer vandaag een lekkere maaltijd aan hun neus voorbijgaan. Het was ronduit frustrerend. Maar als ze op safe wilden spelen, hadden ze gewoon geen keuze.


  De zon stond alweer in het westen en ze kwamen in de buurt van de riviermonding die ze gisterochtend hadden overgestoken. Marijn hoopte dat ze straks zonder moeite hun vlot zouden terugvinden. Want zodra die laatste hindernis op hun terugtocht was overwonnen, lag de weg naar het kamp helemaal open. Ze verlangden ernaar. Hoe eenvoudig het ook was, na die twee zware dagen zou het comfort dat de tent hun bood, welkom zijn. Maar ze beseften ook dat hun dagen op dit eiland geteld waren.


  Toen ze vanmorgen bijna in de armen van hun vijanden waren gelopen, was het hen duidelijk geworden. Elke dag dat ze nog langer op dit eiland bleven, hield een zeker risico in. Ze moesten hier, het koste wat het kost, weg zien te komen. Maar hoe?


  Even had Marijn daarboven in die boom nog het idee gekoesterd om die nacht de Alexander Snybolov voor de neus van de piraten weg te kapen. Net zoals ze dat met het zeilschip hadden gedaan. Maar hoe zouden ze de motoren op gang krijgen, hoe moesten ze de contactsleutels te pakken krijgen, hoe konden ze in de duisternis hun weg door die kronkelende binnenwateren vinden? Elke poging in die richting was pure zelfmoord. Door zijn verrekijker had Marijn immers gezien dat er in de buurt van de hutten ook honden rondliepen.


  De aanwezigheid van die beesten had hem ertoe aangezet onmiddellijk de plek te verlaten en rechtsomkeert te maken. Stel je voor dat ze hen hadden geroken en op hen af waren gekomen.


  Toen hij Talitha had verteld wat hij had gezien, hoefde hij niet de minste overredingskracht te gebruiken. Ook zij besefte dat ze zo snel mogelijk bij die lui vandaan moesten komen en dat ze in dit moeras maar beter geen tijd konden verliezen. Rond de middag kwam immers het tij weer op en kwamen de mangroven onder water te staan.


  Ze hadden maar enkele uren nodig om de andere kant van het moeras te bereiken. En tot hun opluchting merkten ze dat het water aan het eind van hun tocht weer begon te stijgen. Daardoor zouden hun sporen definitief worden uitgewist. En het moeras zou alsmaar moeilijker te betreden zijn, zoals ze gisteren tot hun eigen schade hadden ondervonden. Van die kant hoefden ze dus voorlopig geen gevaar meer te verwachten.


  Op de terugtocht door het droge gedeelte waren ze weer het graf tegengekomen. En weer gaf het hen een somber gevoel, alsof het hen eraan herinnerde dat dit ook hun lot kon worden.


  Op dat moment raakte Marijn er rotsvast van overtuigd dat ze hier absoluut weg moesten. De enige ontsnappingsroute die nog overbleef, was over zee. En ze hadden alleen nog het kleine vlot. Om het wat meer zeewaardig te maken, moesten ze het groter maken. Daar hadden ze gelukkig nog genoeg materiaal voor, maar het zou wel een hele dag werk kosten. Ze zouden ten vroegste overmorgen kunnen vertrekken. Als het weer en de wind meezaten.


  De route die ze op zee zouden moeten volgen, kon Marijn niet met zekerheid uitstippelen.


  Hij was tot het besluit gekomen dat ze net als Robinson Crusoë op een van de meest westelijke eilanden van de Orinoco-monding zaten. Maar in tegenstelling tot hem, kregen zij niet te maken met kannibalen, maar wel met piraten.


  In de delta van de Orinoco lagen heel wat eilanden. Meer in het noordwesten moesten er zijn die bewoond waren. En tussen die eilanden was er ongetwijfeld scheepvaartverkeer. De kans dat iemand hun vlot opmerkte of dat ze een eiland met nederzettingen bereikten, was dus behoorlijk groot.


  Dat was het plan dat in de loop van de dag in Marijns hoofd was ontstaan. En dat hij bijna volledig had uitgedokterd toen ze bij het strand aan de monding van de rivier kwamen.


  Zonder moeite vonden ze in het struikgewas het vlot terug. Het zou de kern worden van het grotere vlot dat Marijn in gedachten had.


  Hij sleepte het tot aan de oever van de rivier, legde er de rugzakken op en sjorde ze vast.


  Opeens zag hij Derby vanuit de verte naar hen toe zwemmen. Het brave dier had hen vanuit de lagune zien aankomen en wist blijkbaar dat ze hem weer nodig hadden.


  Even hield Marijn op met werken om hem te verwelkomen. Ze zagen onmiddellijk dat hij heel nerveus deed. Er was iets niet in orde. Maar wat? Ze wisten het niet. Hoe intelligent zij en dit dier ook waren, er waren nog altijd afstanden die ze met verstand niet konden overbruggen.


  Door Derby’s gedrag was Marijn meteen op zijn hoede. Lagen de piraten misschien ergens in een hinderlaag?


  Ze trokken hun kleren uit, maar Derby werd er niet nerveuzer van. Ook niet toen ze het vlot in het water duwden en begonnen te zwemmen. Onmiddellijk kwam hij eraan om te helpen. Aan de overkant dreigde dus nog geen gevaar. Marijn en Talitha keken elkaar opgelucht aan, maar beseften wel dat het gevaar nog niet was geweken.


  Met gemengde gevoelens begonnen ze aan de laatste etappe. Weer had Marijn het vlot in het struikgewas verstopt. Derby, die de twee langs het strand bleef volgen, was nog altijd niet helemaal tot rust gekomen, integendeel. Naarmate ze in de buurt van het kamp kwamen, werd hij zenuwachtiger.


  Was er tijdens hun tweedaagse afwezigheid misschien iets gebeurd met het kamp? Marijn kreeg een naar gevoel in zijn maag en begon sneller door te stappen. Ook Talitha kreeg iets gejaagds over zich. Het leek of ze allebei aan hetzelfde dachten. Maar geen van beide durfde er iets over te zeggen.


  Meer dan honderd meter van het kamp verwijderd, vonden ze opeens voetsporen in het zand. Er leek een hele bende aan land te zijn gegaan. Het nare gevoel in Marijns maag veranderde meteen in een loodzwaar blok.


  Ondanks het gewicht op zijn rug begon hij nu te rennen. Talitha volgde zijn voorbeeld. Ze zeiden nog altijd geen woord. Alsof ze zo het noodlot nog konden afwenden.


  Toen werden ze opeens een zware brandlucht gewaar. Marijn had het willen uitschreeuwen. Hij gooide mijn rugzak op de grond en rende het struikgewas in.


  Door de struiken heen zag hij in de verte opeens de eerste zwartgeblakerde boomstammen. Precies daar waar ze hun kamp hadden opgericht. Marijn herkende de omgeving onmiddellijk. Maar nog altijd wilde hij het niet geloven.


  Twintig passen verder moest hij wel. Op de plaats waar ze gisterenochtend het kamp hadden achtergelaten, was alles verwoest. Alles wat er lag, stond of hing, was kapotgeslagen of in brand gestoken …
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  Zondag 25 augustus


   


  Het monotone geluid bereikte amper hun oren. Toen zagen ze het. Tien kilometer boven hen. Een blinkend kruisje met twee nevelslierten erachteraan.


  Talitha begon, heel even, te zwaaien en te roepen. Marijn spaarde zijn energie. Al keken alle passagiers uit dit vliegtuig door hun raampje naar beneden, al gebruikten ze allemaal een verrekijker, ze zouden dit strand ternauwernood zien liggen. Laat staan de twee schipbreukelingen die nu hun laatste poging ondernamen om over zee de beschaafde wereld te bereiken.


  De wind die hoog boven hen de twee rookpluimen uit elkaar dreef, kwam al sinds enkele dagen vanuit het zuidwesten. Voor de twee schipbreukelingen kon het niet beter. Als ze straks met het vlot vertrokken, zouden ze recht op de opening in het rif afstevenen. Het was de enige doorgang geweest naar dit eiland. Nu was het de enige om eraan te ontsnappen.


  Het vlot lag klaar aan de rand van het strand. Ze moesten alleen nog wachten op hoogtij. Zodra het water het vlot optilde, konden ze vertrekken. In de loop van de ochtend was de zee al tot op minder dan drie meter genaderd. Het was een kwestie van minuten.


  Toch hadden ze lang gevreesd dat ze niet meer weg zouden kunnen. Bijna alles wat ze voor een groter vlot nodig hadden, was door de piraten kapotgemaakt. Gelukkig hadden die er niet aan gedacht de twee jerrycans te verbranden. Nadat ze de inhoud ervan over de tent, de matrassen en al hun andere spullen hadden uitgegoten, hadden ze de jerrycans achteloos in het moeras geslingerd. Met de wind waren ze een heel eind weggedreven en het was Derby geweest die ze gisteren bij hoogtij had opgevist en ze een voor een had teruggebracht. Die twee drijvers van elk twintig liter maakten voor het vlot het verschil uit.


  Met die twee jerrycans had Derby in elk geval de hoop weer aangewakkerd. Marijn was toch nog met volle moed aan het nieuwe vlot begonnen. Hij haalde eerst het kleine vlot op, dat ze eergisteren bij de rivier hadden verstopt en volgde daarvoor zo veel mogelijk de vloedlijn langs het strand. Van alle stukken hout die waren aangespoeld, bracht hij de meest bruikbare op het vlot mee. Een aantal planken kwam nog van de Betina. Even dacht hij terug aan die avond dat ze met de lui van de Blue Marlin aan land waren gegaan om te barbecueën. Ook toen had hij naar wrakhout gezocht. Maar dat diende toen om te verbranden en om lekker te gaan feesten. Toch wel een heel andere situatie dan nu. Nu hadden ze het nodig om te overleven en om zo vlug mogelijk van dit vervloekte eiland weg te komen.


  Dat hout van de Betina bracht Marijn op het idee om nog eens op het schip te gaan zoeken. Alle koorden en lijnen die ze in het kamp hadden achtergelaten, waren verbrand. Maar op het wrak van de Betina moest vast nog heel wat interessants te vinden zijn. Samen met Talitha was hij naar de andere kant van de baai gewandeld. Tot hun grote opluchting hadden de piraten er niet aan gedacht daar ook maar iets te vernietigen en zoals verwacht was er op de Betina nog genoeg bruikbaar materiaal te vinden. Toen gebeurde het.


  Ze waren nog maar net aan boord van het wrak, toen ze in het ruim vreemde geluiden hoorden. Even hadden ze gedacht dat de piraten in een hinderlaag lagen. Maar dat kon bijna niet. De Alexander Snybolov was nergens te zien. Ze wisten niet meteen wat te doen. Terugkeren had geen zin. Zonder die koorden kon Marijn het vlot nooit afwerken. Talitha stelde voor het zekere voor het onzekere te nemen en enkele schoten in het ruim te lossen. Zo’n hagelregen zou niemand overleven. Gelukkig had Marijn dat niet gedaan. Hij wilde eerst een blik in het ruim werpen. Met zijn geweer in de aanslag piepte hij naar binnen. Eerst zag hij niets. Pas toen zijn ogen zich aan de duisternis hadden aangepast, zag hij in een donker hoekje iets bewegen. Het was een miserabel hoopje leven en Marijn herkende het meteen. Het was Chouchou.


  Het beestje was er erg aan toe, en het had heel wat aandacht nodig. Vier dagen en vier nachten had het zich schuilgehouden. Toen het aan de kogelregen was ontsnapt, was het ongetwijfeld gevlucht naar de enige plaats die het van vroeger kende: het ruim van de Betina. Al verkeerde dat ruim in een erbarmelijke toestand.


  De volgende ochtend zag Chouchou er al veel beter uit. Net zoals het nieuwe vlot. Gisteravond even voor zonsondergang had Marijn bij hoogtij de aan elkaar gesjorde delen al een keer uitgetest. Het vlot zou hun drieën en de inhoud van de twee rugzakken met gemak kunnen dragen. In de loop van de ochtend had Marijn het verder afgewerkt. Het geheel rustte nu op zes drijvers. Achteraan was er een bankje om op te zitten en vooraan stond een kist om hun spullen in te bewaren. Aan de mast, die vier meter hoog was, had hij een Latijns zeil vastgemaakt. Hij had het gemaakt van de zeilen die ze op hun trektocht hadden meegenomen. Om wat te kunnen bijsturen, beschikten ze over een primitief roer. Daarmee zouden ze het moeten doen.


  Opeens begon het vlot te drijven. Dit was het moment om van wal te steken. Talitha zette Chouchou op het bankje en samen duwden ze het vaartuig naar dieper water.


  Toen ze er zeker van waren dat het vlot niet meer zou vastlopen onder hun gewicht, klauterden ze aan boord. Marijn opende het zeil, de wind kreeg er meteen vat op en ze schoten in de goede richting vooruit.


  Met gemengde gevoelens wierpen ze nog een laatste blik op het strand en op de plaats waar hun kamp had gestaan. De teerling was geworpen. Rechtsomkeert maken was met dit primitieve vaartuig onmogelijk. Tenzij de wind draaide. Vanaf nu zouden ze andere risico’s lopen. Maar als ze aan de piraten wilden ontsnappen, hadden ze gewoon geen andere keuze. Elke meter die ze aflegden, bracht hen verder van hun kamp vandaan. Zodra ze buiten het rif waren, zouden ze langzaam maar zeker achter de kaap verdwijnen en aan het oog van de piraten worden onttrokken.


  Opeens zag Marijn ín de golven iets bewegen. Het zwom recht op hen af en Talitha juichte. Ook zij had Derby herkend. Met hem als bondgenoot voelden ze zich een stuk sterker. Hij zou hen wel door alle moeilijkheden heen loodsen.


  De eerste hindernis op hun weg was de opening in het rif. Net zoals bij hun aankomst, kwam het er ook nu op aan goed te mikken. Als ze misten, zou het vlot in een mum van tijd weer wrakhout zijn.


  Maar het roer werkte goed en het bijsturen verliep prima. Het vlot was natuurlijk ook stukken kleiner dan de Betina.


  Eenmaal buiten het rif slaakten ze een zucht van verlichting. Ze waren uit de greep van het eiland en zijn piraten ontsnapt. Maar vanaf nu waren ze wel overgeleverd aan de grillen van de oceaan.


  Ze konden drie richtingen opgaan. De stroming en de wind konden hen naar de open zee drijven. Met drank en proviand voor een kleine week was dat het ergste wat ze kon overkomen. Maar als ze te dicht bij het land bleven, konden ze op het rif lopen. En dat was bijna even erg. De enige goede weg was de kust te blijven volgen. Met hun beperkte navigatiemogelijkheden zou dat geen gemakkelijke taak worden. Maar zolang de wind uit dezelfde hoek bleef blazen, hadden ze zeker geen reden tot klagen.


  In de eerste uren legden ze een flink aantal kilometers af en ze slaagden erin een brede zeearm tussen twee eilanden over te steken. Daarna volgden ze de kust, die er precies zo uitzag als die die ze hadden achtergelaten. Voortdurend tuurde Marijn met zijn verrekijker naar het strand, op zoek naar een of andere nederzetting. Maar er was nog altijd geen spoor van de bewoonde wereld. De eilanden aan deze kant van de monding van de Orinoco leken niet zo geliefd te zijn. Geen wonder dat die piraten in deze buurt hun onderkomen hadden gevonden. Een veiliger plaats in dit stuk van de wereld hadden ze niet kunnen vinden. Het leek of de tijd van de boekaniers hier was blijven stilstaan.


  Sinds ze op zee waren, had Talitha niet veel meer gesproken. Al haar aandacht ging naar Chouchou, die op haar schoot zat. Ze had blijkbaar het volste vertrouwen in Marijns zeilkunst.


  Toch vuurde ze opeens een vraag op hem af. ‘En, hoe denk je hier de nacht door te brengen?’


  Marijn had stilletjes gehoopt dat ze hem die vraag zo lang mogelijk zou besparen, het liefst tot ze een nederzetting vonden of een vaartuig tegenkwamen. Maar nu, twee uur voor de zon zou ondergaan, kon hij het probleem niet meer ontwijken.


  ‘Tja, dat zullen we hier moeten doen,’ antwoordde hij. ‘Het zal niet zo comfortabel zijn, want we kunnen niet liggen.’


  ‘Kunnen we niet aan land gaan?’


  ‘Dat is zo goed als uitgesloten. De kans is dan immers groot dat we niet meer weg kunnen komen.’


  Ze begreep het gelukkig.


  ‘Maar wat als we vannacht op een rif lopen?’


  Marijns intelligente vriendin had het zwakste punt in zijn plan ontdekt.


  ‘Om dat te vermijden heb ik mijn voorzorgen genomen,’ zei hij. ‘Je zult het wel zien. Maar het is nog altijd niet donker en misschien worden we op de valreep gered. Je weet maar nooit.’


   


  Twee uur later hadden ze nog altijd niets gevonden. En ook een vaartuig waren ze nog niet tegengekomen. Marijn schatte dat ze sinds hun vertrek ongeveer tien kilometer hadden afgelegd. Dat was niet zo veel.


  Met het vallen van de avond was de wind gaan liggen. En dat was maar goed ook. Ze wilden niet het risico lopen dat ze tijdens de nacht een nederzetting voorbijvoeren en nog minder dat ze op een rif liepen. Om dat te vermijden, streek Marijn het zeil en gooide het anker uit. Dertig meter lijn had hij voorzien. Uit de loodrechte stand ervan kon hij afleiden dat de zee onder hen dieper was. Maar als ze in de duisternis naar het rif zouden afdrijven, zou dit anker de bodem raken en hen tegenhouden. Dat was een oude truc die zijn goede vriend Roby hem had geleerd.


  Zo durfde Marijn met een gerust gemoed de nacht in te gaan. Natuurlijk wist hij maar al te goed dat ze nog andere risico’s liepen. Er kon een storm opsteken waar het vlot niet tegen opgewassen was. Er kon een vaartuig voorbijkomen en over hen heen varen. Ze konden naar volle zee afdrijven. Er konden haaien opdagen die om het vlot bleven cirkelen tot een van hen al slapend in zee tuimelde. Gelukkig konden ze vertrouwen op Derby Als er gevaar dreigde, zou het slimme dier hen vast wekken.


  Een halfuur later was de duisternis compleet en zagen ze niets meer. Ongetwijfeld het begin van een moeilijke nacht.
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  Maandag 26 augustus


   


  Heel in de verte in het oosten gloeide de vlakke horizon van de oceaan op. Het was het eerste teken dat deze eindeloze nacht ten einde liep.


  Met het licht dat nu zou aanzwellen, zou ook de warmte komen. Die hadden ze nog het meest gemist. Al zaten ze dan in de buurt van de evenaar, in de vroege ochtenduren kon het op zee bitter koud zijn.


  Alle kleren en dekens die ze in de kist hadden gestopt, hadden ze er weer uitgehaald. En toch hadden ze met z’n drieën dicht bijeen om het luidst zitten klappertanden. Maar nu wist Marijn dat het gauw voorbij zou zijn. Als het licht werd, konden ze zien hoe veel of hoe weinig ze vannacht hadden gevaren.


  Gelukkig hadden ze geen zuchtje wind gevoeld. Geen schip had hun pad gekruist. Geen haai het vlot benaderd. Maar er was ook nog altijd geen land te zien. Dat konden ze pas nagaan als het ook in het westen licht werd. Marijn hoopte dat het niet te lang meer zou duren.


  Op dat moment kreeg hij natte voeten. Hij keek naar beneden om te zien hoe dat mogelijk was. De zee was immers zo glad als een spiegel. Toen schrok hij. Het vlot lag wel twintig centimeter lager dan gisteravond. Eerst dacht Marijn dat de drijvers lekten, maar dat bleek gelukkig niet het geval te zijn. De oorzaak lag bij het hout. Tijdens de nacht had het wrakhout vele liters water opgezogen en het drijfvermogen was daardoor flink verminderd. Marijn wist in de verste verte niet hoe snel het zou gaan, maar één ding stond vast: het vlot was langzaam maar zeker aan het zinken.


  Hij bad dat ze niet naar open zee waren afgedreven. Nog nooit had hij met zo veel ongeduld zitten wachten tot het licht de andere kant van de horizon had bereikt. Voortdurend meende hij in het westen land te zien liggen. Maar hij kreeg pas zekerheid toen de allereerste zonnestralen boven de horizon uitkwamen …


  Tot zijn grote opluchting kon hij nu aan de andere kant, zo’n halve kilometer verder, een lange strook struikgewas onderscheiden. Ze waren nauwelijks de richting van de zee opgedreven.


  Marijn nam zijn verrekijker en richtte hem op de kust die zich nu alsmaar duidelijker aftekende. Nu was hij er zeker van. Ze lagen nog precies daar waar we gisteren de zeilen hadden gestreken.


  Hij probeerde met zijn stramme lijf overeind te komen. Het ogenblik om hun tocht verder te zetten, was aangebroken. Al was er nog geen zuchtje wind, Marijn wilde alles proberen om hier weg te komen.


  Het vlot schommelde vervaarlijk toen hij het zeil optrok. Het verminderde drijfvermogen had ook hun stabiliteit aangetast. Als het flink zou gaan waaien, konden ze zelfs omslaan. Gelukkig zag het er niet naar uit dat ze meteen krachtige wind zouden krijgen, integendeel.


  Zijn bewegingen trokken de aandacht van zijn lotgenoten.


  Derby kwam aangezwommen en Chouchou schoot wakker. En even later stelde ook Talitha vast dat ze natte voeten had.


  ‘En? Hoe is de situatie?’ vroeg ze meteen.


  ‘Niet goed,’ zei Marijn, terwijl hij naar de bodem keek, ‘maar ook niet slecht.’


  En hij wees naar de kust.


  ‘Maar het wordt zo langzamerhand wel tijd dat we wat wind krijgen,’ voegde hij eraan toe, terwijl hij naar het slappe zeil keek.


  ‘Inderdaad,’ zuchtte ze.


  Toen wierp ze een blik op de planken van het vlot. Ze zaten al minstens twee centimeter onder water. Marijn zag in haar ogen dat ze hem wilde wagen hoe lang we nog zouden blijven drijven. Maar ze zweeg en wachtte af.


   


  Drie uur later stond de zon al veel hoger. Het was snikheet geworden. Het zeil hing nog altijd even slap en de planken waren nog een centimeter of twee dieper in het water gezakt. Het vlot had nauwelijks bewogen. Door de geringe stroming was het maar een paar honderd meter dichter bij de kust en naar het noorden afgedreven. Het eiland waarvoor ze de hele nacht hadden doorgebracht, schoof tergend traag aan hen voorbij. Een nieuwe zeearm kwam dichterbij en leek hen zelfs aan te trekken. Het was duidelijk dat het tij weer opkwam.


  Ondertussen hadden ze nog altijd niets ontdekt dat op menselijke aanwezigheid wees. Zat er hier in dat verrekte deltagebied dan geen levende luis?


  Opeens begon Talitha als een waanzinnige te schreeuwen. Er naderde een schip!


  ‘We zijn gered!’ schreeuwde Talitha. ‘We zijn gered!’


  Marijn greep naar zijn verrekijker. Het was inderdaad een schip en het kwam recht op hen af. Toch was hij er niet helemaal gerust op en hij deelde Talitha’s vreugde niet.


  Instinctief keerde hij zich weer om en zocht zijn dolfijn, alsof hij van hem te weten kon komen wie er naar hen toekwam.


  Net op dat moment sprong Derby hoog uit het water op. Hun blikken kruisten elkaar gedurende een fractie van een seconde. Toen ging Derby er als de bliksem vandoor. Het laatste wat Marijn zag, was dat hij in de richting van de zeearm zwom. Hij kwam niet meer boven water.


  Marijn begreep het niet. Het leek alsof Derby op de vlucht sloeg. Alsof hij hen halsoverkop in de steek liet. Maar dat had hij nog nooit eerder gedaan. Wat ging er mis?


  Toen hij zich omdraaide, zag hij dat het schip al een heel eind genaderd was.


  ‘Doe toch iets om hun aandacht te trekken,’ riep Talitha. ‘Schiet een vuurpijl af of klim in de mast en begin met je kleren te zwaaien. Als jij het niet doet, dan doe ik het wel!’


  Even zag Marijn Talitha al in haar blootje in de top van de mast hangen, terwijl ze met haar jurkje zwaaide. Als ze dan geen aandacht kregen …


  Maar eigenlijk was hij helemaal niet in de stemming om te lachen. Derby’s gedrag intrigeerde hem. Hij was er allesbehalve gerust op.


  ‘Nou, komt er nog wat van?’ vroeg Talitha ongeduldig.


  ‘Ik wil eerst zekerheid,’ zei Marijn een beetje kribbig.


  En hij bracht voor de tweede keer zijn verrekijker naar zijn ogen.


  Het schip was nu al veel duidelijker te zien. En Marijn zag heel helder wie het was. Het schip dat nu recht op hen af kwam, was — alweer – de Alexander Snybolov.
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  ‘Het rif!’ riep Marijn, zodra Talitha op haar beurt had gezien wie hun ‘redders’ waren. ‘We moeten in het water springen en al zwemmend het rif proberen te bereiken. Dat is onze laatste kans om te ontsnappen.’


  Met een vlot dat nauwelijks bewoog, was dat het enige wat ze nog konden doen. Het rif lag gelukkig maar op enkele honderden meters hiervandaan. Hun achtervolger kon er niet overheen. Zij wel. Maar zouden ze het halen? En als ze het haalden, hoe ontweken ze hun kogels? Want ze zouden zeker schieten op hen.


  Marijn zette zijn verstand op nul en sprong samen met Talitha in zee. Chouchou had zich aan haar vastgeklampt. Gelukkig kon ze heel goed zwemmen. Maar waarom was Derby er net nu vandoor gegaan? Hij had hen om beurten kunnen meetrekken. Dan waren ze veel vlugger vooruitgekomen.


  Marijn zwom zo vlug hij maar kon. Toen hij na een tijdje omkeek, kreeg hij een schok. De Alexander Snybolov was al veel meer genaderd dan hij had verwacht. Straks zouden ze door hun verrekijker zien dat ze niet meer op het vlot zaten. En dan lieten ze misschien wel hun rubberboot te water. Want daarmee konden ze wel over het rif.


  Ondanks haar last had Talitha toch een kleine voorsprong opgebouwd. Elk moment kon ze nu het rif bereiken en tussen de koralen door zwemmen. Maar ook in dat strandmeer bleven ze nog altijd levende schietschijven. Pas als ze het strand haalden en het struikgewas in renden, waren ze enigszins veilig. Maar zover was het nog niet.


  Weer keek Marijn om. Hun achtervolgers hadden het vlot bijna ingehaald. Ze stevenden er recht op af.


  Even later hoorde Marijn een dof gekraak, gevolgd door gejuich. Het broze vaartuig was geramd en vernield. Toen zetten de piraten koers in de richting van de kust. Even hoopte Marijn dat ze het rif niet zouden zien en er gewoon recht op zouden varen. Maar zo dom waren ze jammer genoeg niet. De Alexander Snybolov minderde vaart en toen weerklonk het eerste schot.


  Marijn was net over het rif heen. De kogel sloeg in op het water nog geen drie meter van hem vandaan. Niet slecht voor een eerste poging. Hoe dichter ze naderden, des te groter werd de kans dat het raak was.


  Ze schoten drie keer na elkaar. Marijn had Talitha bijna ingehaald, toen het water op nog geen meter van hen telkens weer hoog opspatte. Een volgend salvo kon fataal worden.


  Toen zag Marijn opeens een donkere schaduw vlak voor zijn neus bovenkomen. Het was de rug van Derby. Razendsnel pakte hij met beide handen de rugvin vast. Hij schreeuwde dat Talitha zijn benen moest grijpen.


  Ze haalden allebei heel diep adem en nog voor er een nieuwe knal weerklonk, doken ze met z’n allen onder. Het was niet de eerste keer dat ze zoiets deden. Maar vroeger was het altijd een spel geweest. Nu moesten ze er hun leven mee redden. Talitha en Marijn konden makkelijk hun adem langer dan anderhalve minuut inhouden. Maar hoe ging het met Chouchou? En wat als ze uiteindelijk bovenkwamen? Zouden ze dan niet het genadeschot krijgen? Want zelfs als ze na minstens twee duiken het strand bereikten, konden ze daar nog altijd neergeschoten worden.


  Marijns adem raakte op. Hij gaf Derby een teken dat hij op moest stijgen. Nu kwam het gevaarlijkste moment. Ze stonden hen vast op te wachten, het geweer in de aanslag. Marijns hoofd kwam boven water. Hij ademde snel weer in en Derby stond op het punt om weer onder te duiken toen er opeens kanongebulder weerklonk. Waarmee beschoten ze hen nu?


  Opeens liet Talitha Marijn los. Ook Derby hield nu stil. Ze keerden zich allemaal naar de zee toe en zagen hoe de Alexander Snybolov met volle snelheid het hazenpad koos.


  Opnieuw donderde een kanon en op nog geen vijftig meter van de Rus vandaan spatte een grote waterfontein op. Vol verbazing keek Marijn in de richting van een grijs oorlogsschip, een fregat, dat uit de bocht te voorschijn was gekomen en dat probeerde de piraten te pakken te krijgen. De rollen waren opeens omgekeerd.


  Marijn begon als een gek te juichen. Vooral toen hij zag dat er vanaf het oorlogsschip een zwarte rubberboot naar hen toekwam. Eerst manoeuvreerde hij nog heel traag om over het koraalrif te komen, maar toen kwam hij in volle vaart op hen af.


  Het donkere vaartuig kwam vlak naast Marijn tot stilstand. Hij trok zich op en was niet weinig verrast.


  ‘Talitha, Talitha,’ riep hij, ‘kijk eens wie ons gered heeft!’


  Maar ze reageerde nauwelijks. In haar armen hield ze iets vast dat er heel slapjes uitzag. Toen besefte Marijn dat het Chouchou was.


   


  Als reusachtige waterjuffers kwamen de drie helikopters vlak boven de golven naar hen toe gevlogen. Even leek het of ze met het grote oorlogsschip in botsing zouden komen. Maar toen vlogen ze rakelings aan hen voorbij.


  In een fractie van een seconde zag Marijn de inzittenden naar hen zwaaien. Maar toen verdwenen ze even snel als ze waren gekomen. Over enkele minuten zouden ze dat piratennest vinden. En dan zou het niet lang duren voor het was opgeruimd.


  ‘Hij ademt weer, hij doet het weer! Ze hebben hem gered.’


  Dolblij kwam Talitha naar Marijn toe.


  Zodra de rubberboot hen had opgepikt, was hij weer met volle snelheid naar het Venezolaanse fregat teruggekeerd. Talitha had zonder onderbreking geprobeerd Chouchou te reanimeren. Op het oorlogsschip waren ze zelfs zo vriendelijk geweest om hem in de ziekenboeg op te nemen. Hoe ze erin geslaagd waren het diertje weer tot leven te wekken, wist Marijn niet. Net toen hij Talitha wilde volgen, werd hij bij de kapitein geroepen. Het fregat had de achtervolging weer ingezet, maar de snellere en vooral meer wendbare Alexander Snybolov was erin geslaagd te ontkomen. De piraten waren een zijarm van het deltagebied binnengevaren waar de kapitein het met zijn oorlogsschip niet achterna kon gaan. Daarvoor was de diepgang van zijn fregat te groot. Op die manier waren de piraten hem voor de zoveelste keer ontsnapt. Want hen opsporen in dit labyrint van eilanden en eilandjes was als zoeken naar een speld in een hooiberg.


  Dus toen Marijn op de navigatiebrug kwam, wilde de kapitein meteen horen of hij er enig vermoeden van had waar de piraten zich schuilhielden. Toen Marijn hem vertelde wat ze enkele dagen eerder hadden ontdekt, werd hij heel enthousiast.


  Onmiddellijk loodste hij Marijn naar een grote tafel waar zeekaarten op lagen.


  ‘Can you show the place?’ vroeg hij in heel gebrekkig Engels. ‘Kun je mij de plek aanwijzen?’


  Hij toonde Marijn het eiland waar ze hem hadden opgepikt, als referentiepunt. Zonder moeite kon Marijn nu hun vlottocht reconstrueren. Aan de hand van de windroos op de kaart controleerde hij of de wind uit de juiste hoek kwam. Het klopte als een bus. En zo kwam hij uiteindelijk bij het eiland terecht waar hun kamp had gelegen. Hij herkende de plaats van de opening in het rif en ook de kaap met de roze rotsen waar nu nog het wrak van de Betina moest liggen. Er was geen twijfel meer mogelijk: het eiland op de kaart was wel degelijk het eiland waar ze een week hadden vastgezeten.


  Vliegensvlug zocht Marijn de rivier op die ze voor hun trektocht hadden moeten oversteken. Ook die vond hij zonder moeite op de kaart, net als het kilometerslange droge gebied waar ze het graf hadden gevonden. Wat verderop zag hij ook het mangrovemoeras waar ze hadden geslapen, en ten slotte de plaats waar de hutten stonden. Alles klopte, want daar vlakbij lag een smalle zeearm waarin een schip als de Alexander Snybolov zich makkelijk en bijna ongezien kon verschuilen.


  ‘Daar,’ zei hij uiteindelijk met meer dan honderd procent zekerheid, ‘daar zitten ze.’


  ‘Cross with pencil,’ zei de kapitein, terwijl hij Marijn een potlood gaf. ‘Zet hiermee op de juiste plaats een kruisje.’


  Marijn duidde de plaats aan en onmiddellijk stortte de man zich op de kaart. Met potlood, lat en rekenmachientje begon hij ingewikkelde berekeningen te maken. Ongetwijfeld wilde hij de juiste coördinaten vastleggen. Daarna snelde hij naar de radio en schreeuwde een aantal bevelen. En even later zagen ze die drie helikopters overvliegen.


  Het zou er bij die piraten zeker hard aan toegaan. Hoe graag was Marijn met hen meegevlogen om dat gevecht van dichtbij mee te maken. Maar er was nog iets anders dat hij wilde weten. Hoe was hun redder ertoe gekomen om hen op het nippertje uit de klauwen van die piraten te halen? Want wie daar nu al voor de derde keer in zijn leven in slaagde, was niemand minder dan … zijn vader!


  ‘Dat hebben jullie ook voor een groot deel te danken aan Derby,’ zei professor Janssen.


  ‘Dan toch!’ riep Marijn uit.


  ‘Ja, zeker,’ bevestigde zijn vader. ‘Wij waren wel niet zo ver uit de buurt, maar zonder hem waren we nooit op tijd geweest. Misschien waren we zelfs de verkeerde kant opgegaan, want zowat een kwartier voor we bij jullie aankwamen, vroegen we ons nog volop af of we de kust naar links of naar rechts zouden volgen. En precies op dat moment kwam een matroos me melden dat beneden in het water een dolfijn heel gekke capriolen maakte. Onmiddellijk rende ik naar buiten en ik herkende Derby meteen. Aan zijn gedrag zag ik dat de toestand heel kritiek was. In drie woorden vertelde ik de kapitein wie de dolfijn was en het volgende ogenblik ging het oorlogsschip de dolfijn in volle vaart achterna. Want zodra Derby me had herkend, was hij weggezwommen. Vijf minuten later bereikten we vanuit de zeearm de open zee. Derby draaide naar rechts en wij probeerden hem nog altijd te volgen. Kort daarna hoorden we de eerste schoten en nog geen minuut later zagen we in de verte de Alexander Snybolov. Het schip was al vlak bij het rif. Door onze verrekijkers zagen we hoe hachelijk de situatie voor jullie was. Daarom gaf de kapitein onmiddellijk bevel het kanon te gebruiken. Dat had meteen effect. De Rus wendde zijn voorsteven en ging er als een haas vandoor. We waren echt geen seconde te vroeg.’


  Marijn kon zijn vader alleen maar gelijk geven. Weer had hij zijn leven gered. En Derby ook. En dan te bedenken dat hij zijn dolfijn nog even als een verrader had beschouwd. Maar toen hij ervandoor ging, wist hij al – veel eerder dan zij — dat het de Alexander Snybolov was die naar hen toekwam. Het dier had ongetwijfeld de klank van de motoren herkend. Tegelijk moest hij ook de zware motoren van het oorlogsschip hebben gehoord. Onder water reiken geluiden nu eenmaal veel verder dan op zee. Het intelligente dier moest beseft hebben dat er alleen maar van het oorlogsschip hulp kon komen. En daar handelde hij ook naar.


  ‘Maar hoe komt het dat jij op dit oorlogsschip hier in de buurt zat?’ vroeg Talitha nu op haar beurt.


  Op haar schoot lag Chouchou vredig te slapen.


  ‘Dat is een heel ander verhaal,’ zei Marijns vader. ‘Herinneren jullie je nog dat Karamazov mij in San Juan aan de telefoon riep?’


  Ze knikten allebei. Maar toen werd de Venezolaanse kapitein op zijn beurt aan de telefoon geroepen en ze keken alle drie vol verwachting op. Het gezicht van de man fleurde helemaal op. Toen legde hij de hoorn neer en kwam naar hen toe.


  ‘Good boy,’ zei hij, terwijl hij Marijn op de schouder klopte.


  Die slaakte een zucht van opluchting. Zijn informatie bleek juist te zijn.


  ‘And?’ vroeg professor Janssen.


  ‘All pirates destroyed!’ zei hij fier. ‘Alle piraten werden uitgeschakeld.’


  ‘And the Alexander Snybolov?’


  ‘Sorry, but very damaged. Jammer genoeg werd die zwaar beschadigd,’ zei de man, al heel wat minder trots.


  Marijns vader had hem op het hart gedrukt het schip zo veel mogelijk te sparen. Daar ging zijn expeditie naar de haaien.


  ‘And Karamazov?’


  ‘He escaped,’ kwam het er nu nog met moeite uit. ‘Hij wist te ontsnappen.’


  Het gezicht van Marijns vader betrok. Dit was een zware tegenvaller voor hem. En meer dan ooit wilde Marijn nu van hem horen wat zich de afgelopen anderhalve week achter de schermen had afgespeeld.
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  Long Island, vrijdag 30 augustus, rond 8 uur


   


  ‘Ja, Marijn, ze zijn er vandaag ook nog. Je hoeft niet meer te twijfelen.’


  Marijn wilde er zeker van zijn dat zij het waren en nam nog eens zijn verrekijker. Hij richtte hem op het witte stipje aan de horizon en stelde scherp. Talitha had gelijk. De Blue Marlin lag nog altijd boven de plaats waar Marijn bijna vier weken geleden het wrak had gevonden. Bob Stephenson was dus gebleven. Maar wat had hij ondertussen nog naar boven kunnen halen?


  Zijn activiteiten hepen trouwens vandaag of morgen ten einde, want in september moest hij naar Amerika terugkeren. Tenminste, voor zover Marijn zich er nog iets van herinnerde. Want na zijn avonturen van de afgelopen weken, lagen de opgravingen van begin deze maand al ver in zijn geheugen.


  Voor hem leken er sindsdien wel maanden verstreken in plaats van weken. Bovendien had die ene week van ontbering op dat eiland hem behoorlijk ontnuchterd. Zijn zin voor romantiek was verdwenen. Van onbewoonde eilanden en piraten had hij zijn buik vol. Eigenlijk mochten ze van geluk spreken dat ze niet in hun handen waren gevallen.


  Ze zouden het niet hebben overleefd. Eerst zouden die rovers hun woede op hen hebben gekoeld en daarna stond hen ongetwijfeld hetzelfde lot te wachten als de bemanning van de Alexander Snybolov. Alle bemanningsleden waren in koelen bloede afgemaakt. Dat Marijn en Talitha nog leefden, hadden ze niet alleen aan zichzelf en aan Derby te danken, maar vooral aan Marijns vader. Als hij niet tijdig had ontdekt dat Yuri Karamazov een kopstuk van de Russische maffia was, dan lagen ze nu misschien doorzeefd in de lagune aan de monding van de Orinoco. Of erger.


  Het was immers pas in Suriname, enkele dagen nadat professor Janssen daar was aangekomen, dat de eerste vermoedens bij hem opkwamen. Toen zijn veronderstellingen vanuit Amerika werden bevestigd, was het ad te laat. De piraten hadden de Alexander Snybolov net gekaapt. Gelukkig had hij in Paramaribo ook vernomen dat de vermoedelijke schuilplaats van de piraten in het deltagebied van de Orinoco lag. De dag daarna was hij naar Caracas vertrokken om de Venezolaanse autoriteiten van de kaping op de hoogte te brengen. Hij wist hen te overtuigen een zoekactie aan de monding van de Orinoco te starten. Door allerlei vertragingen kwam die pas tegen het eind van de week op gang. Maar na één dag zoeken waren ze er niet alleen in geslaagd Marijn en Talitha op het nippertje te redden, maar ook nog om dat hele piratennest uit te roeien. Alleen de hoofdvogel, Yuri Karamazov, was gevlogen. En dat was jammer. Want vroeg of laat zou hij zijn activiteiten wel hervatten.


   


  ‘Aan tafel, kids.’


  Het was mams, die met een stevig ontbijt het terras op kwam. Het water liep Marijn in de mond. Als je één keer een week in ontbering hebt geleefd, dan weet je de lekkere kantjes van deze maatschappij vlug weer naar waarde te schatten. De smakelijke, in de pan sissende omelet met dunne plakjes spek, fijne schijfjes tomaat en enkele worstjes, de goudbruine geroosterde boterhammetjes, het helderoranje sinaasappelsap in een glinsterend glas en de geurige koffie die mams inschonk, dat allemaal had Marijn sinds het begin van de week weer erg leren waarderen.


  ‘Nee,’ zei hij tegen Talitha, nadat hij zijn sap had opgedronken, ‘piraten interesseren me niet meer. De liefde is voorbij. Ze zijn te dicht in mijn buurt gekomen.’


  ‘En toch zou ik graag willen weten.’ zei ze, ‘hoe het met Bob en zijn opgravingen is gegaan. Ik had niet verwacht dat hij ermee door zou gaan.’


  ‘Ik eigenlijk ook niet,’ moest Marijn toegeven.


  ‘Misschien heeft hij dan toch iets interessants ontdekt. Zouden we hen vandaag niet eens opzoeken?’


  Het voorstel van Talitha wekte gemengde gevoelens op bij Marijn. Enerzijds zou hij het heel fijn vinden Bob nog een keer terug te zien voor die definitief vertrok. Hij was tenslotte een heel toffe kerel. Anderzijds wenste Marijn zo weinig mogelijk te worden geconfronteerd met alles wat naar piraterij rook. De kater die hij aan hun Venezolaans avontuur had overgehouden, was nog niet over.


  Precies op dat ogenblik hoorden ze het geluid van een naderende auto. Iemand kwam hen opzoeken. Ze keerden zich om en keken toe hoe de auto aan de andere kant van het terras stopte.


  Tot zijn vreugde zag Marijn dat Bob uitstapte. Het was alsof hij hen had gehoord. Hij liep om het huis heen en stapte het terras op.


  ‘Aha,’ riep hij, terwijl hij hen tegemoet kwam, ‘onze schipbreukelingen zijn weer thuis. Leuk om jullie dan toch nog terug te zien.’


  ‘Het plezier is wederzijds,’ zei Marijn, terwijl hij Bob de hand schudde, ‘ik had ook niet meer gedacht jou hier nog te ontmoeten.’


  ‘Precies,’ zei Bob, ‘want morgen vertrekken we. Begin september moet ik weer in Florida zijn. Gelukkig heeft Roby ons vanochtend via de radio laten weten dat jullie gisteravond zijn thuisgekomen.’


  ‘En ben je al op de hoogte van ons avontuur?’ vroeg Talitha.


  ‘Uiteraard. Jouw moeder, Marijn, had ons gezegd dat jullie vermist waren. En later heeft ze ons verteld over jullie redding. Jullie hebben heel wat meegemaakt. En hoe verliep de terugkeer?’


  ‘Boeiend, daar aan boord van dat transportvliegtuig. En we zijn vooral blij dat ze ook Derby konden meenemen.’


  ‘Ik vond het alleen jammer dat we ons aapje niet onmiddellijk mochten meenemen,’ voegde Talitha er nog vlug aan toe. ‘Maar ze hebben wel beloofd dat, zodra de papieren in orde zijn, ze Chouchou zo snel mogelijk nasturen.’


  ‘Dat hoop ik van harte,’ zei Bob.


  ‘En hoe zijn jouw activiteiten ondertussen verlopen,’ vroeg Marijn, meer uit beleefdheid dan uit echte interesse.


  ‘Nou,’ zei de man opeens aarzelend, ‘na jouw vertrek was het vuur er ook meteen uit.’


  ‘Maar dat was toch niet mijn schuld!’


  ‘Tuurlijk niet,’ lachte Bob. ‘Maar toen het tot de bemanningsleden doordrong dat we het wrak van een ander schip hadden gevonden, zagen velen het niet meer zitten. Toch heb ik beslist om door te gaan. Eerst hebben we nog een halve dag verder gezocht in dat ene kleine stuk van de zone dat we nog moesten onderzoeken, weet je nog? Maar van de Golden Gore hebben we niets teruggevonden. Daarna zijn we teruggekeerd naar het wrak om het verder op te graven. Daarbij zijn wel nog enkele heel mooie stukken bovengekomen.’


  ‘Wauw,’ riep Marijn, want hij begon zich langzamerhand toch weer in de situatie in te leven.


  ‘Ja, maar op een handvol muntstukken na, hadden ze daar geen schat aan boord. Gelukkig heb ik toch genoeg bovengehaald om alle kosten van de onderneming te dekken. Vandaag wordt het dus de laatste dag dat we er werken. Morgen breken we alles af en vertrekken we.’


  Even zweeg Bob. Toen keek hij hen geheimzinnig aan.


  ‘By the way,’ zei hij, ‘hebben jullie geen zin om er nog een enkel dagje bij te zijn? Er is heel veel van het wrak blootgelegd. En wat we hebben gevonden, moet je toch zeker met je eigen ogen hebben gezien.’


  ‘Ja, graag,’ riep Talitha meteen.


  Het was vreemd, maar Marijn voelde maar weinig behoefte om mee te gaan. Hij was pas sinds gisteravond thuis en wilde liever de hele dag rustig op het terras doorbrengen en eens lekker uitblazen na al die avonturen.


  ‘Toe, Marijn,’ riep Talitha, die zich duidelijk ergerde aan zijn onverschilligheid, ‘het is misschien onze laatste kans om zoiets mee te maken.’


  ‘Ja,’ zei Bob, ‘morgen bedekken we dat wrak weer onder een dikke laag zand. Dan zal er niets meer van te zien zijn.’


  ‘Dat is jammer,’ riep Marijn.


  ‘Inderdaad, maar het is nodig om het hout te beschermen. Als we volgende zomer met een groter schip terugkeren om de kanonnen te bergen, zullen we tegelijk ook het hele wrak demonteren en proberen te bewaren. Als je dus nog iets wilt zien, dan moet je er wel vandaag bij zijn.’


  ‘Goed,’ zei Marijn ten slotte, ‘dan gaan we maar.’


  ‘En dan is er nog iets,’ zei Bob. ‘Jij wilt al zolang eens onder water met onze stofzuiger werken. Vanochtend moeten we het allerlaatste stukje van het wrak nog vrijmaken. Wat dacht je ervan om het dan toch eens te proberen?’


  Bob zag de glinstering in zijn ogen. Hij had Marijn eindelijk warm gemaakt voor zijn plan.


  ‘Heel graag,’ riep hij, opeens weer enthousiast. ‘Vooruit, dan vertrekken we.’


  En hij liep naar de garage om hun duikuitrusting bij elkaar te zoeken.


   


  ‘De eersten zullen de laatsten zijn. Waar stond dat ook alweer geschreven?’ lachte Danny, terwijl Marijn aan boord van de Blue Marlin klom. ‘In elk geval, welcome back!’


  Niet alleen Danny, de stuurman, was blij hem terug te zien. Ook de andere bemanningsleden leken tevreden omdat Marijn weer aan boord was. Maar één persoon ontbrak. Het was hem meteen opgevallen. Nergens zag hij Rodney. Hij vroeg zich af wat er was gebeurd, maar iedereen begon zich meteen klaar te maken voor de duik.


  Nog geen kwartier later het Marijn zich naar de bodem zakken.


  Het voelde goed om weer op deze vertrouwde plek te zijn met Talitha en Derby om hem heen. De stofzuiger was nog niet aangezet, zodat het water nog niet troebel was. Het eerste wat hij van de zeebodem te zien kreeg, was het strakke patroon van het buizenrooster dat boven het wrak was opgesteld. Maar onmiddellijk daarna zag hij daaronder de donkere vlakken van het houten wrak. Vooral de vele bordjes met letters en cijfers vielen op. Die zouden later van groot nut zijn om uit die wirwar van platgedrukt hout het wrak te kunnen reconstrueren, had Bob hem daarnet nog verteld.


  Zoals afgesproken, zwom Marijn naar de plaats waar de stofzuiger stond opgesteld. Voor zover hij zich kon oriënteren, stond die aan de achterkant van het wrak, op de plaats waar de kapiteinshut zich meestal bevond. Marijn vond het een beetje vreemd dat Bob tot de laatste dag had gewacht om die belangrijke plaats te onderzoeken.


  Even later werd het toestel aangezet.


  Voorzichtig bracht Marijn het uiteinde van de buis naar het zand. Op de stofzuiger zat een schijnwerper vast en in het licht ervan zag hij hoe er meteen een hele sliert naar binnen werd gezogen. Hij keek naar Bob die nu naast hem zat. Deed hij het wel goed? Bob knikte. Tegelijk zag Marijn dat bijna alle duikers zich in de buurt bevonden en zijn bewegingen nauwlettend volgden. Waren ze echt zo benieuwd om te zien wat hij ervan terechtbracht? Of was er misschien nog iets anders? Gewoonlijk hadden ze het onder water altijd zo druk. Maar nu leken ze niks speciaals te doen. Of kwam dat doordat het vandaag hun laatste werkdag was?


  Marijn concentreerde zich weer op zijn taak. Met zo veel blikken op hem gericht, was het niet makkelijk. Maar de stofzuiger zoog het zand moeiteloos op en zo slaagde Marijn erin om in enkele minuten tijd tientallen centimeters diep te graven. Iets waardevols had hij nog niet gevonden. En dat verwachtte hij ook niet. Tot hij opeens op iets hards stootte. Waarschijnlijk weer een of andere balk van het wrak.


  Hij het de buis eroverheen glijden en een donker stuk hout kwam vrij. Maar het zag er helemaal anders uit dan de stukken die hij eerder had gezien. Over een deel ervan lag een ijzeren band.


  Snel begon Marijn nog gerichter te werken. Het resultaat liet niet op zich wachten. In een mum van tijd had hij het bovenste gedeelte van een met ijzer beslagen kist vrijgemaakt. Zijn hart klopte in zijn keel. Om niet te veel lucht te verbruiken, dwong hij zichzelf tot kalmte. Maar hij slaagde er nauwelijks in.


  Als een bezetene begon hij nu het zand rondom de kist weg te zuigen. Tot de rand ervan meer dan tien centimeter boven het zand uitstak.


  Toen greep Bob zijn arm vast. Marijn keek naar hem. Bob gaf hem een teken. Het is nu genoeg, kon Marijn eruit afleiden.


  Hij wilde Bob duidelijk maken dat die kist toch eerst naar boven moest, voor hij kon worden geopend. Maar die schudde het hoofd en gaf Marijn de opdracht de kist hier meteen open te maken.


  Waarmee, gebaarde Marijn.


  Met je handen, toonde Bob.


  Dat gaat toch niet zomaar, wilde Marijn hem duidelijk maken, en om dat te bewijzen probeerde hij het deksel op te tillen.


  Maar toen hij dat deed, kreeg hij de kist onverwachts in één beweging open. In het licht van de schijnwerper zag hij een en al schittering. De kist die Marijn net had blootgelegd, zat boordevol gouden en zilveren muntstukken …
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  ‘We hebben jullie lekker beetgenomen, hè,’ lachte Danny, zodra Marijn zijn hoofd boven water stak.


  ‘Jullie wisten dus al dat die schat daar lag.’


  ‘Natuurlijk!’ riep Bob. ‘We hebben hem dinsdag al gevonden. Maar net voor we hem zouden bergen, hoorden we van je moeder dat je terecht was en naar huis zou komen. Toen heeft Danny ons voorgesteld om met het bergen te wachten tot jij terug was. En om de verrassing compleet te maken, hebben we de kist opnieuw onder een laagje zand bedolven. Jij had het wrak gevonden, dus we wilden dat jij ook de schat ontdekte. Al was dat dan wel voor de tweede keer.’


  ‘En is dat dan de schat die jij op het spoor was?’


  ‘Jawel,’ zei Bob, ‘dat is de schat die de Golden Gore aan boord had en die de boekaniers op dat Spaanse galjoen hadden geroofd.’


  ‘Maar hoe kan dat?’ vroeg Marijn stomverbaasd. ‘Die gouden munt die ik net voor mijn vertrek heb gevonden …’


  ‘Akkoord,’ onderbrak Bob hem, ‘maar er is ondertussen ook zo veel gebeurd. Daardoor is Rodney er nu niet meer bij.’


  ‘Had hij er misschien iets mee te maken?’


  ‘Dat vertel ik later, Marijn,’ zei Bob. ‘We liggen nog altijd in het water. Zodra we ons droog en warm hebben gewreven, vertel ik je bij een kop koffie de rest van het verhaal.’


  Nog nooit was Marijn zo snel uit het water. Hij wilde absoluut weten hoe het kwam dat het wrak dan toch dat van de Golden Gore was.


   


  Bob kwam hen eindelijk met drie koppen dampende koffie op het voordek vergezellen.


  ‘Herinner jij je die laatste dag nog, net voor je vertrek?’ vroeg Bob.


  ‘Natuurlijk,’ riep Marijn, ‘eerst was ik in alle staten omdat ik goud had gevonden en toen kwam die domper omdat de munt van een decennium later bleek te zijn.’


  ‘Juist, en weet je nog wie er tijdens die duik met de stofzuiger werkte?’


  ‘Tuurlijk, dat was Rodney …’


  Marijn aarzelde.


  Het was alsof hij opeens iets hoorde klikken in mijn hoofd.


  ‘En heeft hij misschien …’


  ‘Inderdaad,’ beaamde Bob, ‘hij heeft ervoor gezorgd dat er een muntstuk dat niet van dit schip afkomstig was, door onze stofzuiger werd opgezogen.’


  ‘En op die manier wilde hij ons doen geloven dat we het verkeerde schip hadden gevonden,’ voegde Marijn eraan toe.


  ‘Precies,’ zei Bob.


  ‘Maar wat wilde hij daarmee bereiken?’


  ‘Dat we onze zoektocht opgaven, natuurlijk,’ zei Bob. ‘Pas achteraf werd het me duidelijk dat het niet zijn eerste poging was om ons te ontmoedigen.’


  ‘Inderdaad,’ zei Marijn, ‘ik had ook al zoiets aangevoeld.’


  ‘Ja, en als hem dat gelukt was, dan was hij zonder twijfel later teruggekeerd om zelf de schat op te sporen en naar boven te halen. Ook hij was er blijkbaar van overtuigd dat dit de Golden Gore was.’


  ‘Maar hoe kon hij daar zo zeker van zijn?’


  ‘Omdat hij diegene was die in het museum van Greenwich dat document met het plan had ontvreemd.’


  ‘Heb je daar bewijzen voor?’


  ‘Geen echte, maar wel een goede aanwijzing. Na het laatste voorval heb ik via vrienden laten natrekken of hij, tussen mijn twee bezoeken in, ook in het museum was geweest. Elke bezoeker moet zich immers inschrijven om er binnen te mogen. En inderdaad, zijn naam is in het register teruggevonden. Dat hebben ze mij enkele dagen geleden meegedeeld. Toen heb ik hem op staande voet ontslagen.’


  ‘Wanneer had je die list van hem door?’


  ‘De dag dat jij dat goudstuk vond.’


  ‘Nog diezelfde dag?’


  ‘Ja,’ zei Bob, ‘want gelukkig had Danny enkele dagen daarvoor iets heel interessants ontdekt. Een ogenblikje geduld, dan haal ik het.’


  Bob kwam terug met een kartonnen doos.


  ‘Kijk maar,’ zei hij. ‘Het zit hierin.’


  Bob schoof de doos naar Marijn toe en die maakte hem open.


  ‘Wauw,’ riep hij, ‘wat mooi!’


  ‘Haal hem er maar uit,’ zei Bob, ‘dan kan Talitha hem ook zien.’


  Marijn deed wat hij zei en hield een prachtige bronzen scheepsbel in zijn handen. In sierlijke letters stond de naam ‘Golden Gore’ erin gegraveerd.


  ‘Door die vondst wist ik definitief dat we het juiste wrak hadden gevonden. Rodney was dus even te laat om mij nog in het ootje te nemen.’


  ‘Maar waarom heb je me er nooit iets over verteld? We hadden elkaar toch in vertrouwen genomen,’ vroeg Marijn hem en hij kon zijn ontgoocheling niet verbergen.


  Hij merkte dat Bob het moeilijk had met die vraag.


  ‘Marijn,’ zei hij, ‘ik hoop dat je het begrijpt. Ik heb dat vooral gedaan om je te sparen. Hoe zwaar zou het voor jou niet zijn geweest om te moeten vertrekken, terwijl je wist dat we het juiste schip hadden gevonden?’


  Marijn knikte. Het zou inderdaad loodzwaar geweest zijn.


  ‘En om precies dezelfde reden,’ begreep hij toen, ‘heb je me dan ook in de waan gelaten dat we het verkeerde wrak hadden gevonden, toen ik dat muntstuk van Rodney had ontdekt.’


  ‘Precies. Jij zou er Rodney bijna dankbaar voor moeten zijn.’ Bob had meer dan gelijk. Hun overlevingsweek op dat eiland zou stukken harder voor Marijn geweest zijn, als hij toen had geweten wat hij nu wist.


  ‘Maar nu,’ zei Bob, ‘is alles dan toch nog voor elkaar gekomen. Ik stel voor dat we een lichte lunch nemen. En na de siësta duiken jullie tweeën samen met mij en Danny om de schat naar boven te halen. Akkoord?’


  Uiteraard gingen ze akkoord.


   


  Weer daalden ze af. Marijn was nog geen dag terug en het begon alweer routine te worden.


  Deze keer had hij een grote bergingszak in zijn handen. Bob hield de ballon vast die hem straks, gevuld met lucht, naar boven moest brengen. Even had Marijn vreemd opgekeken toen hij hoorde dat ze de kist voorlopig zouden laten staan. Bob wilde het risico niet lopen dat hij tijdens het opstijgen brak en dat een deel van de inhoud op die manier verloren ging. Daarom zouden ze straks de muntstukken met hun handen overscheppen in de bergingszak. Later op de dag of morgen zou de lege kist dan wel volgen.


  Ze maakten bijna alle vier tegelijk een zachte landing naast de schat. Voor de tweede keer opende Marijn het deksel en weer was hij gefascineerd door de schittering van het goud en het zilver. Had de goudkoorts hem, ondanks de ontberingen van de afgelopen weken, toch weer te pakken gekregen? In elk geval kreeg hij een gevoel van ongelooflijke voldoening toen hij met zijn handen in de hoop muntstukken mocht graaien. En hij was duidelijk niet de enige.


  Toch probeerden ze er hun verstand zo veel mogelijk bij te houden. De kist mocht dan nog duizenden muntstukken bevatten, het was niet de bedoeling dat ze er bij het overscheppen ook maar eentje kwijtraakten.


  In minder dan tien minuten was de klus geklaard. Bob maakte de ballon aan de zak vast en begon hem te vullen met lucht uit zijn reserveautomaat. Toen nam Marijn het van hem over.


  Bob maakte hem en Talitha duidelijk dat hij en Danny als eersten zouden opstijgen. Op het platform zouden ze de loodzware zak van hen overnemen. Marijn knikte dat hij het had begrepen en zag de twee vertrekken.


  Nadat Talitha ook nog een deel van haar luchtvoorraad in de ballon had geblazen, kwam de zak eindelijk een beetje van de zandige bodem los. Marijn kon zich maar met moeite voorstellen welk fortuin ze hier bij zich hadden. Alleen al voor dat goud hadden boekaniers vele eeuwen geleden een galjoen overmeesterd. En voor datzelfde goud had een gerespecteerde onderwater-archeoloog als Rodney Fox mensen misleid en bedrogen. En wie weet waartoe anderen misschien in staat waren om deze schat in hun bezit te krijgen. Marijn begon te begrijpen waarom Bob aan de hele onderneming zo weinig mogelijk ruchtbaarheid wilde geven.


  Heel voorzichtig stegen ze met de zak op. Bob had de grootte van de ballon precies berekend. Hij zat helemaal vol, zodat de uitzettende lucht onmiddellijk kon ontsnappen. Op die manier konden ze met de schat met de juiste snelheid opstijgen. Om een decompressieongeval te vermijden mocht het immers niet te snel gaan.


  Na drie minuten kwam de oppervlakte al in zicht. Vanuit de diepte zag Marijn de onderkant van de Blue Marlin die op het water dobberde. Daar moesten ze met hun kostbare lading heen. Bob en Danny waren alweer aan boord.


  Het duurde nog enkele minuten voor ze het platform bereikten. In die korte tijd flitsten alle gebeurtenissen van de afgelopen maand razendsnel door Marijns hoofd. Hij zag Rodney Fox die hem hier zo vaak had dwarsgezeten. Hij zag Yuri Karamazov die hen bij de Orinoco bijna te pakken had gekregen. En toen dacht hij er opeens aan dat die twee elkaar hier ooit kortstondig hadden ontmoet …


  Hij vloekte in zijn snorkel. Waarom had hij daar niet eerder aan gedacht? Het was net zoals met die orkaan bij Trinidad.


  Op dat moment bereikten ze het platform.


  Marijn bracht zijn hoofd boven water en duwde de zak naar boven.


  Vier handen schoten hem te hulp en trokken het gewicht omhoog. Marijn wilde Bob een oké-teken geven om duidelijk te maken dat het hen was gelukt. Maar in plaats daarvan schrok hij zich te pletter.


  Hij keek recht in de loop van een mitrailleur. En de twee die op het platform stonden, bleken niet Bob en Danny te zijn, maar wel Rodney Fox en Yuri Karamazov …
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  De motor van de rubberboot sloeg aan. Met de loop van een mitrailleur tegen Marijns ribben dwong Yuri Karamazov hem om in het vaartuig te stappen. De matroos die met hen was meegekomen en die ook een piraat bleek te zijn, had er al voor gezorgd dat de zak met de goudschat veilig aan boord was.


  Marijn kreeg een plaats recht tegenover hem. Hij zou blijkbaar ook de buitenboordmotor bedienen.


  Na hem stapte Rodney Fox aan boord. De man lachte vals naar Marijn.


  ‘Jij had je neus beter niet in dit zaakje kunnen steken,’ snauwde hij hem toe. ‘Dat jij nu met ons mee mag, betekent nog niet dat we je zullen sparen. Voorlopig hebben we je nodig als gids en als gijzelaar. Maar daarna …’


  De man grijnsde gemeen en keek toen in de richting van zijn kompaan, Yuri Karamazov.


  Marijn vroeg zich af waar die Rus aan boord van de Blue Marlin nog mee bezig was.


  Nadat hij samen met Talitha uit het water was gekomen, had de matroos van Karamazov haar bij alle anderen in het ruim opgesloten. Ze had nauwelijks de kans gekregen om haar duikfles af te doen. Ook Marijn had nog altijd zijn duikpak aan en zijn loodgordel om. Het drietal dat tijdens hun duik de Blue Marlin had geënterd, had blijkbaar erg veel haast. Ze hadden niet eens gemerkt dat Marijn zijn duikmes en zijn ponyflesje nog droeg. Maar wat kon hij met dat mes tegen drie machinegeweren beginnen? Met de lucht uit dat flesje kon hij maar drie minuten onder water blijven. Ze zouden hem zo weer te pakken hebben.


  Eindelijk kwam Karamazov te voorschijn. Hij maakte aanstalten om in de rubberboot af te dalen.


  ‘Oké,’ zei hij, ‘het is in orde.’


  ‘Wat is in orde?’ vroeg Marijn.


  ‘Nou,’ antwoordde Rodney met een geniepig lachje, ‘over precies een kwartier krijgen we vuurwerk. En dan zal de Golden Gore niet meer alleen op de zeebodem liggen …’


  ‘Hij heeft toch geen bom geplaatst?’ schreeuwde Marijn ontzet.


  ‘Toch wel. Maar troost je, jou is een ander lot beschoren.’


  Karamazov sprong aan boord en ging zitten. De matroos gaf gas en de rubberboot schoot weg.


  Wat kon Marijn beginnen? Karamazov hield zijn machinegeweer voortdurend op hem gericht. Bij de minste beweging zou hij Marijn doorzeven. Maar over een kwartier zouden Talitha, Bob, Danny en de rest van de bemanning omkomen! De enige die hen in die korte tijd kon redden, was Marijn.


  Toen merkte hij opeens dat de matroos de stroomonderbreker niet om zijn pols had. Als hij in een flits aan dat touwtje trok en zich tegelijk achterover liet vallen, was hij alvast uit de boot en stond de motor definitief stil. Maar tegen die tijd had Karamazov hem natuurlijk allang doorzeefd. Marijn moest iets vinden om hem af te leiden.


  Op dat moment gaf de Rus een bevel aan de matroos. De rubberboot minderde vaart. De blikken van het drietal waren gericht op iets dat hen volgde. Marijn keek in dezelfde richting en herkende meteen de rugvin van Derby.


  ‘Dat is die rotdolfijn die ons heeft verklikt,’ riep Karamazov. ‘Deze keer maak ik er korte metten mee.’


  De loop van het machinegeweer veranderde van richting. Hij hield Marijn niet meer onder schot. Derby verkeerde in groot gevaar. Het was nu of nooit.


  In een flits greep Marijn het koordje beet en liet zich achterover vallen. De motor viel meteen stil en Karamazov vloog bijna in het water.


  Marijn zwom bliksemsnel onder de boot, die nu stillag. Daar was hij voorlopig veilig. In een handomdraai greep hij zijn ponyfles, stak hem in zijn mond en begon te ademen. Daarna pakte hij zijn duikmes en ramde het in een luchtkamer van de rubberboot. Er volgde een knal van je welste en borrelend ontsnapte de lucht. Daarna doorstak Marijn de drie andere luchtkamers. Dat was genoeg. Met zo veel gewicht aan boord zou de boot binnen de vijf minuten op de bodem van de Caribische Zee liggen. Gelukkig was die hier maar tien meter diep.


  Toen hij naar beneden keek, zag Marijn een donkere schaduw naar hem toe zwemmen. Het was Derby, die hem te hulp schoot. Marijn greep zijn rugvin vast en meteen vertrokken ze in de richting van de Blue Marlin.


  Eerst bleven ze nog enkele minuten onder water. Tot Marijns ponyfles leeg was. Daarna kwam Derby aan de oppervlakte. Marijn keek om en zag hoe het drietal in de verte in zee lag te spartelen. Maar nu had hij dringender zaken te regelen. Hij wist helemaal niet hoever de tijd al gevorderd was.


  De laatste minuten voor hij de Blue Marlin bereikte, leken wel uren te duren. Hij schatte dat het geen vijf minuten meer zou duren voor de bom ontplofte.


  Eindelijk bereikte hij het schip en vliegensvlug klom hij aan boord. Waar lag die bom? Hij rende naar de voorsteven, maar zag daar niets liggen. Als de weerlicht holde hij naar de achtersteven. Daar op het platform, ter hoogte van de waterlijn, lag de bom te tikken. Er bleef minder dan een minuut over …


  Hoe moest Marijn dit ding onschadelijk maken? Hij wist daar niets van af. Op precies dertig seconden van de ontploffing verwijderd, gooide hij de bom uiteindelijk zo ver mogelijk in zee. Hoe dieper die tot ontploffing kwam, hoe beter. Maar nu moest Marijn ook nog Derby in veiligheid brengen. Van zo dichtbij kon het dier de schokgolf onmogelijk overleven.


  Hij greep zijn dolfijn bij een van zijn vinnen en trok hem naar het platform toe. Hopelijk begreep hij de bedoeling.


  Onmiddellijk sloeg het dier met zijn staartvin en kantelde in Marijns richting. Een seconde later lag hij op het platform, amper enkele centimeters boven het water. Maar dat was genoeg.


  Toen weerklonk een dreunend geluid en op enkele tientallen meters van de Blue Marlin spatte het water huizenhoog op.


  Ze hadden het op de valreep gehaald.
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  Long Island, zondag 8 september


   


  Moderne piraterij gebeurt steeds meer, had Marijns vader hem vorige week verteld. Als bewijs daarvan had hij de cijfers van het verslag van de International Maritime Organisation in Londen laten zien. Meerdere keren per week werd ergens op een van de wereldzeeën een tanker of vrachtschip door zeerovers aangevallen. Meestal gebeurde dat in de omgeving van een eilandengroep. De piraterij die bijna anderhalve eeuw geleden was uitgeroeid, begon nu weer de kop op te steken. De piraten van nu hadden precies dezelfde ontdekking gedaan als de boekaniers indertijd. Ze hadden niet alleen ontdekt dat zo’n reuzenschip een enorme hoeveelheid rijkdom vervoerde, maar zagen ook vlug in hoe gemakkelijk ze zich van zo’n tanker of vrachtschip meester konden maken. Eigenlijk was dat niet te verwonderen, als je wist hoe weinig bemanningsleden zo’n schip nog aan boord had.


  Over de kaping van kleinere schepen, zoals de Alexander Snybolov en de Blue Marlin, zweeg het verslag. Maar dat moesten er dus nog veel meer zijn, zoals Marijn aan den lijve had ondervonden. Gelukkig waren de twee gevallen van piraterij die hij had meegemaakt voor hem goed afgelopen.


  Toen hij na de bomontploffing Talitha en de bemanning had bevrijd, startte Danny meteen de Blue Marlin. En dat was hoognodig, want zo’n driehonderd meter verderop lagen die drie nog altijd in het water te spartelen. Marijn genoot er echt van toen ze ze opvisten. Daarna haalden ze de schat voor de tweede keer die dag uit het water. Ook de kapotte rubberboot en de drie kletsnatte machinegeweren brachten ze aan boord. Toen kon hun triomftocht beginnen. En twee dagen later kon de Blue Marlin definitief het anker lichten.


  Maar dit weekend, zo had Bob laten weten, zou hij nog één keer naar het eiland terugkeren. Marijn zat op het terras. Bob kon elk moment aankomen. Marijn was reuzebenieuwd naar de reden van zijn bezoek.


  Weer keek hij uit over de Caribische Zee. De zon stond al heel laag. Straks zou ze het water raken en achter de einder verdwijnen. Vanaf de plaats waar Marijn zat, bescheen de ondergaande zon precies die plek waar het wrak van de Golden Gore lag. Voor de Blue Marlin definitief was vertrokken, had hij met zijn kompas een laatste keer die richting vastgelegd.


  ‘Hallo, Marijn.’


  Hij keerde zich om en zag Bob naar hem toekomen.


  ‘Heb je nog even tijd,’ lachte hij, ‘voor enkele formaliteiten?’


  ‘Ik hoef toch geen papieren in te vullen?’ vroeg Marijn.


  ‘Nee, hoor,’ zei hij lachend, ‘dat bespaar ik je. Sinds we die schat naar boven hebben gehaald en die kerels bij de lurven hebben gevat, heb ik dat al vaak genoeg moeten doen. Maar ik wil toch mijn belofte houden.’


  ‘Welke belofte?’ vroeg Marijn verbouwereerd.


  ‘Ik had toch een beloning voorzien voor wie het wrak van de Golden Gore vond.’


  Toen herinnerde hij zich Bobs woorden weer.


  Bob haalde een zilveren ketting uit zijn borstzakje. Aan het uiteinde ervan slingerde een stuk van acht dat ingebed zat in een zilveren ring.


  ‘Al dat zilverwerk is voor jou,’ zei hij, terwijl hij de ketting om Marijns nek hing. ‘Voortaan behoor jij ook tot het clubje van mensen die een piratenschip hebben gevonden.’


  ‘En waar komt dat stuk van acht vandaan?’ vroeg Marijn nieuwsgierig.


  ‘Het is het mooiste zilverstuk dat ik in de schat die jij naar boven hebt gehaald, heb gevonden. Net als die goudstukken hier.’


  Bob haalde een kleine beurs uit zijn tas, knoopte hem open en liet een tiental goudstukken in zijn handpalm glijden.


  ‘Die zijn ook voor jou,’ zei hij.


  ‘Voor mij?’


  ‘Dat is je beloning omdat jij de schat, de bemanning en de Blue Marlin hebt gered, en omdat je tegelijk ook die kerels hebt uitgeschakeld.’


  Marijn was even met stomheid geslagen. De goudstukken schitterden in de ondergaande zon en zagen er aanlokkelijk uit. Toch aarzelde hij.


  ‘En?’ vroeg Bob.


  ‘Nou,’ zei Marijn ten slotte, ‘liever niet.’


  ‘Hoezo?’ vroeg Bob, op zijn beurt stomverbaasd. ‘Het zijn echt de mooiste stukken die in die kist zaten.’


  ‘Dat is het nou net,’ zei Marijn. ‘Hoe lang zal ik ervan kunnen genieten voor iemand ze van mij afpakt? En als ik ze voortdurend in een kluis moet stoppen, dan zie ik ze evenmin. Ik heb zelf ondervonden hoe vlug goud van eigenaar kan veranderen. Meestal tegen de zin van de vorige bezitter. Bovendien heb ik er Talitha bijna door verloren. Nee, Bob, echt waar, dat goud is niet voor mij. Je raakt het veel te snel weer kwijt en er kleeft te veel bloed aan. Ik heb liever iets dat ik langer bij me kan houden. Iets dat anderen niet meteen weer willen afnemen.’


  ‘Wat kan ik je dan geven?’ vroeg hij.


  Marijn wist het eigenlijk niet. Er was vast nog iets anders dat hij graag als herinnering had gekregen. Maar hij kon niet meteen iets bedenken. Toen keek hij naar het goud van de ondergaande zon en hij dacht weer aan de Golden Gore die daar recht voor hem in zee lag.


  ‘Gevonden!’ riep hij opeens. ‘Bob, jij kunt me iets geven dat ze maar heel moeilijk van mij kunnen afpakken en dat ik heel graag wil.’


  ‘Zeg het mij,’ riep Bob. ‘Wat het ook is, je krijgt het. Tenslotte heb jij ook mijn leven gered.’


  ‘Luister,’ zei Marijn, ‘ik wil geen goud, maar wel brons. En zilver heb ik al.’


  Bob fronste zijn wenkbrauwen.


  ‘Brons? Wat bedoel je daarmee?’ vroeg hij verrast.


  ‘Ja, brons! Ik wil heel graag dat bronzen kanon dat ik daar op de zeebodem heb gevonden. En dan laat ik het hier op het terras zetten met de loop gericht naar de plaats waar de Golden Gore is gezonken. Kijk, zo!’


  Hij wees naar de ondergaande zon. Bob begreep het onmiddellijk.


  ‘Schitterend,’ riep hij, ‘ik zorg ervoor dat het in orde komt. Beloofd! Volgende zomer, als we met een veel groter schip terugkeren om de rest van het wrak te bergen, zetten we dat kanon hier neer. En ik zal zelf voor een mooie bronzen plaat zorgen met een gepast opschrift. En dan organiseren we een plechtige inhuldiging.’


  Een kwartier later vertrok hij weer. Marijn keek naar de laatste kleuren die de horizon in het westen in vuur en vlam zetten en zijn gedachten dwaalden af naar Talitha, die straks met Chouchou langs zou komen. Nee, dat goud had hij niet nodig. Hij was nog altijd dolgelukkig omdat hij er vorige week in geslaagd was Talitha en de anderen van een wisse dood te redden. Tijdens die week op het eiland had hij haar immers nog zo veel beter leren kennen. En dat was hem meer waard dan alle schatten van alle boekaniers samen.


   


   


   


  Wil je graag reageren op dit verhaal? Of wil je meer informatie over dit boek, over Patrick Lagrou of over andere spannende verhalen van hem?


   


  Surf dan naar:


  www.patricklagrou.be


  www.patricklagrou.nl


  www.dolfijnenkind.be


  www.griezel.be
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